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NAFTOS PRODUKTAIS UZTERSTU NUOTEKU VALYMO [RENGINIU
PROJEKTAVIMO IR STATYBOS DARBU VIESOJO PIRKIMO SUTARTIS

2025 m. kovo mén. 28 d. Nr. PS 2025-37
Vilnius

UAB ,,Toksika* (toliau — UZsakovas, perkancioji organizacija), juridinio asmens kodas 244670310,
Kuro g. 15, LT-02300, Vilnius, atstovaujama generalinio direktoriaus Ariino Dirvinsko, veikianc¢io pagal
bendrovés jstatus,

ir

MB ,.Bioksa“ (toliau — Rangovas), juridinio asmens kodas 305003416, Naujoji g. 2, LT-90311,
Rietavas, atstovaujama direktorés Sandros Juodelienés, veikian¢ios pagal bendrovés jstatus,

toliau Uzsakovas ir Rangovas kiekvienas atskirai gali bati vadinami Salimi, o abu kartu — Salimis,
atsizvelgdami | tai, kad Uzsakovas 2025 m. sausio 13 d. paskelbé tarptautinj pirkima ,,Naftos produktais
uzterSty nuoteky valymo jrenginiy projektavimo ir statybos darbai* (pirkimo numeris — ID 720709) (toliau —
Pirkimas), o Rangovas 2025 m. vasario 15 d. pateiké pasiilyma ir buvo pripazintas Pirkimo laimétoju, sudaré
Sig viesojo pirkimo darby sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél Sutartyje iSvardyty salygy.

1. Bendrosios nuostatos

1.1. Sis susitarimas susideda i§ toliau nurodyty dokumenty, kurie apima ,,Sutarties* savoka ir kurie
ginco atveju, taikomi tokia prioriteto tvarka:

1.1.1. Sutartis;

1.1.2. Sutarties priedai (iSskyrus Pasiiilymg);

1.1.3. Pirkimo dokumentai;

1.1.4. Sutarties pakeitimai;

1.1.5. Pasitlymas.

1.2. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Sutartyje vartojamos sgvokos atitinka Pirkimo dokumentuose
ir VieSyjy pirkimy jstatyme vartojamas sgvokas. Sutarties skyriy pavadinimai naudojami tik nuorody tikslu ir
negali buiti naudojami aiSkinant Sutartj.

1.3. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Zodziai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir
daugiskaita, vienos giminés Zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus zodzius, ZodZiai reiSkiantys asmenis
apima ir juridinius, ir fizinius asmenis, o nuoroda j visuma taip pat reiskia ir nuoroda j jos dalj, ir (kiekvienu
konkreciu atveju) atvirkséiai.

1.4. Jeigu Sutartyje nurodyta reik§mé skaiciais ir Zodziais skiriasi, vadovaujamasi zodziu nurodyta
reikSme.

1.5. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, trukmé ir terminai skaiciuojami kalendorinémis dienomis.

1.6. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi baiti taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu

nenurodyta kitaip.

2. Atsakingi asmenys ir bendravimas
2.1.  Uzsakovo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma — | N NEEEEEEEEEE

2.2. Uzsakovo atstovas, atsakingas uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima — || EENEEGEGEGE

2.3.  Rangovo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma — |G

2.4.  Siame Skyriuje nurodyti Saliy atsakingi asmenys neturi teisés pasirasyti Sutarties pakeitimuy.
2.5. Uzsakovo elektroninio pasto adresas, kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siun¢iami Rangovo
pranesimai ir (ar) praSymai Uzsakovui yra: vilnius@toksika.lt.
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2.6. Rangovo elektroninis pasto adresas, kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siunc¢iami Uzsakovo
pranes$imai ir (ar) praSymai Rangovui yra: info@yaquatec.com.

2.7.  Betkokie praneSimai, informacija, dokumentai ar korespondencija dél Sutarties ar jos vykdymo
turi buti iforminama rastu lietuviy kalba ir siun¢iama pastu arba jteikiama asmeniskai Sutartyje nurodytais
adresais arba Siame Sutarties skyriuje nurodytais elektroninio paSto adresais, iSskyrus pridétinés vertés
mokescCio saskaitas-faktiiras ar saskaitas-faktiiras (toliau — saskaita).

2.8.  Salys jsipareigoja nedelsiant pranesti viena kitai rastu apie Sutartyje nurodyty adresy ir Siame
Sutarties skyriuje nurodyty atsakingy asmeny duomeny bei elektroninio pasto adresy pasikeitima. Jei Salis
rastu pranesa kita adresa, nuo to momento prane§imai privalo bati pristatomi naujuoju adresu. Salis, tinkamai
nepranesusi apie §iy duomeny pasikeitimus laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmuy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais duomenimis.

2.9. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimag praneSime. Jei yra
nustatytas atsakymo j rastiSka praneS§ima gavimo terminas, siuntéjas praneSime turi nurodyti reikalavima
patvirtinti rastiSko praneSimo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, biiting jo praneSimo
gavimui uztikrinti. Jeigu informacija perduodama elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai perduota tik tuo
atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, elektroniniu pastu patvirtina jos gavimo fakta.

2.10. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis
informacija, taip pat pateikti viena kitai operatyvius raSytinius praneSimus apie tai, kad atsirado ar egzistuoja
bet koks jvykis, salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutartj ar sglygoti jos pazeidima.

3. Subtiekimas ir specialistai

3.1. Rangovas atsako uz visus pagal Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti
bus pasitelkiami tretieji asmenys.

3.2 Rangovas jsipareigoja uZztikrinti, kad Sutart] vykdys Pirkime pasitlyti ir (ar) kvalifikacinius
reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Rangovas yra atsakingas uz subtiekéjy vykdoma
Sutarties dalj, lyg ja vykdyty pats ir privalo uztikrinti, kad subteikéjai laikytysi Sutarties nuostaty.

3.3. Rangovas patvirtina, kad Sutarties vykdymui pasitelks Siuos subtiekéjus:

3.3.1. ,,PPU Umweltechnic GmbH HRB, juridinio asmens registracijos numeris HRB 4726, Carl-
Kolb-Str. 6, 95448 Bayreuth, Vokietija. Subtiekéjas rengs projekto technologinius skaiciavimus, tieks
technologing jrangag, atliks automatikos ir technologijos valdymo darbus. Subtiekéjo atstovas, atsakingas uz
Sutarties vykdyma — |

3.3.2. MB , Vandenvalos Kodas®, juridinio asmens kodas 305273415, Siaurés pr. 79-18, LT-49217
Kaunas. Subtiekéjas atliks naftos produktais uzterSty nuoteky valyklos paleidimo-derinimo darbus, rengs

ataskaitas. Subtiekéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma — | NN

|
3.3.3. UAB ,,InZineriniy linijy statyba®, juridinio asmens kodas 303262594, Europos pr. 122, LT-

46351 Kaunas. Subtiekéjas atliks inZineriniy tinkly jrengimo ir bendrastatybinius darbus. Subtiekéjo atstovas,
atsakingas uz Sutarties vykdyma —

34, Rangovas turi teis¢ Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, 3.3. papunktyje nenurodytus
subtiekéjus. Sudarius Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja
Uzsakovui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomentis ir jy atstovus. UZsakovas
taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

3.5. Rangovas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus Siame Sutarties skyriuje nustatytais
atvejais ir tvarka gaves UZsakovo rasytinj sutikima.

3.6. Uzsakovas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo, numatyto Sutartyje, pakeitima,
raStu nurodydamas tokio keitimo motyvus.

3.7.  Naujo subtiekéjo pasitelkimg ar Sutartyje nurodyto subtiekéjo keitimg iniciuojanti Salis turi
rastu kreiptis j kita Salj ir gauti jos radytinj sutikima. Salis, j kuria kreipési, turi atsakyti ne véliau, kaip per 5
(penkias) darbo dienas ir tik pagrjstais atvejais turi teis¢ nesutikti su subtiekéjo pakeitimu kitais nei Siame
Sutarties skyriuje nustatytais pagrindais.

3.8. Subtiekéjas, kurio pajégumais Rangovas rémési, kad atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali buti keiCiamas tik Siais atvejais:

3.8.1. kai subtiekéjas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;
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3.8.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius vykdyti
Isipareigojimus, nutriikus teisiniams santykiams su Rangovu ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje
numatyty jsipareigojimy.

3.9. Rangovo (ar subtiekéjy) specialistai gali biti pakeisti $iais atvejais:

3.9.1. Rangovo iniciatyva dél objektyviy priezasCiy (atostogy, ligos, nutriikus darbo santykiams),
pateikus duomenis apie numatomus naujai skirti specialistus bei jy kvalifikacija patvirtinancius dokumentus;

3.9.2. Uzsakovo iniciatyva, jei Uzsakovas yra pagrjstai nepatenkintas Rangovo Sutarties vykdymui
paskirtu specialistu.

3.10. Naujai paskirtas specialistas (-ai) turi turéti ne Zemesne, nei Pirkimo dokumentuose, o jei
Pasitilymas buvo vertintas pagal kaing (sgnaudas) ir kokybe - ir Rangovo pateiktame Pasitilyme nurodyta (j
kuriag buvo atsizvelgta vertinant pasitilyma), kvalifikacija. Rangovas, privalo pateikti visus dokumentus,
pagrindziancius atitikt] Pirkimo dokumentuose atitinkamam specialistui nustatytiems reikalavimams.

3.11. Rangovas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiSkéja, kad jis atitinka Pirkimo dokumentuose
nustatytg pasalinimo pagrinda, kuris taikomas ir Sutarties galiojimo metu.

3.12.  Jei subtiekéjui, Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai arba
reikalavimai dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, arba Rangovas rémési subtiekéjo pajégumais, kad atitikty
Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kei¢iamas ar naujai pasitelkiamas subtiekéjas
turi atitikti atitinkamus Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus. Rangovas privalo pateikti naujo
subtiekéjo kvalifikacijos atitikt] ir paSalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinancius dokumentus. Naujas
subtiekéjas turi turéti ne Zemesne nei Pirkimo dokumentuose, o jei Pasiiilymas buvo vertintas pagal kaing
(sanaudas) ir kokybe — ir Rangovo pateiktame Pasitilyme nurodyta (i kuriag buvo atsizvelgta vertinant
pasitlyma), kvalifikacija. Jeigu subtickéjas neatitinka kvalifikacijos reikalavimy ar atitinka bent vieng Pirkimo
dokumentuose nustatyta pasalinimo pagrindg (jei taikoma), Perkancioji organizacija reikalauja, kad Rangovas
pakeisty minéta subtiekeja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.

3.13.  Salims sutikus dél subtickéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo, Salys rastu sudaro
susitarima dél subtiekéjo pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. Naujas subtiekéjas gali
pradeti vykdyti jiems Rangovo pavestus jsipareigojimus pagal Sutartj ne ankscCiau, nei bus pasiraSytas §is
susitarimas.

4. Sutarties objektas

4.1. Rangovas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis, laikydamasis teisés aktuose jtvirtinty
reikalavimy ir geriausios praktikos, savo jégomis ir rizika bei i§ savo medziagy atlikti Naftos produktais
uztersty nuoteky valymo jrenginiy projektavimo ir statybos darbus (toliau — Darbai), kuriy detalus apraSymas,
ju kokybé, preliminarts kiekiai ir (ar) apimtis, vykdymo tvarka, jvykdymo terminai, vieta ir kiti kriterijai
nustatyti Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija® (toliau — Techniné specifikacija) ir Sutarties 2 priede
,Pasiiilymas® (toliau — Pasitilymas) ir perduoti Darby rezultata Uzsakovui, o Uzsakovas jsipareigoja Sutartyje
nustatytomis saglygomis priimti Darbus ir apmokéti uz juos Sutartyje nustatytomis saglygomis ir terminais.

5. Kaina ir mokéjimo tvarka

S5.1. Pradiné Sutarties verté yra 938 074,25 (devyni Simtai trisdeSimt aStuoni tiikstanciai
septyniasdesimt keturi eurai, 25 ct) Eur be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM).

5.2. Maksimali Sutarties verté yra 1 000 000,00 (vienas milijonas eury, 0 ct) be PVM, ir 210 000,00
(du simtai de$imt tikstan¢iy eury, 0 ct) Eur PVM, i$ viso: 1 210 000,00 (vienas milijonas du Simtai deSimt
takstanciy eury, O ct) Eur.

5.3. I Sutarties kaing jskai¢iuoti visi mokesciai bei visos kitos Rangovo patirtos ir (ar) galimos patirti
tiesioginés ir netiesioginés iSlaidos ir mokesciai, susij¢ su Darby vykdymu, jskaitant, bet neapsiribojant
darbams atlikti reikalingy medziagy ir prekiy, technikos, transportavimo, visas su dokumenty, kuriy reikalauja
Perkancioji organizacija, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas, elektroniniy sgskaity teikimo islaidas,
i8laidas licencijoms, patentams, leidimams ir pan. (iSskyrus tuos atvejus, kai Pirkimo dokumentuose aiskiai
nurodyta, kad tam tikros konkrecios iSlaidos neturi biiti jskai¢iuotos j Sutarties kaing).

54. Sutar¢iai taikomos fiksuoto jkainio kainodaros taisyklés, numatytos Sutarties 14 skyriuje
.Sutarties keitimas®,



5.5. Sutarties vykdymo metu uz faktiskai atliktus darbus su Rangovu atsiskaitoma pagal Sutartyje
nustatytus jkainius nevirsijant pradinés Sutarties vertés, i§ kiekvienos mokétinos sumos isskaic¢iuojant 10
(desimt) procenty mokétinos sumos dydzio 1€y sulaikyma. Uzsakovas gali jsigyti papildomus faktiskai
didesnius nuo projektiniy darby kiekius — nevirSijant maksimalios Sutarties vertés, nurodytos Sutarties 5.2.
punkte.

5.6. Galutiniu mokéjimu Rangovui sumokama visa likusi Darby kainos dalis, jskaitant visg i$
tarpiniy mokétiny sumy isskaiciuota sulaikyta suma, per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo visy Darby
pagal Sutartj atlikimo, ir pasirasius visy Darby perdavimo-priémimo akta.

5.7. Rangovas saskaitas (taip pat ir iSankstines saskaitas, jei taikoma) privalo teikti tik elektroniniu
budu. Elektroninés sgskaitos, atitinkan¢ios Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartg, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos
elektroniniy saskaity fakttry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas),
teikiamos Rangovo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto
neatitinkancios elektroninés sgskaitos gali biiti teikiamos tik naudojantis saskaity administravimo bendrosios
informacinés sistemos (SABIS) (svetainé pasickiama https://sabis.nbfc.lt) priemonémis. Uzsakovas
elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasi saskaity administravimo bendrosios
informacinés sistemos (SABIS) priemonémis.

5.8. Rangovas gali pateikti UZsakovui saskaita (iSskyrus iSankstinio mokéjimo saskaita, jei taikoma)
ir (ar) atlikty darby akta ar Darby perdavimo-priémimo dokumenta ne anksciau, nei jvykdo uzsakytus Darbus.
Uzsakovas uz atliktus Darbus apmoka Rangovui ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo
Darby jvykdymo, atlikty darby akto ar Darby perdavimo-priémimo dokumento pasiraSymo ir (ar) saskaitos
gavimo, priklausomai nuo to, kas jvyksta véliausiai (t. y. turi biiti iSpildytos visos salygos).

5.9. Atlikty darby dokumentai ir (ar) saskaitos pateikiamos ne dazniau kaip 1 (viena) kartg per
ménes].

5.10. Uzsakovas mokeéjimus atlieka pavedimu j Sutarties 20 skyriuje ,,Saliy juridiniai adresai,
rekvizitai ir parasai® nurodyta Rangovo banko saskaita (iSskyrus 5.11-5.12 papunkciuose nustatytus atvejus —
pavedimai atliekami j treCiyjy asmeny saskaitas).

5.11.  Uzsakovas turi teis¢ neatlikti atitinkamo mokéjimo, kol Rangovas istaisys trikumus jeigu:

5.11.1. iSankstinio mokéjimo saskaitoje (jei taikoma) ar saskaitoje nenurodytas Sutarties numeris ir jos
sudarymo data ar nurodyta neteisinga suma;

5.11.2. saskaita pateikiama ne elektroninémis priemonémis;

5.11.3. nepateikiama arba pateikiama Sutarties reikalavimy neatitinkanti avansinio mokéjimo garantija
ar laidavimas (jei taikoma);

5.11.4. atlikti Darbai neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy;

5.11.5. kitais Sutartyje nustatytais atvejais.

5.12.  Jeigu Rangovas Sutarties vykdymui pasitelks subtiekéjus, Rangovui sutikus, tarp Uzsakovo,
Rangovo ir subtiekéjo gali biiti pasiraSoma triSalé tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju sutartis, kurioje
aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka. UZsakovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
Sutarties pasiraSymo (jei yra zinomi subtiekéjai), arba nuo informacijos apie subtiekéjo pasitelkima i§ Rangovo
gavimo, rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas
pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia Uzsakovui prasyma ir Rangovo sutikimg dél tiesioginio mokéjimo
atlikimo jam. Subtiekéjui negali biiti mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas subtiekéjui gali biiti
atlieckamas tik po to, kai Uzsakovas priims Darbus. Kilus gincui tarp Rangovo ir subtiekéjo, jie ginCus
sprendzia savarankiSkai, UZsakovui nedalyvaujant. Subtiekéjui iSmokéty sumy dydziu yra mazinamos
Rangovui mokétinos sumos.

5.13.  Rangovas turi teis¢ rastu kreiptis i Uzsakova dél Uzsakovo tiesioginio atsiskaitymo kitiems
tretiesiems asmenims, nei nurodyta Sutarties 5.11 papunktyje, jei tai yra susij¢s su Sios Sutarties vykdymu
(pvz. jei treciasis asmuo tiekia Rangovui prekes ar jy sudedamasias dalis, ar yra prekiy gamintojas ir néra
laikomas subtiekéju). UZsakovui sutikus, tarp Uzsakovo, Rangovo ir tre¢iojo asmens gali biiti pasiraSoma
trisalé tiesioginio atsiskaitymo su treCiuoju asmeniu sutartis, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su
tre¢iuoju asmeniu tvarka. Tre¢iajam asmeniui negali biiti mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas treCiajam
asmeniui gali buti atlieckamas tik po to, kai Uzsakovas priims Darbus. Kilus gincui tarp Rangovo ir subtiekéjo,
jie gincus sprendzia savarankiskai, UZzsakovui nedalyvaujant. Treciajam asmeniui iSmokéty sumy dydziu yra
mazinamos Rangovui mokétinos sumos.



6. Prievoliy jvykdymo uZtikrinimai

6.1. Jeigu Uzsakovas véluoja sumokéti Rangovui priklausancias sumas Sutartyje nustatytais
terminais, Rangovui pareikalavus, moka Rangovui 0,05 (penkiy Simtyjy) procenty delspinigius nuo
neapmokétos saskaitos dydzio, uz kiekvieng uzdelsta diena.

6.2. Jei Rangovas véluoja atlikti Darbus arba jvykdyti garantinius jsipareigojimus Sutartyje
numatytais terminais, moka UZzsakovui 0,05 (penkiy Simtyjy) procenty delspinigius nuo pradinés Sutarties
vertés uz kiekviena uzdelsta dieng. Uzsakovas turi teis¢ iSskaiCiuoti netesyby sumga i§ Rangovui mokétiny
sumy. Uzsakovas neprivalo jrodyti Rangovui, kad patyré nuostoliy.

6.3. Nutraukus Sutartj 15.2.1, 15.2.2, 16.1.2, 16.1.3 papunkciuose nustatytais pagrindais, Rangovas
privalo ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Uzsakovo pareikalavimo pateikimo dienos sumokéti
5000,00 (penkiy tukstan¢iy) Eur dydzio baudg. Uzsakovas neprivalo jrodyti Rangovui, kad patyré nuostoliy.

6.4. Rangovas privalo per 10 (deSimt) darbo dieny po Sutarties sudarymo pateikti UZzsakovui
Sutarties jvykdymo uztikrinimg — banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavima (kartu su laidavimo
draudimo rastu turi buti pateiktas ir pasirasytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad
draudimo jmoka uz i§duotg laidavimg yra sumokéta) (Sutarties jvykdymo uztikrinimas) arba perveda Sutarties
uztikrinimo suma j UZsakovo banko saskaita (saskaitos Nr. LT907300010002397925). Jei Rangovas
nepateikia Sutarties uztikrinimo per Siame punkte nurodyta laikotarpj, laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti
Sutart;.

6.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi buti besalyginis, neatSaukiamas, pirmo pareikalavimo
banko (garanto) arba draudimo bendrovés (draudiko) jsipareigojimas sumoketi Uzsakovui jo reikalaujama
suma, jeigu Uzsakovas pateikia mokéjimo reikalavimg ir jame nurodo, (i) kad Rangovas pazeidé savo
Isipareigojimg (-us) pagal Sutarties salygas, ir (ii) Rangovas padaré pazeidimus, jskaitant nesumokétas
netesybas uz Darby vélavima. Laidavimo draudimo atveju draudziamuoju jvykiu turi biiti laikomas pirmasis
Uzsakovo pareikalavimas sumokéti draudimo iSmoka dél sutartiniy jsipareigojimy nejvykdymo.

6.6. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi buti i§duotas: (a) Europos Sajungoje licencijuoto banko
arba draudimo bendrovés; arba (b) banko ar draudimo bendrovés i$ treCiosios Salies, kurie uztikrinimo
i8davimo diena turi turéti bent vienos tarptautiniy reitingy agentiiros patvirtinta investicinio lygio reitinga, ne
mazesnj kaip: Standard & Poor’s — ,,A-“, Fitch — ,,A-“, Moody’s — ,,A3* arba lygiavertj; reitingg turi atitikti
bankas arba draudimo bendrové, kuri i§davé uztikrinima, arba bendroviy grupé, kuriai jie priklauso.

6.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi buti surasytas lietuviy arba angly kalba (ir iSverstas |
lietuviy kalbg).
6.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi biiti ne mazesné negu 5 (penki) proc. nuo pradinés

Sutarties vertés arba Sutarties kainos (be PVM), atsizvelgiant | tai, kuri yra didesné. Jeigu vykdant Sutartj
Sutarties kaina tampa didesné negu Pradinés Sutarties verté, Rangovas privalo padidinti Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma, kad ji biity ne mazesné, negu $iame punkte nurodytas procentinis dydis nuo Sutarties kainos
be PVM, ir pateikti tg patvirtinan¢ius dokumentus Uzsakovui per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Susitarimo,
pagal kurj padidéja Sutarties kaina, sudarymo dienos. Rangovas privalo tokia pacia tvarka padidinti Sutarties
jvykdymo uztikrinimo sumg kiekvieng kartg, kai padidéja Sutarties kaina.

6.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

6.10. Reikalaujama pagal Sutarties jvykdymo uztikrinimg suma turi biiti iSmokama ne véliau nei per
10 (desimt) dieny po Uzsakovo mokéjimo reikalavimo pateikimo garantui arba draudikui.

6.11.  Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Uzsakovui dieng.

6.12.  Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis negu
30 (trisdesimt) dieny po numatomos visy Darby perdavimo-priémimo akto sudarymo dienos. Rangovas privalo
uztikrinti, kad Sutarties jvykdymo uZztikrinimas galioty ir buty teisi$kai jvykdomas nuo jo i§davimo dienos iki
tol, kol sueis 30 (trisdeSimt) dieny terminas po to, kai uzbaigus visus Darbus, bus sudarytas Darby perdavimo-
priémimo aktas.

6.13.  Sutarties jvykdymo uztikrinime turi biiti numatytas garanto arba draudiko besglyginis
Jsipareigojimas sumokéti UZzsakovui jo mokéjimo reikalavime nurodyta sumg tiek kompensuoti UZsakovo jau
patirtoms iSlaidoms dél Rangovo pazeidimy, tiek apmokéti realioms blisimoms Uzsakovo i§laidoms.

6.14.  Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma gali biiti mazinama tik garanto ar draudiko iSmokétomis
sumomis.



6.15.  Turi biiti numatyta, kad Uzsakovas gali pateikti garantui arba draudikui mokéjimo reikalavima
ir jj teikiancio asmens jgaliojimus jrodancius dokumentus elektroniniu btidu, aiSkiai aprasytu Sutarties
Ivykdymo uztikrinime.

6.16.  Turi biiti numatyta, kad Uzsakovas gali pateikti garantui arba draudikui mokéjimo reikalavima
ir kitus dokumentus tokia kalba, kokia yra iSduotas Sutarties jvykdymo uztikrinimas.

6.17.  Turi buti numatyta, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimui turi biiti taikomi Lietuvos Respublikos
Istatymai, banko pateiktam uZztikrinimui — Lietuvos Respublikos jstatymai arba Bendrosios garantijy pagal
pirma pareikalavimg taisyklés (Uniform Rules for Demand Guarantees, URDG, ICC Publication No. 758,
2010 m. redakcija).

6.18.  Turi buti numatyta, kad bet kokius gincus tarp garanto ar draudiko ir Uzsakovo, susijusius su
Sutarties jvykdymo uztikrinimu, spres Lietuvos Respublikos teismai.

6.19. Jeigu paaiskéja, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimg i§daves asmuo tapo nemokus, nejvykdo
isipareigojimy Uzsakovui arba kitiems iikio subjektams, ar netinkamai juos vykdo, Rangovas privalo
nedelsdamas, bet ne véliau nei per 14 (keturiolika) dieny nuo Uzsakovo reikalavimo, pateikti Uzsakovui nauja
Sutarties jvykdymo uztikrinimg, atitinkantj nurodytas salygas. lki tol UzZsakovas turi teis¢ sustabdyti
mokéjimus Rangovui pagal Sutart]j, nevirSijan¢ius Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumos.

6.20.  Uzsakovas turi teis¢ pateikti mokejimo reikalavima asmeniui, i§davusiam Sutarties jvykdymo
uztikrinima, dél sumy, kurias jis turi teis¢ gauti pagal Sutartj, jeigu:

6.20.1. Rangovas nesumoka sumos, kurig privalo sumokéti UZsakovui pagal Sutartj, jskaitant netesybas
uz Darby vélavima, per 10 (deSimt) dieny po UZsakovo rasytinio reikalavimo gavimo. Tokiu atveju Uzsakovas
turi teise pareikalauti sumokeéti jam Rangovo nesumokéta suma;

6.20.2. Rangovas nejvykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, per 10
(desimt) dieny po UZzsakovo raSytinio reikalavimo gavimo. Tokiu atveju Uzsakovas turi teis¢ pareikalauti
sumokeéti tokig Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, kokia yra reikalinga Uzsakovui tam, kad UZsakovas uz
Rangova jvykdyty jo nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

6.20.3. atsiranda Sutartyje arba Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytos aplinkybés, suteikiancios
teis¢ Uzsakovui nutraukti Sutartj d¢l Rangovo kaltes. Tokiu atveju UZsakovas turi teis¢ pareikalauti sumokéti
visa neiSmokéta Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumg ir ja panaudoti tam, kad UZsakovas uz Rangova
ivykdyty jo nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus.

6.21. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (deSimt) dieny nuo Sio uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos, Rangovui pateikus rastiSka praSyma. Tais atvejais, kai Sutarties jvykdymo
uztikrinimui pasirenkama Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko garantija ir sutartiniai
Jsipareigojimai yra visiSkai jvykdyti, taCiau garantijoje nustatytas garantijos terminas dar néra pasibaiges,
Uzsakovas grazina bankui garantinio rasto originalg su prieraSu, patvirtintu jgalioto asmens paraSu bei
antspaudu, arba pranesa lydras¢iu, kad Uzsakovas atsisako savo teisiy pagal garantinj rasta, arba kad Rangovas
ivykdé savo jsipareigojimus, ir Uzsakovas jam neturi pretenzijy.

6.22. Netesyby sumokéjimas ir (ar) uztikrinimo gavimas (jei taikoma) nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus tiesioginius nuostolius. Kiekviena i3 Saliy turi teise gauti i3
kitos Salies tiesioginiy nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo
ar nevykdymo, nevirSijant 20 (dvideSimt) procenty pradinés Sutarties vertés (t. y. 187 614,85 eury), jei teisés
aktai nenumato, kad privalo biti kompensuota didesné suma. Siame punkte numatytas kompensuotinos sumos
apribojimas netaikomas jei Zala atsirado dél Salies sgmoningo veikimo ar didelio neatsargumo,
konfidencialumo jsipareigojimy ar intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo. UZsakovas atsako tik uz
tiesioginius nuostolius ar zalg, tiesiogiai ir aiskiai sukelta to, kad Uzsakovas nejvykdé savo sutartiniy
jsipareigojimy dél Uzsakovo kaltés.

7. Saliy teisés, jsipareigojimai ir atsakomybe

7.1. Salys sutaria ir patvirtina, kad abi susitaré dél Sutarties salygy, turi $ioje Sutartyje ir teisés
aktuose, taikomuose darby vykdymui, nustatytas ir (ar) kylancias i§ $ios Sutarties esmés teises, pareigas bei
atsakomybe, su jomis sutinka ir jsipareigoja jy laikytis.

7.2. Salys jsipareigoja:

7.2.1. vykdant Sutartj visg gauta informacija naudoti tik su Sutartimi prisiimty jsipareigojimy
vykdymui, uztikrinti i§ kitos Salies gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialuma ir
jos neplatinti. Konfidencialia informacija pagal Sutartj laikoma visa vykdant Sutartj gauta ir (ar) suzinota



informacija apie kita Salj, jos darbuotojus, klientus ir pan. Konfidencialumo reikalavimai galioja Sutarties
vykdymo metu ir neribota laika po jos uzbaigimo. Salis, paZeidusi §iame Sutarties papunktyje nustatytus
ipareigojimus, privalo atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius. Sio punkto pazeidimu nebus laikoma atvejai,
kai 8ig informacija, vadovaujantis teisés aktais, Salis privalo pateikti teisésaugos ar kitoms institucijoms, ar
paskelbti viesai,

7.2.2. be kitos Salies sutikimo nenaudoti kitos Salies pavadinimo, prekiy Zenkly ar informacijos apie
$ig Sutartj jokioje reklamoje, leidiniuose ir pan. Si nuostata galioja Sutarties vykdymo metu ir neribota laika
po jos uzbaigimo.

7.3. Rangovas taip pat jsipareigoja:

7.3.1. neperduoti savo sutartiniy teisiy ir pareigy jokiai tre€iajai Saliai, iSskyrus piniginius
reikalavimus, kaip numatyta Sutarties 5.11-5.12 papunkciuose. Rangovas gali pasitelkti subtiekéjus ir (ar)
specialistus Sutarties 3 skyriuje ,,Subtiekimas ir specialistai“ nustatyta tvarka;

7.3.2. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytais terminais jvykdyti Darbus, atlikti kitus jsipareigojimus,
numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, iskaitant ir Darby trikumy $alinimg. Rangovas pasiriipina
visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

7.3.3. paslaugas teikti ir darbus atlikti pagal galiojanCiy Lietuvos Respublikos jstatymy, statybos
techniniy reglamenty ir kity teisés akty reikalavimus;

7.3.4. uztikrinti reikiamos kvalifikacijos personalo dalyvavimg ir panaudojimg pagal Rangovo
parengta specialisty ir asmeny, atsakingy uz Sutarties jvykdyma, sarasa, pateiktag darby viesojo pirkimo metu,
taip pat jsipareigoja suderinti su Uzsakovu asmenis, tiesiogiai vykdysiancius Sutartj, ir pranesti apie galimus
atsakingy darbuotojy pasikeitimus;

7.3.5. realiomis saglygomis Uzsakovo veiklavietéje atlikti naftos produktais ir galimai ftalatais uztersty
nuoteky technologinius tyrimus su laboratoriniu maketu (ar) prototipu kaip numatyta Techninéje
specifikacijoje ir pasiektus i§valymo rezultatus pristatyti Uzsakovui,

7.3.6. pateikti projektinius pasitilymus pagal Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus ir
salygas. Projektiniai pasiilymai turi biiti parengti atsizvelgiant j funkcinius reikalavimus, ekonomiskuma,
plétimo ir pritaikymo galimybes ateityje, iSnagrinéjus technologines alternatyvas ir pasirinkus ekonomiskai
naudingiausia UZsakovui, tiek statybos islaidy, tiek statinio eksploatavimo atzvilgiu;

7.3.7. suderinti su Uzsakovu rengiamus projektinius pasitilymus ir susijusius sprendinius, medziagas,
jrengimus ir jy charakteristikas bei gauti UZsakovo pritarimg raStu. UZzsakovui grazinus papildyti ir/ar
patikslinti projektinius pasitlymus, argumentuotai nurodomi pateikty pasitilymy triikumai. Rangovas pataisgs
ir/ar papildgs projektinius pasiiilymus, pakartotinai turi teikti juos Uzsakovui suderinimui. Tolimesnes
Paslaugas Rangovas turi atlikti / testi tik gavus rasytinj Uzsakovo pritarima projektiniams pasitilymams;

7.3.8. atsizvelgti | Uzsakovo pastabas bei pasiiilymus, imtis visy jmanomy priemoniy, kad bity
projektuojama pagal Uzsakovo pageidavimus, vadovaujantis galiojan¢iomis normomis. Sitilomi projektiniai
sprendiniai turi buti racionalls ir ekonomiskai pagrjsti;

7.3.9. istaisyti klaidas, padarytas teikiant paslaugas, pastebétas bréziniuose, specifikacijose bei
aiSkinamuosiuose rastuose ir per UZsakovo nurodytg terming pateikti UZsakovui pataisyty bréziniy ar kity
dokumenty atskiras naujas kopijas pagal Sutarties reikalavimus, pazymint, kuris brézinys (dokumentas) buvo
keiciamas ir / ar papildomas;

7.3.10. nedelsiant Sios Sutarties ir teisés akty numatytais terminais bei tvarka pataisyti ir / ar papildyti
techninj darbo projekta (toliau — projektas) pagal Uzsakovo ir kompetentingy institucijy pastabas,
nereikalaujant uz tai papildomo atlyginimo;

7.3.11. projekta parengti taip, kad atitikty Techninéje specifikacijoje projektavimui nustatytas salygas
ir reikalavimus, rengimo metu galiojancius statybos techninius reglamentus, kitus normatyvinius dokumentus,
taikytinus jgyvendinant projekta. Projekto derinimas turi biiti atliekamas remiantis UZsakovo i$sakytomis
pastabomis, dokumentais, galiojanCiomis statybos techniniy reglamenty normomis;

7.3.12. atlikti projekto pataisymus, papildymus Rangovui atradus klaidy, ar neatitikimy, ar statybos
darby eigoje atlikus neesminiy sprendimy keitimus ir kitus keitimus kuriems pritaré Uzsakovas;

7.3.13. kontroliuoti, kad visi projekto pakeitimai nustatyta tvarka biity suderinti su Uzsakovu ir / ar
atsakingomis institucijomis;

7.3.14. vykdyti visas kitas projektavimo uzduotyje, Sioje Sutartyje ir Lietuvos Respublikos
norminiuose teisés aktuose numatytas pareigas;

7.3.15. esant poreikiui, gauti visus Paslaugy teikimui pagal Sutart] vykdyti reikalingus pritarimus,
vertinimus ir suderinimus, projektavimo salygas ir reikalavimus;



7.3.16. parengti projekta taip, kad jame bty pakankamai ir pakankamo detalumo junginiy (mazgy),
uztikrinanciy, kad pagal parengta projekta buty galima suskaiciuoti tikslig sgmatine kaing;

7.3.17. parengti brézinius, kuriuose biity visi reikalingi planai, pjiiviai, fasadai, mazgai, vamzdyny
aksonometrinés schemos, technines specifikacijas, medziagy ir darby kiekiy ziniara$cius, projekto
skai¢iuojamosios kainos dalj bei ziniarascius statybos darbams;

7.3.18. parengti Rangovo paraSu patvirtintus 3 (tris) spausdintus projekto egzempliorius, taip pat
Rangovo parasu patvirtinta elektroning projekto .pdf versija, jraSyta j elektroning laikmeng pagal STR
1.05.01:2017 reikalavimus, ir perduoti Uzsakovui;

7.3.19. perduoti Uzsakovui parengtas darbines faily versijas su neapribota galimybe juos redaguoti:
skai¢iuojamosios kainos nustatymo dalj (.xls, arba kt. analogiskais formatais), projektiniy sprendiniy brézinius
— vektorine grafika (DWG, DXF arba kt. analogiskais formatais), teksting dalj (PDF ir Doc, Docx arba kt.
analogiSkais formatais) ir kt.

7.3.20. gaves Uzsakovo jgaliojima, paruosti visg reikiama dokumentacija, reikalinga gauti statyba
leidziant] dokumenta, vykdyti leidimo statybai gavimo procediiras ir atlikti visus biitinus veiksmus,
uztikrinancius statyba leidZzian¢io dokumento iSdavima;

7.3.21. uztikrinti, kad statinio projekto vykdymo priezitiros vadovas pasirasys paslépty statinio
konstrukcijy ir paslépty statybos darby patikrinimo, inZineriniy tinkly, statinio inZineriniy sistemy,
technologiniy inzineriniy sistemy iSbandymo, pripazinimo tinkamais naudoti aktus ir kitus statybos vykdymo
normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty reikalavimus;

7.3.22. Uzsakovui pareikalavus, ekonomiskai pagristi projekto sprendinius ir pagristi jy pasirinkimo
racionaluma;

7.3.23. Uzsakovui pareikalavus, nedelsiant, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, pateikti Uzsakovui
rastiska ataskaitg apie pagal Sig Sutart]j atliktas paslaugas;

7.3.24. statinio projekto vadovo, statinio projekto vykdymo priezitiros vadovo ir statybos darby vadovo
paskyrimas turi bati tinkamai jformintas (-1). Paskirti Siame punkte nurodyti vadovai privalo buti atestuoti
Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka ir paskyrimo dieng turéti galiojantj (-ius) kvalifikacijos
atestatg (-us);

7.3.25. rastu informuoti Uzsakova, jei, Rangovo manymu, Uzsakovo teikiami nurodymai néra
racionaliis ar ekonomiskai naudingi, prieStarauja galiojantiems teisés aktams ir / ar gali turéti kitokiy neigiamy
pasekmiy projekto jgyvendinimui;

7.3.26. dalyvauti visuose Uzsakovo nurodytuose gamybiniuose, koordinaciniuose ir kituose
susirinkimuose ir pasitarimuose, kuriuose yra sprendziami ir aptariami su projekto rengimu ir jgyvendinimu
susije klausimai ir / ar uztikrinti, kad tokiuose pasitarimuose dalyvauty projekto ir jo daliy vadovai ir statybos
darby vadovas;

7.3.27. savo saskaita apsidrausti statinio Rangovo civiling atsakomybe privalomojo draudimo sutartimi
del netinkamai atlikto Projekto ar jo dalies projektavimo ne mazesne kaip 5 (penkiy) proc. nuo visos Sutarties
vertés draudimo suma vienam draudiminiam jvykiui visam projekto atlikimo laikotarpiui pagal Lietuvos
Respublikos statybos jstatymo keliamus reikalavimus bei pateikti Uzsakovui draudimo bendrovés iSduota
statinio Rangovo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo liudijimo (poliso) kopija;

7.3.28. informavus Rangova apie jo parengto projekto klaidas (kai jy yra), ne véliau kaip per UZsakovo
nustatytg protingg terming Sias klaidas iStaisyti be jokio papildomo atlygio. Dél tokiy klaidy pasekmiy
Uzsakovui patyrus nuostolius, juos atlyginti teisés akty nustatyta tvarka;

7.3.29. vadovaudamasis Sutartimi, statybos techniniy reglamenty nustatyta tvarka perimti Statybviete
per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo sutarties jsigaliojimo dienos. Statybos darbus pradéti teisés akty
nustatyta tvarka;

7.3.30. Rangovas privalo apsirtpinti jranga ir Rangovo dokumentais, kurie nurodyti Sutartyje,
pasamdyti visg Rangovo personalg, partipinti prekiy, vartojimo reikmeny ir kity daikty bei paslaugy, ilgalaikiy
arba trumpalaikiy, kuriy reikia projektuoti, Darbams vykdyti ir baigti bei defektams iStaisyti;

7.3.31. Rangovas atsako uz visy veiksmy ir statybos metody, vykdomy Statybvietéje, adekvatuma,
stabilumg ir sauga darbe;

7.3.32. Rangovas, kai tik UZsakovas pareikalauty, privalo pateikti i$samig informacijg apie pasirengima
ir metodus, kuriuos Rangovas sitlo taikyti vykdant Darbus. Jokie svarbesni §iy pasirengimy ir metody keitimai
negali buti daromi apie tai i§ anksto nepranesus Uzsakovui;



7.3.33. Atlikus valyklos paleidimo ir derinimo darbus bei atlikus jos bandomaja eksploatacija perduoti
Uzsakovui paleidimo-derinimo instrukcijas, kurios privalo buiti pakankamai i§samios, parengtos lietuviy kalba,
kad Uzsakovas galéty savarankiSkai naudotis nuoteky valykla. Aptarnaujanciajam personalui tris kartus
pravesti mokymus;

7.3.34. Paslaugy teikimo metu, esant poreikiui, atlikti Uzsakovo nurodyty uzsakyme ir techninéje
uzduotyje ar pagal projektavimg reglamentuojanciy teisés akty reikalavimus bitinus atlikti statybinius tyrimus
(statinio statybos sklypo geodeziniy, geologiniy, hidrogeologiniy, aplinkos tarSos ir kity tyrimus, o
rekonstruojant, iSpleCiant ar pakeiciant statinio (jo patalpy) paskirt], taip pat paties statinio ir gretimy statiniy,
kuriems gali turéti jtakos numatomi statybos darbai, tyrimus ir kt.);

7.3.35. Projektavimo ir statybos darby bei paleidimo derinimo metu vykdyti technologinius tyrimus,
siekiant nustatyti ar nepasikeité pradinés iSvalymo efektyvuma lemiancios salygos. Esant salygy pasikeitimui,
Rangovas privalo jvertinti, ar reikalingas pradiniy salygy ir sprendiniy koregavimas;

7.3.36. Rangovas jsipareigoja parengti iSpildomaja dokumentacija. Gauti deklaracija apie statinio (-iy)
statybos uzbaigimo tvirtinimg ir deklaracijg privalo sukelti j ,,Infostatyba® sistema, tam parengti visa biiting
dokumentacija (jskaitant kadastrinius matavimy atlikimg), kaip nustatyta STR 1.05.01:2017 ,,Statyba
leidziantys dokumentai. Statybos uZbaigimas. Statybos sustabdymas. SavavaliSkos statybos padariniy
Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduota statyba leidziantj dokumentg padariniy Salinimas. Parengti
kadastro bylg (-as), atlikti teisés akty tvarka nustatyta juy patikra ir pastatyta statinj (-ius) priregistruoti VI
Registry centras. Esant poreikiui savo kasStais parengti bei suderinti techninio darbo projekto nauja laidg ir
gauti naujg statybg leidziantj dokumenta;

7.3.37. Rangovas jsipareigoja atlikti paleidimo-derinimo darbus ir 12 ménesiy teikti garantinio
aptarnavimo paslaugas, kaip numatyta Techninéje specifikacijoje);

7.3.38. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose.

7.4. Uzsakovas taip pat jsipareigoja:

7.4.1. prie§ Darby pradzig pateikti Rangovui turimus dokumentus, reikalingus Darby atlikimui;

7.4.2. perduoti Rangovui statybos aikstele, surasant perdavimo—priémimo aktg, ir uztikrinti Rangovui
galimybe patekti i statybos aikstele per visg Sutarties galiojimo terming, nebent Rangovo patekimas j statybos
aikstele pazeisty Uzsakovo interesus;

7.4.3. priimti Saliy sutartu laiku jvykdytus Darbus, jeigu jie atitinka $ios Sutarties reikalavimus;

7.4.4. priémimo metu patikrinti atliktus Darbus bei Sutartyje nustatytomis salygomis pasiraSyti atlikty
darby dokumentus;

7.4.5. sumokéti uz jvykdytus Darbus Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

7.4.6. Dbendradarbiauti, suteikti Rangovui visg turima informacijag ir (ar) dokumentus, butinus
tinkamam Sutarties vykdymui;

7.4.7. teikti atsakymus ] Rangovo klausimus, susijusius su Darby vykdymu;

7.4.8. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose.

8. Darby vykdymo ir priémimo tvarka

8.1. Rangovas Darbus privalo atlikti per Techninéje specifikacijoje numatytus terminus ir
Techningje specifikacijoje nurodytoje vietoje.

8.2. Darby pradzia laikoma statybvietés perdavimo Rangovui data (toliau — Darby pradzia). Darbus
galima baigti anks¢iau numatyto termino, nemazinant atlikty Darby kokybés. Darby neatlikimas per nurodyta
Darby atlikimo terming laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

8.3. Uzsakovas privalo perduoti Rangovui statybviete¢ Uzsakovo uzduotyje arba, jeigu Uzsakovo
uzduotyje nenurodyta, — Grafike nurodytu laiku. Jeigu UZsakovo uzduotyje arba Grafike néra nurodytas
terminas perduoti Rangovui statybviete, Uzsakovas privalo perduoti statybviete Rangovui per 5 (penkias)
darbo dienas nuo Rangovo pareikalavimo.

8.4. Statybvieté arba jos dalis perduodama Rangovui pagal statybvietés perdavimo-priémimo akta,
kurj pasiraso abi Salys.

8.5. Rangovas atsako uz statybvietés ir joje esancio turto (jskaitant Prekes) apsauga, saugos ir
tvarkos statybvietéje palaikyma.

8.6. Rangovas atsako uz tai, kad Darby vykdymas ir Rangovo personalo veikla nepadaryty Zalos
statybvietéje esantiems ir UZsakovo dokumentuose arba statybvietés perdavimo-priémimo akte pazymétiems
statiniams, jrenginiams, inZineriniams tinklams, susisiekimo komunikacijoms ir kitiems daiktams.
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8.7. Darby perdavimas ir priémimas jforminamas Darby perdavimo-priémimo aktu ir (ar) sgskaita
fakttira, kuris pasiraSomas Rangovo ir Uzsakovo jgalioty atstovy, jeigu Darbai su visais jy priklausiniais,
priedais ar dokumentais pristatyti laikantis Sutarties nuostaty. Uzsakovas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy)
darbo dieny pasiraSyti Darby perdavimo-priémimo aktg arba atmesti Rangovo prasyma pasiraSyti Darby
perdavimo-priémimo aktg, nurodydamas savo sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Rangovas privalo
imtis, kad Darby perdavimo-priémimo aktas biity pasiraSytas.

8.8. Uzsakovas turi teis¢ patikrinti Rangovo atliktus Darbus prie§ juos priimdamas, per kuo
trumpiausig jmanomg terming. Darby patikrinimo i$laidas, jei tokiy yra, apmoka Uzsakovas. Rangovas, i$
anksto informaves Uzsakova, turi teis¢ dalyvauti Darby patikrinime. Rangovas pats apmoka savo patirtas
dalyvavimo patikrinime islaidas (atvykimo j patikrinimg ir kt.). Uzsakovas turi teise reikalauti, kad Rangovas
atlyginty patikrinimo i$laidas, jei patikrinimo metu nustatyta, kad Darbai neatitinka Sutarties priede Nr. 1
,»Techniné specifikacija“ keliamy reikalavimy.

8.9. Uzsakovo atlikty Darby patikrinimas, priémimas ir (ar) apmokéjimas uz juos nepanaikina
Rangovo atsakomybés dél bet kokio Darby neatitikimo Sutarties reikalavimams, net jeigu tas neatitikimas
paaiskéja véliau. Uzsakovas, per protinga laika, po to, kai neatitikimg pastebéjo ar turéjo pastebéti, privalo
apie tai rastu pranesti Rangovui ir nurodyti, kokiy reikalavimy atlikti Darbai neatitinka.

8.10.  Jeigu jvykdyti Darbai neatitinka Sutartyje nustatyty kokybés reikalavimy, Uzsakovas turi teise:

8.10.1. pareikalauti, kad Rangovas neatlygintinai, per ne ilgesnj kaip 15 (penkiolikos) darbo dieny
terming, paSalinty ar iStaisyty Darby trikkumus;

8.10.2. Rangovui nejvykdzius Uzsakovo reikalavimo pagal 8.10.1 papunkc¢io salygas, vienasaliSkai
nutraukti Sutart] ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, grazinti uz kokybés reikalavimy
neatitinkanc¢ius Darbus sumokétas sumas, bei pareikalauti, kad Rangovas per 7 (septynias) darbo dienas
atlyginty Uzsakovo iSlaidas Darby trikumams iStaisyti arba pasalinti, jeigu jy nepadengia netesyby suma.

8.11.  Uzsakovas sumokés Rangovui tik uz tuos Darbus ar jy dalj, kurie atitinka Sutartyje nustatytus
reikalavimus.

8.12. Rangovas privalo grazinti Uzsakovui statybviete pagal statybvietés perdavimo-priémimo akta
tuo paciu metu, kai Rangovas perduoda Uzsakovui visus Darbus pagal Darby perdavimo-priémimo akta.

9. Vélavimas

9.1. Jeigu Rangovas supranta, kad véluos atlikti Darbus, arba bet kuri Salis supranta, kad negalés
laiku jvykdyti savo jsipareigojimuy, ji privalo nedelsiant informuoti kita Salj apie vélavimg ir kokia jtaka tai
turés Sutarties vykdymui.

9.2. Uz jsipareigojimy vykdymo vélavimg yra taikomos uztikrinimo priemonés, nustatytos Sutarties
6 skyriuje ,,Prievoliy jvykdymo uztikrinimai®.

10. Garantija

10.1. Rangovas garantuoja Darby kokybe bei paslépty trikumy nebuvimg. Darby kokybé privalo
atitikti Techningje specifikacijoje ir Sutarties saglygose pateiktus reikalavimus.

10.2.  Darbams turi biti suteikiama 12 (dvylikos) ménesiy garantija, jeigu Techninéje specifikacijoje
arba Pasitlyme, arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose nenustatytas ilgesnis terminas (taikomas tas, kuris
yra ilgesnis).

10.3.  Garantinis laikotarpis pradedamas skaiCiuoti nuo Darby perdavimo-priémimo dokumento
pasiraSsymo dienos. Jeigu Darby patikrinimo metu Uzsakovas nustatys trokumy Sutarties reikalavimams,
Garantinio laikotarpio skai¢iavimo pradzia bus laikoma diena, kai Rangovas istaisys trikumus.

10.4.  Garantija turi buti taikoma visiems ir bet kokiems nustatytiems Darby truikumams i$skyrus
tokius trikumus, kurie atsiranda UzZsakovui pazeidus eksploatavimo sglygas.

10.5. Rangovas turi uztikrinti, kad garantinio laikotarpio metu buty atliktas garantinis remontas.
Rangovas apmoka visas su garantiniu remontu susijusias i§laidas. Jeigu Rangovas per $aliy suderinta protinga
terming nepasalina gedimy, UZsakovas, rastu pries 3 (tris) darbo dienas, informaves Tiekéja, turi teise pasalinti
Darby trikumus savo jégomis ir savo saskaita, o Rangovas jsipareigoja atlyginti visas Uzsakovo dél to patirtas
iSlaidas bei nuostolius.
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11. Sutarties galiojimas

11.1.  Sutartis jsigalioja kai Sutartj pasiraio abi Sutarties Salys ir Rangovas pateikia Sutarties
vykdymo uztikrinima (po uZztikrinimo pateikimo dienos einancig dieng), bei galioja iki visiSko sutartiniy
Isipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo, bet ne ilgiau nei 30 (trisdeSimt) ménesiy nuo Sutarties
isigaliojimo. Sutartis gali buti pratgsta, jei tai yra numatyta Sutarties 14 skyriuje ,,Sutarties keitimas®.

11.2. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties salygos, susijusios su gincy
nagrinéjimo tvarka, garantija bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos §ios Sutarties
salygos, kurios pagal savo esmg¢ lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba turi islikti galioti,
kad biity visiskai jvykdyta §i Sutartis.

11.3.  Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiSkai ar i$ dalies negaliojancia, tai neturi
itakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12. Atsakomybés pagal Sutart] netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés

12.1.  Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biti visiskai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

12.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840 ,,D¢l Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo® patvirtinty
taisykliy nuostatos. Jeigu Rangovo subtiekéjas susiduria su nenugalimos jégos aplinkybémis, remtis Sia salyga
Rangovas gali tik tokiu atveju, jei negali pasitelkti kito subtiekéjo nepatirdamas nepagristy islaidy.

12.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo teisés
ginCyti ir Sie veiksmai negaléjo biti i§ anksto numatyti.

12.2.  Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie $iame Sutarties
skyriuje nurodyty aplinkybiy atsiradima nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy
ir déjo visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy
jvykdymo terming. Bitina pranesti ir tuomet, kai iSnyksta pagrindas nevykdyti jsipareigojimy.

12.3. Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo klitities atsiradimo momento arba jeigu apie
ja néra laiku pranesta — nuo pranesimo momento.

13. Taikoma teis¢ ir gincy sprendimo tvarka

13.1.  Salys, vykdydamos Sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi $ia Sutartimi ir Pirkimo
dokumentais. Sutaréiai, i3 jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aiskinimui taikoma Lietuvos Respublikos
teise.

13.2.  Vykdant Sutartj turi biiti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy,
nustatyty Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése sutartyse ir Viesyjy pirkimy
istatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

13.3.  Saliy tarpusavio priestaravimai ir nesutarimai sprendziami derybomis tarp Saliy. Priestaravimai
ir nesutarimai, kuriy nepavyksta iSspresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny, sprendziami Lietuvos
Respublikos teises akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal UZzsakovo buveinés vietg.

14. Sutarties keitimas

14.1.  Sutarties kaina (jkainiai) gali buti perzidirima:

14.1.1. pasikeitus PVM tarifui. Uz Darbus, atliktus po naujo PVM tarifo jsigaliojimo, atsiskaitoma
taikant saskaitos i§raSymo metu galiojantj PVM tarifa. Si nuostata taikoma tuomet, jei PVM tarifas keiiasi
(didéja arba mazeja) dél teisés akty pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM tarifas did¢ja ar atsiranda pareiga ji
mokéti dél nuo Rangovo priklausanciy aplinkybiy, pavyzdZziui, pasikeicia jo veikla, tampa PVM mokétoju ir
pan. — tokius galimus poky¢ius Rangovas turi jvertinti teikdamas Pasitilymg ir tokiu atveju Kaina su PVM
nebus kei¢iama. Dél kity nei PVM mokes¢iy pasikeitimo, jkainiai nebus perskai¢iuojami ir kei¢iami.

14.2.  Sutarties kaina (jkainiai) gali buti perskai¢iuojama dél kainy lygio pokycio:


https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.6E3127CAC371
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14.2.1. Sutarties kaina gali buti perZiarima dél kainy lygio poky¢io bet kurios i§ Saliy rasytiniu
praSymu. Perziliros momentas yra Salies prasymo kitai Saliai perzitréti Sutarties kaing gavimo diena.

14.2.2. Turi biiti perskaic¢iuojamos Rangovui mokétinos sumos tik uz Statybos darbus, o uz kitus, nei
Statybos darbai, Darbus (techninio darbo projekto parengimg ir pan.) mokétinos sumos negali buti
perskai¢iuojamos.

14.2.3. Rangovui mokétinos sumos uz Statybos darbus turi buiti perskaiCiuojamos, jeigu Lietuvos
Respublikos Valstybés duomeny agentiiros (www.stat.gov.It) kas ménesj skelbiamo:

14.2.3.1. statybos sgnaudy elementy kainy indekso, labiausiai atitinkancio Objekto raisj, reik§mé pakinta
daugiau kaip 0,05 (5%) per bet kurj Darby vykdymo laikotarpj.

14.2.4. Indeksai, nurodyti 14.2.5. punkte, toliau vadinami Indeksu.

14.2.5. Sutarties kaina perskaiciuojama dél Indekso pokycio, pagal Sutartj neiSpirkty Statybos darby
verte padauginant i§ Indekso pokyc¢io koeficiento, kuris apskai¢iuojamas pagal toliau nurodyta formulg:

K=1Pb/IPr

Kur:

K — Indekso pokycio koeficientas,

IPr — Indekso reiksmeé laikotarpio pradzioje;

IPb — Indekso reiksme laikotarpio pabaigoje;

laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradzia yra ne ankstesné, negu pasiillymy pateikimo Pirkime
termino pabaigos diena, pabaiga ne vélesné, negu paskutiniojo Atlikty darby akto pagal Sutartj sudarymo
diena.

14.2.6. Salys privalo sudaryti Susitarima del kainos (jkainiy) perskai¢iavimo per 10 darbo dieny nuo
Salies prasymo kitai Saliai perskai¢iuoti kaing (jkainius) pateikimo dienos. Salys privalo Susitarime nurodyti
Indekso reikSme laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo data, Indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos
nustatymo data, Indekso pokycCio koeficients, perskaiciuota fiksuotos kainos sumg arba perskaiCiuotus
fiksuotus jkainius (jskaitant Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniarastyje nurodytus jkainius),
perskaiCiuotg Pradinés sutarties verte, perskaiciuotg Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumg (jeigu ji turi biiti
didinama pagal 6.8 punkta), perskaiCiuotg Statybos darby ir Rangovo civilinés atsakomybés privalomojo
draudimo sumg (Sios sumos turi biiti padauginamos i§ Indekso pokycio koeficiento) bei kitg perskai¢iavimui
reikSminga informacija.

14.2.7. Po to, kai Salys sudaro Susitarimg dél kainos (jkainiy) perskai¢iavimo, perskai¢iuotoji kaina
(ikainiai) taikoma Statybos darbams, kurie yra jtraukiami j Atlikty darby aktus (kaip per ataskaitinj laikotarpj
atlikti Darbai), Rangovo pateikiamus po Salies prasymo kitai Saliai perskai¢iuoti kaing (jkainius) pateikimo.
Jeigu dél Susitarimo sudarymui reikalingo laiko gali véluoti Atlikty darby akty pateikimas, Rangovas turi teis¢
arba (a) pateikti Atlikty darby akta su neperskaiciuotomis kainomis (jkainiais) ir perskai¢iavima atlikti kitame
Atlikty darby akte, arba (b) sustabdyti Atlikty darby akto pateikimg iki bus perskai¢iuotos kainos (jkainiai).

14.2.8. Pirmoji Sutarties kainos perzitira gali bti atliekama ne anksciau nei po 6 ménesiy po Sutarties
jsigaliojimo ir po to Sutarties kaina gali buti perzitirima ne dazniau negu kas 6 ménesius.

14.2.9. Vélesnis kainy arba jkainiy perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perskaiciavimas.

14.2.10. Jeigu Darbai véluoja dél priezasCiy, dél kuriy Rangovas nejgyja teisés i Darby terminy
pratesimg, uzdelsty Statybos darby kaina (jkainiai) neperskaiciuojama dél kainy lygio kilimo (kai Indekso
poky¢io koeficientas yra didesnis nei 1,05), bet turi biiti perskai¢iuojama dél kainy lygio kritimo (kai Indekso
pokycio koeficientas yra mazesnis nei 0,95).

14.3.  Sutarties vykdymas stabdomas $iais atvejais:

14.3.1. Esant 12 skyriuje numatytoms aplinkybéms ,,Atsakomybés pagal Sutartj netaikymas arba
atleidimas nuo atsakomybés* — Sutarties vykdymo terminai stabdomi nuo kliiities atsiradimo momento arba
jeigu apie ja néra laiku pranesta, nuo praneS§imo momento ir atnaujinami kai minétos aplinkybés nebetrukdo
vykdyti Sutarties;

14.3.2. esant nuo Uzsakovo priklausan¢iy aplinkybiy, dél kuriy UZsakovas negali priimti Darby.
Uzsakovas turi teis¢ reikalauti sustabdyti Darby vykdymga iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo;

14.3.3. esant iSskirtinai nepalankioms klimato sglygoms technologiniam procesui vykdyti (iSskirtinai
nepalankiomis sglygomis nelaikomos tokios klimatinés salygos, kuriy galima tikétis pagal vietos klimatines

salygas);
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14.3.4. jei manoma, kad dél esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojancia, — kad biity
galima patikrinti, ar i$ tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar pazeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis
vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés akto pazeidimas
ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo.

14.4.  Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdymga lémusioms aplinkybéms, atsizvelgiant j Saliy gebéjima
toliau vykdyti Sutart] ir, jeigu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas ilgiau nei 2 (dviem) ménesiams —] kitos
Salies nora nepriklausomai nuo vélavimo gauti veiklos rezultatus. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdytos
prievolés privalo biiti jvykdytos per tiek laiko, kiek buvo jo like prievoliy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

14.5. Subtiekéjai ir (ar) specialistai kei¢iami Sutarties 3 skyriuje ,,Subtiekimas ir specialistai‘
nustatyta tvarka.

14.6.  Darby atlikimo terminas gali biiti pratesiamas 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny laikotarpiui,
neribojant pratgsimy skaiciaus dél $iy aplinkybiy, taciau nevirSijant Sutarties galiojimo termino:

14.6.1. Darby nejmanoma atlikti dél Uzsakovo teritorijoje vykdomy darby ar teikiamy paslaugy, kai
tokie vykdomi darbai ar teikiamos paslaugos tiesiogiai jtakoja tinkamg Darby atlikima;

14.6.2. jei Darby ar jy dalies negalima vykdyti dél hidrometeorologiniy salygy, kurios néra
nenugalimos jégos aplinkybés, kai pagal atitinkamy teisés akty reikalavimus ir/ar jrangos bei medziagy
gamintojy nustatytus reikalavimus montavimo darbams, nustatytg darby technologija ir seka dél to biitina
nukelti Darby atlikimo termina. Aplinkybiy terminui pratesti egzistavimas ir realumas Rangovo praSyme
Uzsakovui privalo biiti pagristas retrospektyviais, objektyviais ir vieSai prieinamais meteorologiniy salygy
duomenimis, skelbtais hidrometeorologijos prognozes ir faktinius duomenis skelbianciy subjekty interneto
svetainése;

14.6.3. dé¢l Valdzios institucijy sprendimy ar kity aplinkybiy susidaro darbuotojy trikumas, kurio
profesionalus ir patyrgs Rangovas negaléjo numatyti Pirkimo metu iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos;

14.6.4. Darby vélavimg salygoja Valdzios institucijy, energijos ar vandens tiekéjy sprendimai,
veiksmai arba neveikimas, su salyga, kad Rangovas kruopsc¢iai laikosi nustatyty Valdzios institucijy, energijos
ir vandens tiekéjy nustatyty procediiry ir terminy.

14.6.5. Dél aplinkybiy, nepriklausanc¢iy nuo Rangovo, kurias lemia treciyjy Saliy veiksmai arba
neveikimas (pvz., technologinés jrangos tiekéjo vélavimas ir pan.).

14.7. Kitais nei Siame skyriuje nustatytais atvejais Sutartis gali biti keiiama, tik jei tai galima,
vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

14.8.  Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas Sutartyje numatytais
atvejais, jeigu pakeitimo salygos buvo aiSkiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotos Pirkimo
dokumentuose.

14.9.  Salis, inicijuojanti Sutarties pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska praSyma keisti Sutarties
salygas bei dokumentus, pagrindZian¢ius praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, ar jy
kopijas. | pateikty praSyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako per 5 (penkias)
darbo dienas. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, Sutartis nekei¢iama. Salims tarpusavyje susitarus
dél Sutarties salygy keitimo, Sutarties keitimai jforminami Saliy susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties
dalis.

14.10. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi ir
galioja, jeigu jie yra sudaryti rastu ir patvirtinti Saliy jgalioty atstovy paragais.

15. Sutarties nutraukimas

15.1.  Sutartis gali biiti nutraukta:

15.1.1. abiejy Saliy rasytiniu susitarimu;

15.1.2. vienos i§ Saliy iniciatyva, jeigu Sutarties 12 skyriuje ,,Atsakomybés pagal Sutartj netaikymas
arba atleidimas nuo atsakomybés® nustatytos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 1 (vieng) ménesj nuo prane§imo
apie jas gavimo dienos;

15.1.3. jeigu per 30 (trisdesimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties 12 skyriuje ,,Atsakomybés pagal
Sutartj netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés“ nustatytos aplinkybes gavimo Salims nepavyksta
susitarti dél reikalingy imtis veiksmy, bet kuri Salis gali vienasaliskai, nesikreipiant j teisma, nutraukti Sutartj
rastu pranesusi kitai Saliai prie§ 14 (keturiolika) dieny.
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15.2.  Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu:

15.2.1. paaiskéjo, kad Rangovas tur¢jo biiti paSalintas i§ Pirkimo procediiros pagal VPI 46 straipsnio 1
dalj ar dél kity Pirkimo salygose nustatyty pasalinimo pagrindy;

15.2.2. paaiskéjo, kad su Rangovu netur¢jo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

15.2.3. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tkine veikla arba teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

15.2.4. Rangovas i§ esmés pazeidé Sutartj.

15.3. Rangovas gaves pranesSimg i§ Uzsakovo dél Sutarties nutraukimo pagal bet kurig i§ 15.2
papunktyje numatyty salygy, turi teisg pateikti Uzsakovui rasytinius paaiskinimus per 5 (penkias) darbo dienas
nuo pranesimo i§ Uzsakovo gavimo dienos.

15.4. Rangovas, nesikreipdamas j teisma, gali vienasaliskai nutraukti Sutart] jeigu:

15.4.1. Uzsakovas ne d¢l Rangovo kaltés arba Sutarties 12 skyriuje ,,Atsakomybés pagal Sutartj
netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés® numatyty aplinkybiy véluoja atlikti mokéjima daugiau kaip 20
(dvidesimt) kalendoriniy dieny ir jeigu Rangovas apie vélavima pries tai rastu prane$é¢ Uzsakovui;

15.4.2. Uzsakovas sustabdé Darby vykdymo terminus dél to, kad negali priimti Darby ir Darby
vykdymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 2 (du) ménesius.

15.5.  Salis, ketinanti vienasaliskai nutraukti Sutartj, prie§ 14 (keturiolika) dieny ra$tu pranesa kitai
Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny termina praneSime nurodytiems
trikumams iStaisyti. Jei kaltoji Salis per pranesime nurodyta terming nepasalina Sutarties pazeidimy, Sutartis
laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

15.6.  Nutraukiant Sutartj, Uzsakovas, dalyvaujant Rangovui ar jo atstovams, inventorizuoja atliktus
darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medziagas ir parengia jy aprasa. Taip pat parengiama ataskaita apie
Sutarties nutraukimo dieng esancig Rangovo skolg Uzsakovui ir Uzsakovo skolg Rangovui.

16. Sutarties esminiai pazeidimai ir (ar) vykdymas su dideliais arba nuolatiniais
trikumais

16.1.  Sutarties esminiu pazeidimu bus laikoma:

16.1.1. jeigu Rangovas véluoja Darbus atlikti 20 (dvide$imt) kalendoriniy dieny nuo Techningje
specifikacijoje nurodyty terminy (zZr. 6 skyriy ,,Prievoliy jvykdymo uztikrinimai ir Techning specifikacija);

16.1.2. jeigu Rangovas siekia padidinti Sutarties kaing (t. y. nevykdo Sutarties uz Sutartyje nustatytg
kaing ar Sutartyje nurodytus jkainius);

16.1.3. jeigu Rangovas pazeidzia Sutartyje nustatytus jsipareigojimus dél konfidencialumo.

16.2.  Bus laikoma, kad Rangovas vykdé Sutartj su dideliais trikumais, jeigu:

16.2.1. jeigu Uzsakovas turés patirti papildomy, Techningje specifikacijoje nenurodyty kaip
nejtrauktiny j jkainius islaidy;

16.2.2. jei Rangovas naudoja informacijg apie Sutarties vykdyma, Uzsakova, logotipg, prekés Zenklus
reklamoje ar leidiniuose;

16.2.3. jei Rangovas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ar pazeisty tre¢iyjy
asmeny teises ir dél to Uzsakovui biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai prie$
Uzsakova, o Rangovas nekompensuoty dél to Uzsakovo patirty islaidy;

16.2.4. jeigu Rangovas per Uzsakovo nustatyta terming nepaSalina nustatyty Darby trikumy arba
atsisako juos paSalinti (iSskyrus atvejus, kai trikumai yra nereikSmingi ir Darbai atitinka Techninéje
specifikacijoje nustatytus reikalavimus);

16.2.5. Jeigu nenurodyta kitaip, Sios Sutarties 10 skyriaus ,,Garantija* nuostaty pazeidimai bus laikomi
Sutarties vykdymu su dideliais trikumais.

17. Kitos salygos

17.1  Salys susitaria, kad Sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendZiami remiantis Lietuvos
Respublikos teise ir sutinka, kad Sutartis biity reglamentuojama ir aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos
jstatymus.
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17.2  Vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 d. §i Sutartis ir jos priedai (ne
konfidenciali informacija) bus skelbiami Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje.

18. Baigiamosios nuostatos

18.1.  Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 1 (vienu) egzemplioriumi Salims pasirasant kvalifikuotais
elektroniniais parasais.

18.2.  Salys, pasiraS§ydamos Sutartj, patvirtina, kad ja perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé
ja kaip atitinkancia jy tikslus.

19. Sutarties priedai

19.1.  Sutartis turi 2 (du) priedus, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:
19.2.  Priedas Nr. 1 ,,Techniné specifikacija®;
19.3.  Priedas Nr. 2 ,,Pasitilymas®.

20. Saliy juridiniai adresai, rekvizitai ir paraSai

UZsakovas: Rangovas:

UAB ,,Toksika* MB , Bioksa*

Kuro g. 15, Vilnius Naujoji g. 2, Rietavas

Juridinio asmens kodas: 244670310 Juridinio asmens kodas: 305003416
PVM mokétojo kodas: LT446703113 PVM mokétojo kodas: LT100012664417
Banko saskaitos Nr. LT907300010002397925 Banko sgskaitos Nr. LT457044060008300742
Swedbank AB AB SEB Bankas

Banko kodas 73000 Banko kodas 70440

Tel. Nr. +370 5 2505302 Tel. Nr. +370 671 95546

El p. vilnius@toksika.lt El p. info@yaquatec.com

Artinas Dirvinskas Sandra Juodeliené

Generalinis direktorius Direktoré


mailto:vilnius@toksika.lt
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Priedas Nr. 1 prie Sutarties Nr. PS 2025-37

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Pirkimo dokumenty 1 priedas ,,Techniné specifikacija”

NAFTOS PRODUKTAIS UZTERsTU NUOTEKU VALYMO
JRENGINIU PROJEKTAVIMO IR STATYBOS DARBU
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. BENDRIEJI REIKALAVIMAI
Uzsakovas: UAB , Toksika™

Pagrindinis tikslas — atlikus tyrimus, suprojektuoti, pastatyti bei paleisti, ckonominiu pozifiriu
optimalds nuoteky valymo jrenginiai, leidZiantys uZtikrinti UAB ,,Toksika™ Vilniaus aiksteles
veikloje susidarandiy naftos produkiais uztersty nuoteky idvalvma iki nustatyty reikalavimy.

1.1 Imonéje vykdoma veikla

UAB _Toksika™ yra licencijuota pavojingujy atlieky tvarkymo jmoné. Bendrovés wveikla —
pavaojingyjy atlieky surinkimas, perveZimas, laikinas saugojimas, deginimas, falinimas pavojingujy
atlieky sgvartyne, tvarkymas kitokigis biidais. Bendrové jregistruota Atlieky tvarkymo jmoniy
registre ir turi licencijg tvarkyti visas Salyje susidarandias pavojingasias atliekas, taip pat tun teise
surinkti, saugoti bei tvarkyti ir daugelj nepavojingujy atlieky.

Pavojingosios atliekos iki jas galutinai sutvarkant laikinai saugomos ,, Toksikos™ atlieky tvarkymo
aikitelzse Vilniuje, Siauliy rajone, Klaipédos rajone ir Alytaus rajone. DidZigja dalj surinkty ir
veikloje susidariusiy pavojingyjy atlieky bendrové pafalina pati (pavojingyjy atlieky deginimeo
jrenginyje, pavojingyjy atlieky sgvartyne ir ki), o kitg dalj surinkty atlieky perduoda galutinai
sutvarkyti kitiems atlieky tvarkytojams. Bendrové pavojingasias atliekes priima ir tvarko
vadovaudamasi ir grieZtai laikydamasi pevojingyjy atlieky tvarkymg reglamentuojandiy ES ir LR
teisés akty reikalavimy, kokybes vadybos sistemos LST EN ISC 9001:2015, aplinkos apsaugos
vadybos sistemos LST EN ISO 14001:2015 bei darbuotojy sveikatos ir saugos vadybos sistemos LST
IS0 45001:2018 standarty, kity su atlieky tvarkymu susijusiy reikalavimy. [moné dirba 251 dieng per
metus.

1.2 Informacija apie vietos salygas: jrenginio eksploatavimo vieta, trumpa
vietovés charakteristika

UAB ,, Toksika" Vilniaus atlieky surinkimo ir saugojimo aiksteléje vwkdo pavojingy ir nepavojingy
atlieky priémimo, rigiavimo, paskirstymo, laikino latkymo veikla zemés sklype kad. Nr. 4400-1603-
8638 Kuro g. 15, Vilnius. Zemes sklypo plotas — 11,17 ha, nuosavybeés teisé priklauso Lietuvos
Respublikai. UAB ,, Toksika™ valdo Zemés sklypa nuomos sutartimi, kuri sudaryta 2012 m. balandzio
30 d. Nr.29-78 (1.2.16 — AD4) su Vilniaus miesto savivaldybe.
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1.3 Ukinés veiklos vietos padétis vietovés plane
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1.2 pav. Nuoteky valymo jrenginiy statybos vieta Kuro g. 15, Vilnius.

1.4 Gamtines salygos

Planuodamas ir projektuodamas darbus tiekéjas turi tinkamai atsizvelgti | vyraujandius Lietuvos

meteorologings salygas ir jy poveikj darby vyvkdymui bei vandens valymo jrenginiy, jy jrangos ir
sudedamyjy daliy darbui.
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1.5 InZinerinés geologinés salygos

Tiekéjas turi savo sgskaita atlikii reikalingus projektinius inZinerinius geologinius tyrinejimus,
reikalingus naujy nuoteky valymo jrenginiy statybai.

II. PROJEKTO ETAPAIL, PLANUOJAMI PASIEKTI TIKSLAI
IR REZULTATAI

2.1 Projekto koncepcija

Pirkimo okjekias — naftos produktais uZtersty nuoteky valymo jrenginiy projektavimo ir statybos
darbai. Pagrindinis BVPZ kodas 45252100-9 Nuoteky valymo jrenginiy statybos darbai, pagalbinis
BVPZ kodas — 71320000-7 Inzinerinio prejektavime paslaugos. Numatomy jsigyti darby savybeés
nustatytos fioje techninéje specifikacijoje.

Prajektuojamiems nuoteky valymo jrenginiams tur biiti numatyta tokia nuoteky valymo
technologija, kad valvkla dirbty stabiliai gerai ir patikimai, esant didziausiam jmanomam debito ir
tarfos svyravimui.

Statiniai turi bfiti projektucjami tarnavimo laikui pagal STR 1.12.06:2002 ,Statinio naudajimo
paskirtis ir gyvavimo trukmeé™.

Mechaning ir elektros jranga vietinémis klimato sglygomis turi gebéti dirbti 24 valandas per pars.
[vairios jrangos minimalus tarnavimo laikas turi biiti toks:

1 lentelé. Irangos eksploatacijos trukmé

Technineé jranga Tarnavimo laikas
Proceso jranga 15 mety
Skirstomieji jrenginiai 15 mety
Valdymo sistemos 10 mety
Proceso valdymas 5 metai

[rangos #planavimas turi tenkinti geriausius $iuolaikinius reikalavimus: biiti gerai pritaikyias prie
vietiniy sglygy, visus procesus ir jrangg biity lengva pastatyti, naudoti, tikrinti ir priZitiréti.

Funkcionalumas, sauga ir patogumas turi biiti uztikrinti laikantis Lietuvos sveikatos ir saugos normy
bei jgyvendinant ias priemones:

geras priéjimas prie visy prietaisy ir jrangos;

jrangos kélimo jtaisy jrengimas (jei reikia);

aptarnavimo aik$teliy jrengimas. Jrangos aptarnavimas stovint ant kopédiy neleistinas.
visy darbo viety apSvietimas;

darbo zony ventiliacija kvapy panaikinimui;

A S R S

mechaninés jrangos apsauga;
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tinkama elektros jrangos izoliacija;
triuk&mo slopinimas ir izoliacija;
apsauga nuo Zaibo;

apsauga nuo gaisro;

rezervuary aptverimas apsaugine tvorele;

g ey Ry N B

turéklai, gaubtai ir pan.

2.2 Esami uZterftumai ir techniniai parametrai

2 lentelé. Nuoteky tyrimy rezultatai (terfaly koncentracija nevalytose nuotekose)

Skendinéios | Bendras | Bendras | Biocheminis | Cheminis | Angliavandeni- [Ftalaty
Data medziagos | azotas | fosforas | deguonies deguonies linis rodiklis | suma
suvartojimas | suvartojimas (C10-C40)
mg/l M Gendiae Prendras BDS; mgfl ChDS mgfl NP mgfl ].I.g;"]
mg/l mg/l (0] (03]

2024 4532 142 3.2 1257 3352 1602 3,1
2024 6062 179 2,1 3890 10055 391000* 7,34
2024 1389 135 18,6 505 1236 9482 6,50
Vidutinis 3994 152 7.97 1890 4881 5542 5,64

*Skaidiuojant vidurkj reik§mé nevertinta

3 lentelé. Nuoteky tyrimy rezultatai (projektinés apkrovos, apskaidiuotos pagal 2 lentelés duomenis)

Skendinéios | Bendras | Bendras | Biocheminis | Cheminis |Angliavandeni-| Fralaty
Data medziagos | azotas | fosforas | deguonies deguonies | linis rodiklis | suma
suvartojimas | suvartojimas | (C10-C40)
t/m t'm t'm t'm t/'m t/m kg/m
3224-02- 113.75 3.56 0.08 31.55 84.14 40.21 77.81
ig24-02- 152.16 4.49 0.05 97.64 252.38 9814.10* 18423
igE-ﬁl-lO- 34.86 3.39 0.47 12.68 31.02 238.00 163.15
Vidutinis 100.25 3.82 0.20 47.44 122.51 139.10 141.85

*Skaidiuojant vidurkj reik&meé nevertinta

AtsiZvelgiant, jog nuoteky uZter§tumai yra dinamiSki bei svyruojantys (Zr. 2. lentele), tam pries
pateikiant pasiiilymg tiekéjui rekomendunjama atlikti papildomus nuoteky tyrimus.
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4 lentelé. Nuoteky srautai
Nuateky kategorija Nuoteky srautai

Nuotekos yra uzterstos naftos produktais | Vidutinis bendras metinis srautas ~25100 m*m.
bei galimai fialatais Vidutinis paros debitas 100 m?/d.

2.3 Projekto jgyvendinimo eiga

Pagrindinis tikslas — atlikus tyrimus, suprojekiuoti, pastatyti bei paleisti, ekonominiu poZifiriu
optimalfis nuoteky walymo jrenginiai, leidziantys uZtikrinti UAB ,,Toksika™ Vilniaus aikstelés
veikloje susidarandiy gamybiniy nuoteky iSvalymg iki Nuoteky tvarkymo reglamente numatyty
reikalavimy.

[vertinus planucjamy nuoteky uZterftumg bei srautus, rengiant valymo jrenginiy techninj darbo
projekta, reikia numatyti tokius nuoteky valymo jrenginiy technologinés linijos sprendinius, kad biity
pasiekti keliami aplinkosaugos reikalavimai nuoteky valymui, taip pat statybos jrenginiy ir paleidimo
bei derinimo metu neturi biiti stabdoma jprasta pavojingyjy atlieky priemimo ir tvarkymo aikételés
veikla.

Projekto jgyvendinimo uzdaviniai bei etapai

I Etapas. Tickéjas atlieka dviejy tipy technologinius tyrimus:

1) Naftos produktais uZter§ty nuoteky tyrimai. Tiekéjas realiomis sglygomis uzsakovo
veiklavietéje privalo atlikti technologinius tyrimus su laboratoriniu maketu (ar) prototipu
ir pasiektus iSvalymo rezultatus pristatyti uzsakowvui.

2) Ftalatais u#zterfty nuoteky tyrimai. Tiekéjas realiomis sglygomis uZsakovo
veiklavietéje privalo atlikti technologinius tyrimus su laboratoriniu maketu (ar) prototipu
ir pasiektus iSvalymo rezultatus pristatyti uzsakowvui.

II Etapas. Pagal pasiekius rezultatus tickejas parenka jo vertinimu tinkamg technologijg ir parengia
esminius valyklos sprendinius, kuriuos tvirtina uzsakovas.

I Etapas. UZsakovui patvirtinus technologijg bei esminius valyklos sprendinius, tiekejas parengia
projektinius pasifilymus (esant poreikiui juos privalo vieSinti) ir gauna statybg leidziant) dokuments.

IV Etapas. Gavus statybg leidziantj dokumenta tickéjas parengia techninj darbo prajekta irjj suderina
teisés akty nustatyta tvarka (esant poreikiui teikia jj uzsakowvui ekspertizés atlikimui).

V Etapas. Pagal gautg statybg leidZiantj dokumentg ir techninj darbo projekts tickéjas atlieka valymo
jrenginiy statybos darbus. Siuo pirkimu yra jsigyjami statybos darbai tik naftos produktais uztersty
nuoteky valymo jrenginiy jrengimui, o ftalaty Salinimo valymo grandis privalo biiti suprojektuota,
tadiau jos statyba &iuo etapu néra jsigvjama.

VI Etapas. Atlikus statybos darbus vykdomos statybos uzbaigimo procediiros (gaunama deklaracija
apie statinio (-iy) statybos uzbaigimo tvirtinimg ir deklaracija sukeliama j , Infostatyba™ sistermng, tam
parengiami visi biitini dokumentai bei V] Registry centre jregistruajamas (-jami) pastatytas statinys
(-iai}), vykdomi paleidimo-derinimo darbai ir teikiamas garantinis aptarnavimas (garantinio
aptarnavimo metu imami valyty nuoteky méginiai ir teikiami tyrimy protokolai i§ leidimg atlikti
tyrimus turindios laboratorijos).
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VII Etapas. Projektavimo ir statybos darby bei paleidimo derinimo metu vykdomi technologiniai
tyrimai, siekiant nustatyti ar nepasikeite pradinés sglygos. Esant sglygy pasikeitimui, tickéjas privalo
tai jvertinti, spresdamas, ar tai yra Zzenklus sglygy pasikeitimas ir atitinkamai spresti, ar reikalingas
pradiniy sglygy ir sprendiniy koregavimas.

2.4 Statinio kategorija
Nuoteky valymo jrenginiai pagal STR 1.01.03:2017 ,,Statiniy klasifikavimas®™: neypatingasis statinys.

2.5 Statinio paskirtis

Pagal Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2016 m. spalio 27 d. jsakymu Nr. D1-713 patvirtintg
statybos techninj reglaments STR 1.01.03:2017 ,Statiniy  klasifikavimas™: kitos paskirties
inZineriniai statiniai.

2.6. Statybos riisis
Statinio (-iy) nauja statyba.
2.7. Statybos vieta
Kuro g. 15, Vilniaus m. sav.
2.8. Projektavimo ir statybos darby trukmeé

Uzsakovas statybviete privalo perduoti Rangovui pasirafant perdavimo-priémimo aktg ne véliau kaip
per 30 (trisdefimt) kalendoriniy dieny nuo sutarties jsigalicjimo dienos.

Technologiniy tyrimy ir projektavimo trukmeé — 8 (aStuoni) ménesiai nuo sutarties jsigaliojimo
dienos.

Rangovas statybos darbus atlicka per ne ilgesnj kaip 6 (¥efiy) ménesiy laikotarpj nuo techninio darbo
projekto parengimo, jo suderinimo ir IS ,Infostatyba™ pateikimo teisés akty nustatyta tvarka.

Darbus galima baigti anksdiau numatyto termino, nemaZinant atlikty darby kokybés. Darby
neatlikimas per nurodytg darby atlikimo terming laikomas esminiu sutarties pazeidimu.

12 (dvylikos) ménesiy garantinio aptarnavimo laikotarpiu turi biiti atliekami tyrimai ir pasiekiami
nuoteky i$valymo rodikliai iki Nuoteky tvarkymo reglamente numatyty reikalavimy.

Sutartis galioja iki visifko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba sutarties nutraukimo, bet ne ilgiau
nei 30 (trisdefimt) ménesiy nuo sutarties jsigaliojimo.

2.9. Teises aktai, kuriais privaloma vadovautis

Projektavimo ir statybos metu privaloma vadovautis ivardintais teises aktais ir visais kitais teisés
aktais, kuriais yra biitina vadovautis atliekant projektavimo ir statybos darbus (vadovautis
galiojandiomis teisés akty redakeijomis).
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5 lentelé. Teisés aktai, kuriais privaloma vadovautis atliekant projektavimo ir statybos darbus

Eil. |Teisés akt
! . eises axta Teisés akto pavadinimas
Nr. |Zymuo
1. [Nr.I-1240 Lietuvos Respublikos statybos jstatymas.
2. |Nr.1-446 Lietuvos Respublikos Zemés jstatymas.
3. |Nr. XIII-2166  |Specialiyjy Zemés naudojimo sglygy jstatymas.
4. |Nr.I1-2223 Lietuvos Respublikos aplinkos apsaugos jstatymas.
5. |Nr. XIII-3158  |Lietuvos Respublikos mokeséio uz aplinkos terfima jstatymas.
6. |Nr.VIII-529 Lietuvos Respublikos aplinkos monitoringo jstatymas.
S5TR . .. .
7. 1.06.01:2016 Statybos darbai. Statinio statybos priezifira.
STR i s sy g
8. 1.01.03:2017 Statiniy klasifikavimas.
9. 2.01.01(2):1999 Esminiai statinio reikalavimai. Gaisriné sauga.
STR 2.01.01(3)- .. . S y ;
10. 1999 3 Esminiai statinio reikalavimai. Higiena, sveikata, aplinkos apsauga.
11 S Statiniy apsauga nuo Zaibo. I8oriné statiniy apsauga nuo Zaibo
"~ |2.01.06:2009 BRI : WERSREE :
12. 1:; Al-22/D1- Darboviediy jrengimo statybvietése nuostatai.
13. |LST 1516:2015 |Statinio projektas. Bendrigji jforminimo reikalavimai.
14. |[LST 1569:2012 [Statinio projektas. Lauko inZineriniy tinkly grafiniai Zenklai.
15 [N 98:2014 l.\IaturaIL.ls.!r dlrbtl.ms aps.wetm*_las‘ .Apswetos maZiausios ribinés vertés
ir bendricji matavimo reikalavimai.
16. |EIIBT-2012 Elektros jrenginiy jrengimo bendrosios taisyklés.
17. |[ELIIT:2011 Elektros linijy ir instaliacijos jrengimeo taisykleés.
18. [EETET:2012 Elektriniy ir elektros tinkly eksploatavimo taisvklés.
19, |SEE[T:2010 Sau.gos eksp.)lt:.;aj[uojant elekn‘"os jrenginius taisyklés ir kiti su jormnis
susije norminiai dokumentai.
20 i Statinio projektavimas, projekto ekspertizé
" |1.04.4:2017 pre) > Pre) pertize-
21. | Nr. D1-236 Nuoteky tvarkymo reglamentas.
STR. —
22. 202.05:2004 Nuoteky valyklos. Pagrindinés nuostatos.
2 STR Vandentiekis ir nuoteky Salintuvas. Pastato inZinerinés sistemos. Lauko
" |2.07.01:2003 inZineriniai tinklai.
24. Nr.D1-412 Nuoteky valymeo jrenginiy taikymo reglamentas.
Nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy vandens tiekimo ir nuoteky
25. |Nr. D1-543 salinimo paslaugas teikiandiy jmoniy fizings ir informacings saugos
reikalavimai.
26. INr. D1-633 Plawrsmlq \‘Tanvdens telkiniy, kum.lose g?h gyven:n ir veistis
gélavandenés Zuvys, apsaugos reikalavimy aprafas.
27. |Nr. D1-193 Paviriniy nuoteky tvarkymo reglamentas.
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Eil. |Teisés akto

2 Teisés akto pavadinimas
Nr. |Zymuo

Triukime ribiniai dydZiai gyvenamuosiuose ir visuomeninés paskirties

28, |HIN 33:2011 ¥ N
pastatuose bei jy aplinkoje.
Statvbos produkty, neturinéiy darniyjy techniniy specifikacijy,
STR eksploataciniy savybiy pastovumo vertinimas, tikrinimas ir

29. 1.01.04:2015 deklaravimas. Bandymy laboratorijy ir sertifikavimo jstaigy
paskyrimas. Nacionaliniai techniniai jvertinimai ir techninio vertinimo

jstaigy paskyrimas ir paskelbimas

Statybag leidziantys dokumentai. Statybos uzbaigimas. Statybos

30. ?31;'01:201? sustabdymas. Savavali$kos statybos padariniy $alinimas. Statybos pagal
neteisétai idduoty statyba leidZiantj dokumenta padariniy Salinimas.
STR A : 5@ : g i 5
31. 1.02.01:2017 Statybos dalyviy atestavimo ir teisés pripaZinimo tvarkos aprafas.
STR Vandentiekis ir nuoteky Salintuvas. Pastato inZinerines sistemos. Lauko

32 2.07.01:2003 inZineriniai tinklai.

33. |LST 1516: 2015 |Statinio projektas. Bendrieji jforminimo reikalavimai.

34. |R 14-99 Raidiniai Zyméjimai ir santrumpos projektingje dokumentacijoje.
35 LST ISO Techniniai bréFiniai. &kl linkotvarkos bréfiniai
- [11091:2001 echniniai breziniai. Sklypo aplinkotvarkos bréZiniai.

Visi auk&&iau iSvardinti ir kiti, su §io projekto jgyvendinimu susije teisés aktai, turi biiti taikomi kartu
su juy paskutiniais pakeitimais ir papildymais.

Prajektavimas turi biiti vykdomas pagal Lietuvos Respublikoje veikiandius statybos jstatymus,
normas, standartus, techninius reglamentus ir kitus teisinius aktus, paminétus Sio dokumento 2.8
punkte. Jeigu tokiy standarty nera, turi biiti taikomi Europos sgjungos ar atitinkami Valstybiniai
standartai, tokie kaip BSI, DIN, ATV ir kiti.

2.10. Nuoteky valymeo sistemoms keliami reikalavimai

Nuoteky valymo jrenginiy vidutinis projektinis nasumas — 100 m*/d.

Techniniai reikalavimai, i§déstyti §iuose technologiniuose reikalavimuose, turi biiti traktuoejami
kaip minimalis reikalavimai:

1. Nuoteky priémimo sekeija su automatinémis grotomis. Grotose turi biiti atskiriami
plidrenos ir stambiis nefmenys, kurie automatikai turi patekti j ne¥meny konteinerj. Nuoteky
priémimo sekcijoje nusédes dumblas turi biiti atskirtas, nusausintas ir transportuojamas j sausinto
dumblo konteinerj. Rezervuaro tiiris ne maZesnis nei 100 m?.

2. Frakcionavimo sekeija. Frakcionavimo sekcijoje tiekéjas privalo numatyti
iisisluoksniavusiy naftos produkty atskyrimg nuo vandens. Tam gali biiti naudojami skimeriai,
flotacijos jranga ir pan. Atskirti naftos produktai turi biiti transportuojami j tam skirtas talpas. Nusedes
dumblas i frakcionavimo sekeijos turi biiti nukreiptas j priémimo sekcijoje esantj dumblo sausinimo
jrenginj. Tir jvertinti ir parinkti pagal technologinius skaiéiavimus. Rezervuaro tiiris ne maZesnis
nei 100 m?.

3. Nusodinimo sekcija. Nusodinimo sekcijoje bitina numatyti reagenty (koagulianty,
Hlokulianty) paruofimo jrenginius, reagenty dozavimo jrangs, mechaning maifvkle. Dumblas i3
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nusodintuvo turi biiti transportuocjamas j priémimeo sekcijoje esantj dumblo sausinimo jrenginj. Tir
jvertinti ir parinkti pagal technologinius skaifiavimus. Rezervuaro tiiris ne maZesnis nei 50 m®.

4. Valyty nueoteky kaupime rezervuaras. Po apdorojimo idvalytos nuotekos per srauto

skirstymo Sulinj turi biti teikiamos j nuoteky kaupimo rezervuarus (2 vnt.).

5. Papildoma grandis, skirta 8alinti ftalatus.
6. Pagal poreikj tiekéjas gali numatyti ir Kitas papildomas valymo grandis.
Taip pat turi bfiti numatyti méginiy (éminiy) paémimo $ulinys, debito apskaitos mazgas ir

nuoteky ifleistuvas j UAB ,,Vilniaus vandenys™ eksploatuojamus tinklus. Jie turi biiti paZenklinti
aifkiai matomais Zenklais.

Valyty nuoteky grafinimo linija

[

Valyty nuoteky
Nuoteky Frakcio- Nusodi- » R Debit? Mffgi-
priemimo 3] navimo » nimo _‘ \ apskai- n.lq_
sekcija sekcija sekcija o tos (= paémi =
Valyty nuoteky /' mazgas mo
fulinys
rEZErvuaras
|
Valyty nuoteky grafinimo linija
3 pav. Nuoteky valymo proceso schema
2.11 Numatoma nuoteky valymeo jrenginiy sudetis
1. Pagal pridedamg sklypo plang, valymo jrenginius tiekejas privalo projektuoti UZsakovo

oy b B

pageidaujamoje vietoje (pridedamas sklypo planas).

Suprojektuoti ir pastatyti nuoteky priémimo sekcija (ne maZesnio negu 100 m® talpos) su
nuovaza, kuri naudojama atveZtiniy nuoteky issipylimui.

Nuoteky valykla privalo biiti projektucjama ir pastatyta taip, kad vienu metu nuotekas galéty
i#pilti ne maziau kaip du asenizaciniai automobiliai (nepriklausomai vienas nuo kito). Siame
nuoteky priémimo mazge (toliau — nuoteky priémimo mazgas) privalo biiti atvestas techninis
vanduo, kuris reikalingas asenizacinio automobilio plovimui aukito slégio plovimo jrenginiu
(ne maZiau 2 vnt.) bei asenizaciniame automobilyje likusiy atveZty nuoteky plovimui jas
pasalinant i$ asenizacinio automobilio. Kadangi atveZtinése nuotekose susidaro apie 40 proc.
dumblo kiekio, tam nuoteky priemimo mazgas turi biiti projektuojamas ir pastatytas taip, kad
atveztinio dumblo sankaupos mechaniniu biidu biity nesunkiai tvarkomos ir nesusidaryty
transporto spiistis. Nuoteky priémimo mazgas turi biiti jrengiamas laikantis darby saugos ir
sveikatos reikalavimuy.

Suprajektuoti ir pastatyti frakcionavimo sekeija (ne mazesnio negu 100 m? talpos).
Suprojektuoti ir pastatyti nusodinimo sekcija (ne mazesnio negu 50 m® talpos).

Suprojektuoti ir pastatyti du valyty nuoteky rezervuarus (kiekvienas ne maziau 50 m? mlpos).
Suprojektuoti fralaty Salinimui skirtg nuoteky valymo grandj. Technologijg ir sprendinius
parinkti pagal atliktus technologinius tyrimus.

Suprojektuoti ir pastatyti naujg lengwvy konstrukeijy technologing pastatg, kuriuo biity uzdengti
nuoteky valymo jrenginiai. Langai neprojektuojami. Durys ir vartai — projekiuojamos ne
maziau nei dvejos patekimo j pastatg durys ir nemaZiau nei vieni pakeliami segmentiniai vartai
(skirti jvaziuoti sunkiasvoriam transportui). Numatyti lietaus vandens surinkima ir nuvedima
nuo pastato stogo. Pastate suprojektuoti reagenty dkiui ir dumblo sausinimo jrangai skirtas
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patalpas (kuriose turi biiti numatyta vieta reagenty tirpaly laikymo ir dozavimo jrangos
sumontavimui); elekiros-automatikos valdymo spinty patalps. Patalpoje, kurioje jrengiamas
reagenty iikis ir dumblo sausinimo jranga, turi biiti palaikoma ne Zemesne nei 15 ir ne
aukstesné nei 35 laipsniy temperatiira (tam numatyti ir jrengti $ildymo bei védinimo sistema).
Suprojektuoti ir jrengti vietas meéginiy pasemimui: pries valymg ir po valymo.

Suprojektuoti ir jrengti naujg valyty nuoteky debito apskaitos mazgg su debito matuokliu.
Suprojektuoti ir jrengti naujos nuoteky valvklos apdvietima.

Suprojektuoti ir jrengti Zaibosaugos - jZeminimo priemones.

Suprojektuoti ir jrengti vidaus patalpy apsauging ir priefgaisring signalizacijg.

Suprojektuoti ir jrengti valymo jrenginiy sklype reikalingus technologinius vamzdynus,
Sulinius ir elektros kabelius.

Suprojektuoti ir jrengti kelig privaZiavimui prie valymo jrenginiy. Kelias su asfalto danga.
Dvicjy krypéiy, taip kad vienu metu galéty prasilenkti sunkiasvoris transportas. Asfalto
dangos sluoksnis ne maZesnis nei 14 cm.

Supraojektuoti ir jrengti aikstele, naujai statomy jrenginiy aptarnavimui ir atveZtiniy nuoteky
isipylimui sunkiasvoriam transportui ir priegaisriniam transportui. Aik8tele projektuoti su
virSutine asfalto danga. Suprajektuoti betono trinkeliy/plyteliy dangos takus iki technologiniy
jrenginiy bei betono trinkeliy/plyteliy nuogrindas apie juos. Asfalto dangos shioksnis ne
maZesnis nei 14 em.

Suprojektuoti ir jrengti vandeniui nelaid?ig sausinto dumblo konteineriy saugojimo aikitele
i§ asfalto ar betono dangos.

Suprojektuoti ir jrengti valyty nuoteky grazinimo linijg (2 vnt.).

Vyvkdomy statybos darby teritorijoje numatyti atlikti gerbiivio sutvarkymo darbus.
Projektuojamuose rezervuaruose numatyti ir jrengti apsaugines tvoreles ir kitus apsauginius
elementus, atitinkan&ius darby saugai keliamus reikalavimus.

Parengti i8pildomajg dokumentacijg. Gauti deklaracijg apie statinio (-iy) statybos uzbaigimo
tvirtinimg. Deklaracijg sukelti j ,Infostatyba™ sistemg, tam parengti visus biitinus dokumentus
(iskaitant kadastriniy matavimy atlikima). Parengti kadastro bylg (-as), atlikti teisés akty
tvarka nustatytg jy patikrg ir pastatytg statin) (-ius) jregistruoti ¥] Registry centras. Esant
poreikiui parengti bei suderinti techninio darbo projekto naujg laidg ir gauti naujg statybg
leidZiant) dokuments.

Vykdomi paleidimo-derinimo darbai ir teikiamas garantinis aptarnavimas (garantinio
aptarnavimo metu kiekvieng ménesj ne maziau kaip du kartus imami valyty nuoteky méginiai
ir teikiami tyrimy protokolai i leidimg atlikti tyrimus turindios laboratorijos, tickéjas savo
#laidomis privalo analizuoti méginius).

Parengti isamias paleidimo derinimo instrukecijas bei eksploatavimo prieZifiros instrukcijas
{lietuviy kalba). Aptarnaujanéiam personalui tris kartus pravesti mokymus.

Suprojektuoti ir jrengti i¥vadg, prisijungiant j esamus d700 mm nuoteky tinklus Kuro g.
Poreikiui esant, suprojektuoti irjrengti nuoteky siurbline. Projektuoti nuoteky siurbling sklype
galima tik pagal UAB . Vilniaus vandenys™ patvirtintoje Techningje politikoje nurodytus
reikalavimus.

Draudziama lietaus nuotekas nuleisti j buitiniy nuoteky tinklus. Lietaus nuoteky nuleidimag ir
drenaZzo vandens nuleidimg spresti sklypo viduje. Tinklus ir jy Zenklinimg projektuoti ir
montuoti 18 vamzdZiy, armatiiros ir fasoniniy daliy pagal UAB ,Vilniaus vandenys™
patvirtintg Techning politikg ir technines specifikacijas (aktuali redakeija), kurias galima rasti

hittps:/fwww.vv.ltiveikla/parineriams/
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2.12 Reikalavimai valytoms nuotekoms
Po valymoe turi biiti pasiekti Sie rodikliai:
BDS7 < 350 mg O./1;
Azotas bendras < 130 mg/l;
Fosforas bendras < 2,5 mg/l;
Naftos produktai < 22 mg/l;

Di(2-etilheksil)fialatas (DEHP) < 2 pgl. (nuo 2033 mety 0 pgl) (Zivo etapu rangos darbai skirti valyti
DEHP fialatg nejsigijami, tadiau jo iSvalymo efektyvumui pasiekti reikiami sprendiniai privalo biiti
suprojektuoti ir numatyti techniniame darbo projekte).

2.13 Reikalavimai technologiniams tyrimams

Atliekamy technologiniy tyrimy metu turi biiti parinkti tokie nuoteky valymo jrenginiy sistemos
sprendiniai, kurie padéty uztikrinti UAB , Toksika™ Vilniaus aikitelés susidaranéiy nuoteky
iSvalymui keliamus reikalavimus.

Tyrimai privalo biiti atliekami realiomis sglygomis — uZsakovo veiklavieteje: Vilniaus aiksteléje
adresu: Kuro g. 15, Vilnius su ten susidarandiomis nuotekomis ir pasirinktinai naudojant mazo
nasumo laboratorinj maketg (ar) prototipa.

Technologiniai tyrimai privalo biiti atlickami visg projekto laikotarpi, vieng kartg per ménesj (ne
veliau nei 7 ménesio darbo dieng) imamas bandinys, kuriuo biity tiriamos 3.2 lenteléje nurodytos
analités. Rezultatai privalo biiti sisteminami ir pristatomni uzsakovui. Tiekéjas savo iflaidomis privalo
analizuoti méginius.

2.14 Bendri reikalavimai nueteky tinklams

Turi biiti jvertintas esamy nuoteky tinkly sujungimas su naujai projektucjamais nuoteky tinklais,
kurie yra biitini naujai statomos nuoteky sistemos sujungimui ir integraliam veikimui. Turi biti
atsizvelgiama j tai, kad esamos nuotekos gali biiti uZteritos naftos produktais ir pagal tai turi biiti
parenkami Suliniai, trapai, vamzdZziai ir kiti elementai.

2.15 Reikalavimai statybos darby erganizavimui

Vykdyti nuoteky valymo jrenginiy statybos darbus taip, kad nebfity stabdoma jprasta pavojingyjy
atlieky prigmimo ir tvarkymo veikla. Statinio statybos techning prieZiiirg organizuaja uzsakovas.

2.16 Reikalavimai jrenginiy aptarnavimui ir prieZiirai
Visos suprojektuotos valymo jrenginiy technologinés linijos dalys turi biiti lengvai aptarnaujamos,
numatyti patogiis susikaupusio dumblo pafalinimo sprendiniai, hidrodinaminiy automobiliy
privaziavimas ir kiti biitini elementai. [renginiai turi biiti valdomi automatifkai, turéti gedimo
indikatorius.

11
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2.17 Reikalavimai nuoteky valymo jrenginiy paleidimui, derinimui ir
garantiniam aptarnavimui

Tiekéjas turi uztikrinti, kad po statybos darby paleisti nuoteky valymo jrenginiai bus pilnai veikiantys
ir suderinti, o UZsakovo darbuotojai bus apmokyti kaip juos tinkamai naudoti ir priziiréti. Tiekéjas
turi suteikti garantinj aptarnavimg atliktiems darbams ne trumpesniam kaip 12 (dvylikos) ménesiy
laikotarpiui nuo galutinio darby perdavimo—priémimo akto pasira$ymo dienos.

2.18 Kiti reikalavimai projektavimui ir statybai

Tickéjas prief pradédamas projektavimo darbus turi iSnagrinéti esamg situacijg, tikslius iSmatavimus,
altitudes ir atsizvelgiant j nuoteky specifikg bei atlikty technologiniy tyrimy i8vadas pasiilyti tokius
technologinius sprendimus, kurie leisty valvti nuotekas iki nustatyty reikalavimy.

Numatyti galimybe esant poreikiui i$plésti nuoteky valymo jrenginius, padidinant i$valomy nuoteky
pajégumus ir kokybe.

Tiekéjas turi atnaujinti Zemés sklypo Kuro g. 15 Vilnius topografing nuotrauka, atlikti inZzinerinius
geologinius tyrimus, parengti ir pateikti i¥pildomajg dokumentacija.

Tiekéjas projektavimo ir statybos darbams taiko vadybos sistemas pagal standartg ISC 9001 ir ISO
14001 arba lygiavertes vadybos priemones, uZtikrinandéias, kad tiekéjas stabiliai atlieka darbus, t. v.,
kad jmonéje vykstantys procesai, darantys jtaks kokybei, aplinkai atitinka minety standarty
reikalavimus.

12
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III. TECHNINIAI REIKALAVIMAI STATYBOS DARBAMS

3.1 Statybiniy konstrukeijy projektavimas

3.1.1 Lietuves ir kiti standartai

Visos statybinio betono konstrukeijos turi biiti suprojektuotos pagal taikytinus Lietuvos standartus.
Kitus techninio darbo projekto aspektus aprasandiy standarty atitikimas priklauso nuo reikalavjamo
atlikimo ir kokybeés lyvgio.

3.1.2 Statybos metodai

Nuotekas, dumbla, valytas nuotekas talpinantys arba perduodantys konstrukeiniai elementai, jskaitant
talpas, kanalus ir kameras gali bliti pastatyti 18 gelZbetonio arba jtempto gelZbetonio. Gali biiti
numatyti ir plastikiniai (jei tiekiami tipiniai gaminiai, pvz., nuoteky siurblinés ar pan.) gaminiai,
mdiau turi bti uZtikrintas jy mechaninis atsparumas ir pastovumas, jei reikia juos apibetonuojant ar
pan.

3.1.3 Priéjimas ir darbo erdvé

Laipty, kopédiy, pandusy, turékly ir t.t. konstrukeija turi atitikti Lietuvos Respublikos galiojanéius
normatyvis.

3.2 Statybos darbai

3.2.1 Projektavimas ir analizé

Detaliy skai¢iavimy ir panaudoto analizés tipo bei visy nuorody, kuriomis paremtas techninis darbo
projektas, apra¥ymo pradZioje turi biiti pateikta projekto principus paaiskinanti ataskaita.
Betoninéms konstrukeijoms turi biti nurodyta klase, kuriai Sios konstrukeijos priskirtos.

Prajektiniuose skaiiavimuose turi biti aiSkiai nurodytos visos apkrovos ir konstrukciniai sieny
matmenys, jskaitant visy reik§mingy uzlanky ir angy i8déstymag bei matmenis.

3.2.2 Nuoteky valymo jrenginiy statiniai

Visi Sie statiniai ir jy dalys tun biiti suprojektuoti pagal STR 2.02.05:2004 (Nuoteky valyklos.
Pagrindines nuostatos) taip, kad atlaikyty valyvklos ir jos komponenty apkrovas, jskaitant dinaminius
efektus, kur su jais susiduriama. Tokios apkrovos turi biiti aifkiai nurodytos projektiniuose
apskaidigvimuose.

Perdengimy plokstés darbinése zonose turi biiti suprojektuotos jvertinant visas nuolatines ir kitas
apkrovas, galindias atsirasti vykdant techninio aptarnavimo ar remonto darbus, bet ne maZesnés negu
nurodyta STR 2.05.04:2003 pagal duotas ploty suskirstymo kategorijas arba pagal duotas
echnologinéje uzduotyje.

Véjo slégiai ir sniego apkrovos turi biiti apskaidiuoti pagal STR 2.05.04:2003.

Techniniame darbo projekte turi biiti atsizvelgta j aplinkos temperatiirg ir talpinamy skys&iy
temperatiirg, o taip pat j tiesioginiy saulés spinduliy poveikj.
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3.2.3 Vandens apkrovos

Statiniai turi biiti suprojektuoti taip, kad atlaikyty vandens apkrovas pakilus jo lygiui. ulinius, talpas,
kanalus ir vamzdZius veikiandios jégos turi biiti apskaiiuotos darant prielaids, kad jie yra tudti;
plidrumo atsargos koeficientas, esant $iai sglygai, turi biiti ne maZesnis negu 1,1.

Jeigu uZpilamas papildomas betono kiekis, vir§ijantis normalius projektinius konstrukeijos poreikius,
pavyzdZziui, sickiant padidinti savajj svorj plidrumo efektui panaikinti, toks papildomas betono
uZpylimas tuni biiti kiek jmanoma tolygiau paskirstytas tarp pagrindo konstrukciniy elementy.

Prajektuotajas privalo nustatyti maksimaly projekting i$orinio vandens lygj. Statiniai, kurie gali biiti
isbandomi prie$ uZpylimag Zeme, taip pat turi biiti suprojektuoti nulinei i$orinei sankasos ar vandens
apkrovai kartu su maksimalia vidine vandens apkrova.

Talpy, surenkamyjy Suliniy ir pan. statiniy sieny projekte turi biiti numatyta atsitikting sieny
apsémimo iki paauk§tintos sienos virfaus galimybé.

3.3 Betoninés konstrukeijos

3.3.1 Standartai
Statybinis betonas turi biiti parinktas remiantis $iais taikytinais standartais:
= betono ir gelzbetonio;
» jtemmpto gelZbetonio; pastaty komponenty i normalaus gelZbetonio su ribotu arba pilnu
iSankstiniu jtempiu.
3.3.2 Betono klasés

Bendroji betono klasifikacija remiasi $ia lentele:

=  (C30/37 (C40/45) W8 — konstrukecijos, turindios sglytj su nuotekomis, dumblu ir jtemptai
armuotas betonas; Konstrukeijos, kurios bus statomos lauke betono atsparumo Saléiui marké
turi biiti nustatoma atsizvelgiant j naudojimo sglygas;

= (C20/25 — gelzbetonis, neturintis sgly&io su nuotekomis ar dumblu;
»  C12/15 — uzaklinimo betonas ir nearmuoto monolitinio betono konstrukcijos;

» (8/10 - paruofiamiesiems sluoksniams.

3.3.3 Betono apsauga nuo korozijos

Turi biiti jvertinta nuoteky, dumblo ir jy produkty korozinio poveikio betoniniams pavirfiams
galimybé tiek Zemiau, tick aukééiau vandens lygio. Siuo atzvilgiu ypaé reikety atsizvelgti j vandenilio
sulfido poveik;.

Rangovas privalo imtis visy reikalingy priemoniy (pvz., papildomas betono sluoksnis ant armatiirinio
plieno, PVC antdeklas irkt.), kad uztikrinty statiniy projektinius ilgaamzifkumo poreikius.

3.4 Plieninés konstrukcijos

Visos objektuose naudajamos metalinés konstrukeijos turi biiti neridijanéio plieno.
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Nuoteky valymo jrenginiy gamybinese patalpose esandios konstrukeijos turi biiti daZomos sieros
vandeniliui atspariais dazais.

3.4.1 Normatyvai ir standartai

Statybinis plienas turi bfiti parinktas pagal STR 2.01.01(1):2005 ,,Esminiai statinio reikalavimai.
Mechaninis atsparumas ir pastovumas™, STR 2.05.03:2003 |, Statybiniy konstrukcijy projektavimo
pagrindai®, STR 2.05.08:2005 ,,Plieninés konstrukecijos™.

3.4.2 ,,Sandwich® tipo plokstes
Plokstés turi turéti puty poliuretano vertikaliai orientuoto pluoéto, priklijuoto prie profiliuotyjy
plieniniy dengiandiyjy laksty.

IBoriniy sieny plok&diy sildomiems pastatams (tv =+18 °C) Silumos laidumo koeficientas turi biiti ne
didesnis kaip 0,28 W/m*K. Plokétes turi atlaikyti ne mazesnj kaip 60 kg/m? norminj véjo slégj irturéti
garso izoliacijg =30 dBA.

Visy plokséiy sandiros turi biiti uZkaméyvtos puty poliuretanu, uZtaisytos hermetine mastika,
figlirinémis ir sandarinamosiomis tarpinémis.

Lsandwich™ tipo plokstés turi biiti tvirtinamos prie kity konstrukecijy taip, kad saugiai atlaikyty
nurodytas apkrovas, nesideformuoty ir neprarasty sandarumo.

3.5 PoZeminés konstrukcijos (kanalai, vamzdynai, rezervuarai ir kt.)

Visos nuoteky valymo jrenginiy esarmny rezervuary renovuojamos ir naujos betoninés konstrukeijos
turi biiti liejamos ir remontucjamos i sulfatams atsparaus betono C30/37 W8 F200,

3.5.1 Dumble ir nuoteky vamzdynai

Savitakos vamzdynai montuojami i% polivinilchlorido (PVC) ar kitos patvirtintos atsparios korozijai
medZiagos.

Suliniai turi biiti jrengti krypties pasikeitimo, $oninio jsijungimo vietose ir tiesiuose vamzdyno
farpuose atitinkamu atstum, priklausomai nuo vamzdyno skersmens, pagal STR 2.07.01:2003.

Sléginiai vamzdynai traniéjose turi biiti i$ PE, o atvirose vietose pastaty viduje — PE arba neriidijandio
plieno.

Jeigu tai jmanoma, slégines linijos turi biiti suprojektuotos i8vengiant pakilusiy tagky, kuriuose gali
susidaryti oro ar dujy kifenés. Jeigu tai nei$vengiama, turi biiti numatytos nuorinime priemonés
auksdiausiuose tafkuose automatiniy nuorinimo voZtuvy pagalba arba rankiniais nuorinimo &iaupais
vietose kur néra daZno naudojimo. Nuotéky sisternos Zemiausiuose tadkuose turi biiti jrengtos drenaZo
sistemos.

Sléginiy vamzdyny alkiines turi biiti ilgo spindulio tipo, T formos jungtys turi bfiti radialinio
atsiSakojimo tipo. KryZminés jungtys neleidziamos.
3.5.2 Suliniai ir kameros

Suliniai ir kameros turi biiti pakankamo dydzio, kad leisty vamzdyno, sklendés ar kitos jrangos
aptarnavimag.
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Suliniai j kuriuos turi jlipti nuotakyno prieZifiros personalas, turi biiti ne mazesnio dydzio plane, kaip:
» apskriti — 1000 mm skersmens;
» stadiakampiai — 750x 1200 mm;
» apvalaini — 900x1100 mm.

Suliniai darbuotajui su reikmenimis prireikus jlipti gali biti daromi maZesni, tadiau ne maZesnio kaip
800 mm skersmens ir kai Sulinio gylis maZesnis kaip 3m. [lipimo anga turi biiti ne maZesnio kaip
600 mm skersmens, Suliniy skirty kolektoriy valymo prietaisams nuleisti, anga turi biiti priderinta
prie nuleidZiamos angos matmeny. ApZifiros Sulinéliai paprastai daromi maZesnio kaip 800 mm
vidinio skersmens.

Po keliais i8déstyty Suliniy ir kamery dangéiai turi biiti pritaikyti reikiamy apkrovy atlaikymui.
Sulinio ar apzifiros fulinglio dangtis turi biti viename lygyje su gatves arba faligatvio danga,
50-70 mm vir§ Zaliosios vejos gyvenamuose kvartaluose ir 200 mm vir Zemés pavirfiaus
neuZstatytose teritorijose.

3.5.3 UZkasty vamzdyny apkrovoes

Uzkasty vamzdyny apkroves turi biti apskaiéiuotos, remiantis uzberto grunto ir transporto
apkrovomis. Greta §iy apkrovy, turi biiti jvertintas vamzdyje esandio vandens svoris.

3.6 MedZiagos

3.6.1 Bendroji dalis

Visos statybai naudajamos medziagos turi biiti tinkamos vyraujandioms klimato ir aplinkos sglygoms.

3.6.2 Betonas

Betonas turi biiti parinktas pagal LST EN 206-1:2002 , Betonas, charakteristika, ruo$imas, klojimas
ir atitikties poZymiai®, LST.1428.10:1996-1428-19 , Betonas (bandymo metodai)®.

3.7 Plieninés konstrukcijos
3.71 Statybinis konstrukecinis plienas
Valcuotas statybinis konstrukeinis plienas ir plok$tés turi atitikti Lietuvos respublikos standartus.

Neriidijan&io plieno kokvbé, jei konkrefiaje vietaje nenurodyta kitaip, turi atitikti standartus: EN
1.4401, EN 1.4301 ar EN 1.4404.

3.8 Aiksteles darbai
3.841 UZpildo medZiagos

Uzpildo medZiagos ir su jomis susije darbai turi atitikti Lietuvoje nusistovéjusig praktika; turi biiti
naudojamos tik neorganines, netoksifkos ir neuZteritos medziagos.
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3.8.2 Geotekstilé

Pralaidaus audinio sintetinés plévelés (geotekstilé) turi biti priimtinai pagamintos ir nemaZesnio negu
140 g/im? svorio. Plevelés kokybé turi atitikti gamintajo rekomendacijas, jvertinus tikéting grunto
bikle.

3.83 Bordiiirai

Surenkami betoniniai bordidiry blokeliai turi biiti pagaminti 1 metro ilgio su F3 tipo isbaigimu. Lenkti
bordifiry blokeliai turi biiti pagaminti 20 metry arba maZesniam lankui. Didesniam lankui gali biiti
naudojami tiesiis 0,6 metro ilgio blokeliai.

3.84 Surenkamaos betoninés Saligatviy plytelés

Surenkamos betoninés $aligatviy plytelés turi bfiti 500 »x 500 mm dydZio ir nemaZesnio negu 50 mm
storio. Saligatvio taky projektas turi integruoti valymo jrenginiy elementus bei esamg krastovaizdj.

3.9 Betonas

Visi betono darbai turi biiti vykdomi pagal atitinkamy Lietuvos standarty skyriy reikalavimus LST
EN 206-1:2002. Betonas, jo charakteristika, ruofimas, klojimas ir atitikties poZymiai, iiskyrus
atvejus, kai Lietuvos jstatymai nepateikia normatyvy, tokiais atvejais pirmumas ir virfenybeé turi biiti
teikiami §io skyriaus specifikacijoms.

3.10 Keliai, aptvérimai ir takai
3.10.1 Bendroji dalis

Keliai, aptvérimai ir takai turi atitikti Lietuvos standartus STR 2.06.03:2002 ,,Automobiliy keliai®,
LST 1361.10-1361.14 , Kelio pagrindas™.

Prie technologinio pastato turi biiti suprojektuoti tinkami privaziavimo keliai, atsizvelgiant j
transporto priemoniy tipg ir jy srautg. Projektuojamas ne mazesnio negu 14 em asfalto dangos kelias.

Prie valyklos pastaty turi biti uztikrinta pakankama erdvé manevravimui, sickiant palengvinti jrangos
i¥montavimg, chemikaly pristatyma ir t.t.

3.10.2 Paviriinio vandens drenaZas

Turi biiti numatytos priemonés paviriiniam vandeniui paZalinti nuo stogy ir asfaltuoty bei grjsty
pavirfiy. Pavirfinio vandens nuvedimo sistemnos turi atitikti Lietuvos standarty reikalavimus.

Keliai turi biiti suprojektuoti su reikiamu skersiniu nuolydZiu arba i$linkiu. Vandens nuvedimas nuo
keliy gali biiti pasiekiamas jrengus pavirfinio vandens drenaZg. Gali biiti jrengtas tiesioginis drenazas
j artimiausig vandens surinkimo griovj. Kur jmanoma pavirfinis vanduo turi biti nuvestas teritorijos
paviriiumi.

3.11 Teritorijos sutvarkymas
3.11.1 Reikalavimai planui

Sklypo plotai, kuriy neuzima valymo jrenginiai, pastatai, keliai ar pés&iyjy takai, turi biiti idlyginti,
suteikiant jiems vienodg paviriiy.
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Aplink technologinj pastatg ir technologinius jrenginius turi biiti suprojektuotos betono trinkeliy
nuogrindos. Priejimui nuo aikiteles j technologinj pastatg turi biiti suprojektuotas betono trinkeliy
Saligatvis, kuris nuo vaziuojamosios dalies ir nuo vejos turi biiti atitveriamas atitinkamai kelio ar
vejos bortais.

Kaip dalis galutinio techninio darbo projekto, turi biiti parengta teritorijos sutvarkyme schema ir
parodyta plane.

3.12 Priefgaisriné apsauga

Nuoteky valymo jrenginiy technologinis pastatas turi biiti suprojektuotas pagal Lietuvos galiojandiy
gaisrinés saugos standarty reikalavimus. Pastatui turi biiti nustatytos ugniai atsparumo kategorijos ir
gaisringumo klasé. Pagal nustatytg ugniai atsparume kategorijg ir gaisringumo klase projektuajant
pastata ir jrenginius visos statybai numatytos medziagas ir konstrukecijas turi atitikti STR
2.01.04:2004 keliamus reikalavimus.
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IV. TECHNINIAI REIKALAVIMAI MECHANINEI JRANGAI

4.1 Bendrieji reikalavimai
4.1.1 Standartai ir normos

Visos jrengimy dalys turl bati suprojektuotos pagal atitinkama galiojant] standarta. Jeigu sutartyje ar
techninivosze reikalavimuose nenumatyta kitaip, visur, kur duodama nuoroda | darbuose naudojamy medziagy
ir jrengimy atitikima atskiriems standartams ir normoms, turl bati naudojami paskutiniai standarty ir normy
leidimai arba jy pakeitimal.

Standartai, kuriais reikia vadovautis:
1. Lietuvos Standartas
2. Europos Sajungos Standartas
3. Nacionaliniai Buropos Standartai (DIN, BS, pan.}
4. Tarptautinis Standartas (ISO, pan.)

Ten, kur Lietuvos nacionaliniai reglamentai, techniniai standartai, statybos ir aplinkos normos yra gricZtesnes
nei konkretis fiose specifikacijose nurodyti standartai, pirmenybe suteikiama Lictuvos standartul ar normai.

4.2 MECHANINE [RANGA
4.2.1 Vamzdziai

4.2.1.1 Technologiniai vamzdynai. Bendrieji reikalavimai.

Visi vamzdZiai, sklendés ir jungiamosios vamzdyno dalys turi atitikti atitinkamus Lietuvos ar tarptautinius
standartus ir normas.

Vamzdynas turi biti suprojektuotas taip, kad jokie hidrauliniai smigial ar savojo konstrukcijos svorio
apkrovos nebity perducdamos | jrenginiy (siurbliy, orapaéiy ir pan.) flansus, korpusus ar kit mechaning
jranga.

Visi vamzdZiy nusileidimal turi bati tikslial vertikalias. Vamzdynai turi bati i$déstyti taip, kad buty galima
patogial i§montuoti siurblius ir kitus jrengimus.

Sleginial vamzdynal turl bati parinkti ne maZesniam kaip PN10 slégiui.

Plastikiniai {PVC, HDPE, PP ir pan.) vamzdZiai ir jungiamosios dalys turl bati projektucjamos su neoprenc
SUIMOS MOVOomis.

Visi flangal turi atitikti LST EN 1092 standarta.

Visuose vamzdZiuose turl bati suprojektuota butina oro pafalinimo {nuorinimo) armatura, méginiy émimo
ventiliai ir praplovimo jungtys.

4.2.1.2 Ketaus ir kalaus ketaus vamzdZiai

Kaliojo ketaus vamzdzial turi atitikti LST EN 545 {vandentiekiui) ir LST EN 598 {nuotekoms) reikalavimus.
Visi vamzdZiy sujungimal turi bati ,,jstumiame” tipe lygiu galu | mova, kuri uZsandarinama vientisa ziedine
gumine tarpine ir gali pasisukti maziausiai 3 laipsnius. Tarpines — pagal LST EN 681 standarta.

Kaligjo ketaus fasoninés dalys {fitingai) turi bati suprojektuotos flanginés arba movinés. Fasoninés dalys turi
turéti tas pacias charakteristikas kaip ir vamzdZiai.
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Visi kaliojo ketaus vamzdZiai ir fasonings dalys turl biiti padengti tick 1§ vidaus, tick i$ iforés. [Sorinis ir vidinis
Ju padengimas turi atitikti LS T EN 545 {vandentiekiui) ir LST EN 598 (nuotekoms) reikalavimus.
4.2.1.3 Nerudijanéio plieno vamzdZiai

Visas neradijantis plienas vamzdziams ir fasoninéms detaléms turi bati suprojektuotas i§ ATSI 316 arba kitos
ne prastesnés neridijanéio plieno klasés.

Turi bati naudojami tiesas ISO dydZio vamzdziai (standartai EN 10217-7, EN 10296-2, 55 21 97 16, DIN
17457, AD2000 W2). Naudojamy vamzdZiy sieneliy storis turi biiti ne mazesnis negu, kad yranurodyta Zzemiau
pateikiamoje lenteléje:

Neradijanéio plienc vamzdZiy minimalis sieneliy storiai

Nominalug dydis VamzdZio sienclés
storis, mm

Iki D .y 80 imtinai 1,6

D., 100 ki D, 250 imtinai 2,0

D . 300 ir 350 2,6

Dy 400 32

Visos fasoninés neridijandio plienc detales {alkings, trifakial ir per&jos ir pan.) turi bt suprojektuotos
gamyklinés gamybos.

Alkanes turl bati suprojektuotos kaip ilgi, sklandis sulenkimai spinduliu maZdaug 1,5 karte nominalaus
vamzdZio dydZio ir neturl bati pagamintl 1§ suvirinty segmenty. Trifakiai, kuriy skersmuo 323,9 mm ir
mazesnis, turl bati pagaminti Stampavimoe badu.

Pergjimy sieneliy storis turl bati tas pat, kaip ir gretutiniy tiesiy vamzdZiy.

Visos panardinamos atramos, ankerinial varZtai ir tvirtinimo detalés turi biati 1§ nerddijandio plienoc AISI 316
ar analogifko. VarZtiniuose sujungimuose naudojamos verzles ir poverzlés turi bati 1§ nerddijandio plienc.
Kitos atramos, ankerinial varZial ir tvirtinimo detalés turi biti i$ plieno su kardta galvanine danga. Poverzlés
turi bati dedamos po visomis verZlemis ir varZty galvutémis, jy medZiaga turi bati ta pati. Laisvasis sriegis
vir$ sumontuoto sujungimo turl biti ne trumpesnis nel 1 mm ir ne didesnis uZ vienos verZles aukst].

Nuoteky valymo jrenginiuose visi neradijanéio plieno gaminial turi bati i§ AISI 316 arba kitos neprastesnes
risies neradijancio plienc.
4.2.1.4 Neplastifikuoti PVC vamzdZiai

Sléginiams vamzdynams skirti NPVC vamzdZiai turl atitikti Lietuvos standarty arba pagal poreik] aukstesnius
reikalavimus. Jeigu nenurodyta kitalp, jungtys turl bati sustumiame tipo su guminiu sandarinimo Ziedu,
atitinkan&ios DIN standartus, arba lygiareik$§mius nacionalinius standartus.

4.2.1.5 Plastikiniai vamzdzZiai ir fasoninés detalés

Parinkti vamzdyno ir su juo susijusius clementus, jy medZiaga, juos projektuocti reikia laikantis gamintojo
rekomendacijy.

Vamzdiiy, klojamy atvirame ore, plastiko atsparumas UV spinduliams turi bt patvirtintas sertifikatu. Jei
vamzdziai neturi tokio sertifikato, tikétina, kad nuo UV spinduliy poveikio jie gali tapti trapis, todél tokiy
vamzdZiy naudoti neleidziama.
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4.2.1.6 Guminiai sujungimy Ziedai ir tepimo priemonés
Guminiai sujungimy Ziedai, sandarinimo Ziedal, tarpiklial turi biti etilenc propilenc monomerc {(EPDM) guma
arba atsparumu sieros rigicial ir bakterijy poveikiul jai prilygstanti medZiaga.

Guminiams sujungimy ziedams turl bati numatytos vamzdZiy gamintojo rekomendacijas atitinkangios
sutepimo priemones, kurios nedaro jokio zalingo poveikio nei Ziedams, nei vamzdZiams.

4.2.1.7 Lankséiosios movaos ir flan$y adapteriai

Projektuojant turi biti parinktos lankséios jungiamosios movos ar flan$y adapteriai, kurie leisty iSmontuoti
visas fasonines detales — siurblius, sklendes, debitomatius ir ki. — neatlickant sudétingy ardymo darby.

Lanks¢iosios jungiamosios movos ir flan$y adapterial privalo atitikti jungiamyjy vamzdziy klasg ir tipa.
Jungiameosios movos privale gebeti i3laikyti Zenklius poslinkius dél temperatiros pokytio.

4.2.2 Sklendeés

4.2.2.1 Bendra informacija

Jeigu reikia, ant rankiniy sklendziy valdymo raty turi bt suprojektucta krumpling pavara {reduktorius), kad
wztikrinti, jog ranky jéga, veikianti valdymo rata, nevirSys 250 N {25 kg). Valdymo ratai turi bati lygis ir tokio
skersmens, kad vienas Zmogus galéty valdyti sklendg. Ant valdymo rato turi bati i§lietas jo uzdarymo krypties
Zenklas. Uzdarymo kryptis turi bati pagal laikrodzio rodykle.

Sklendes, oro pertekliaus pafalinimo voZtuvail turl bati suprojektuoti atsparis korozijal. Jei kuri nors detalé
pagaminta 1§ korozijal neatsparios medZiagos, j1 turl turéti antikorozing danga.

Sklendziy ir uZzdoriy rankiniai valdyme ratai turl bati suprojektucti ne auk$tiau kaip 1800 mm virs grindy ar
platformos lygio {darbinic lygio). Jelgu jmanoma, geriausias auk$tis bty 1000 mm vir§ darbinio lygio. Jeigu
sklendes suprojektuotos auks$tiau kaip 1800 mm vir§ darbinio lygio, jose turi biti jrengti nuotolinio valdymo
jrenginiai, tokie kaip prailginimo velenas arba grandininis ratas, su reikalingomis atramomis ir tepimo
jrenginiais.

Uzdoriai turl biti suprojektucti tokie, kad buty lengva pasiekti suklius ir jy verZles sutepimui.

Didziausias leidZiamas vandens greitis per sklendes ir uZdorius — 2,5 m/s.

Sklendziy atstumas tarp flansy turi bati pagal LST EN 558, SklendZiy, voztuvy flanfai turi bati pagal
LST EN 1062 reikalavimus.

4222 Pleistines sklendés

Sklendés turi atitikti EN, DIN ar ckvivalentitky jiems standarty reikalavimus. Sklendés turi bati skirtos
atitinkamai darbui su vandeniu irfar nuotekomis, nominaliam slégiui 10 bar. Visos sklendes turi bati
nepralaidZios lafams, kai slégis yra 10 bar.

Sklendés velenas turi biti neigkylantis, pagamintas if neradijancio plieno, kanalas tiesus. Korpusas pagamintas
1§ kalaus ketaus, padengtas epoksidine danga. SklendZiy, naudojarmy vandentiekyje, pleistas turl bati padengtas
EFDM. SklendZiy, naudojamy nuotekoms, pleistas turl biti padengtas nitriline danga.

Sklendés turi bati jungiamos flansais.

4.2.2.3 Peilinés sklendés

Sklendes turi atitikti EN, DIN ar ekvivalentisky jiems standarty reikalavimus. SklendZiy korpusas ketinis,
padengtas epoksidine danga. Peilinis uZdoris 1§ rag$tims atsparaus neradijangio plieno, kurio kokybé tur
atitikti EN 1.4436, iskylantis | iSorg velenas — galvanizuoto plieno.
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Sklendziy, kurias apsemia nuotekos, korpusas turi biti nerddijangio plieno EN 1.4436 arba kitos neprastesnés
risies neradijanéio plienc.
Sklendeés turi bati jungiamos flangais. Slégio klase PN10 bar.

Tokio tipe sklendes projektucjamos ant dumblo ir nuoteky vamzdyny.

Peilinés sklendés turi biti uZdaromos rankiniu bidu, sukant pagal laikrodZio rodykle ketaus rata, ant kurio
nurodyta uzdarymoe kryptis. Peilinése sklendése turl biti jrengti tinkami drenaZiniai kai$éiai, sklendZiy flansy
pavirdiaus profilis ir tvirtinimo klaurymeés — pagal LST EN 1092, Aukétal iSdéstytos peilinés sklendés turi turéti
grandining pavara valdymui nuo darbinio lygio.

4.2.2.4 Peteliskinés sklendés

Peteliskings sklendes turi atitikti standarto LST EN 593 arba ckvivalentitko jam reikalavimus. Korpusas —
ketinis, diskas, velenas — i§ neradijancio plieno. PeteliSkinés sklendés turi biti su rankiniais smagratiais arba
pavaromis, kurias bity galima uzfiksuoti keliose lengvail nustatomose padétyse. Peteliskiniy sklendziy slegio
klasé turi bati PN10. Tarpingé — EPDM, skirta temperattrai 130°. Tarping turi biti galima pakeisti. Peteliskines
sklendés jungiamos flanais. Petelifkinés sklendes projektuojames ant oro arba geriamojo vandens vamzdyno.
Jos neturl bati naudojamos ant dumblo ir nuoteky linijy.

Kickvienas sklendeés diskas nuo pilnal atviros iki pilnai uzdaros padéties turi pasisukti 90 laipsniy kampu. Kai
diskas yra uZdaroje padétyje, plokStuma, praeinanti per sklendés koto a$] ir sandarinimo pavirius, turi biti
statmena vamzdzio asial. Sklendeés disko sukimosi asis turl bati horizontali.

Pavaros mechanizmas turi biti pritvirtintas prie sklendés korpuse ir atitik ti DIN standartus. Kickvienas pavaros
mechanizmas turl biti nuimamas apZirai ir remontui. Turl bati numatytos priemones jtvirtinti diska atviroje
arba pilnai uzdaroje padetyje, kal pavaros mechanizmas nuimtas.

Kiekvienal sklendei turl bati jrengtas rankinio pasukimo ratas, o didesnio negu 200 mm skersmens sklendéms
— ir pavaros reduktorius.

Sklendziy korpusai ir flanai turi bati i§ ketaus DIN 1691 arba kalaus ketaus.

4.2.2.5 Rutulinés sklendés

Rutulings sklendés turi bati suprojektuotos dviejy krypéiy tipo; lengvam atidarymui/uZdarymui jose turl biti
numatytos rankenelés. Flangai turi biti skirti slegiui PN 10,

4.2.2.6 Atbuliniai voZtuvai

Atbulinial voZtuval turi atitikti EN, DIN ar ekvivalentiSky standarty reikalavimus ir bati skirti 10 bar
nominaliam slégiui. Nuoteky ir dumble sistemose turi biti naudojami rutulinio tipe atbulinial voZtuvai, o
$variam vandeniui — diskinio tipo atbuliniai voZtuval. ,,Swing" tipo atbulinial voZtuvai gali biti naudojami tiek
geriamajam vandeniui, tick nuotekoms.

4.2.2.7 Nuorinime voztuvai

Visuose aukitiausiuose vamzdyne taskuose turi bati suprojektuoti nuorinime voZtuvai, per kuriuos pripildant
vamzdyng yra i$leidziamas oras bei iSeina oras/dujos, kurios gali susirinkti jprastos eksploatacijos metu.

4.2.2.8 Sklastiai

Sklastial turi biiti suprojektuoti pak ylantiojo suklio tipo. Suklys turi biti gaminamas i$ neridijantio plieno su
sriegiu. Sklastis sukliu valdomas pro specialaus plieno Zieda, jrengta ant priekinés galvutés. Sriegio Zingsnis
arba pavara jrengiama taip, kad valdymo rata galéty sukti vienas Zmogus. Derin] sudarantios dalys — pvz.,
suklys ir Ziedas — atitinkamal paZenklinamos, kad nebiity supainiotos jrengiant.
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Sklastial turi bati parinkti tokie, kad witikrinty sandary uZdaryma bel nesunky atidaryma, o pavirsial bity
atsparis nusidévéjimui. Sklaséiai gali bati naudojami neradijancio plieno, ketiniai, sintetinio tipo (i85 aukstos
ir tvirtos kokybés plastiko).

4.2.2.9 Valdymo pavaros

Ten, kur reikalinga, pavaros turi biti suprojektuotos su el. varikliais, integruotais elektromagnetiniais
paleidejais {maziausiai 20 paleidimy per valandg), valdyme jrengimais vietiniam valdymui {su mygtukais
atidarymuifuZdarymui) ir i$vadais nuotoliniam valdymui.

Pavaros privalo uZtikrinti visiSka sklendés/uidoric uZdaryma, esant maksimaliam slégio skirtumui
AtidarymofuZdarymo galios atsarga turl ne maziau kaip 30% virSyti maksimalios atidarymo arba uzdarymo
sukimo jégos momentus, priimant ta, kuri i jy yra didesne.

Variklis turi bati asinchroninis su F klasés izoliacija. Apsauga nuo perdegimo wZtikrinama variklio vijose
Integruotu termostatu. Korpusas turi biti nelaidus dulkéms ir vandeniui, IP55 arba aukstesnés saugumo klases,
priklausomal nuo jrengimo vietos.

Elektrines pavaros naudojamos reguliavimo sklendéms privalo tureti sklendés padeties davikl].

Pavaros turl biti sureguliuotos gamykloje, uZtikrinant teisinga visifkai atidaryta padét] ir visiSkal uZdaryta
padét]. Mechaniniu bidu reguliuojami galinial i§jungikliai turl apsaugoti nuo per didelés sklendes eigos ir
uZdaroje, ir atidarytoje padétyse. Rankenélel pasukii reikalinga j&ga neturl virSyti 150 Nm.

Sklendes su elekirine pavara mechanizmas turi bati pakankamail galingas, kad, esant didziausiam slegiy
skirtumui sistemoje, baty galima visigkai atidaryti ir uZdaryti sklendes.

Pavaros reduktorius gali bati sliekinio arba judanéios verZlés tipo. Elektrinés pavaros turi buti su
clektromechaniniais stabdZiais.

Pavaros korpusas, jskaitant ir kabelio uZspaustuva, turi atitikti ne maZesng kaip IP 55 apsaugos klasg.

4.2.3 Siurbliy jranga

4.2.3.1 Panardinami nuoteky siurbliai

Siurbliai privalo bati vertikalas, tinkami dirbti visiskal arba dalinai panardinti. Jy konstrukcija privale bati
specialial pritaikyta dirbti su nuotekomis, kuriose yra, plaufo, smélio ir kity ne§meny.

Pageidaujamas sukimosi greitis — 1 500 aps./min. Siurbliai aprapinami statoriaus temperatirine apsauga.
4.2.3.1.1 Korpusas

Korpusal ligjami i§ aukstos kokybés ketaus {(smulkiagridZio ketaus) arba neridijantio plieno, be ertmiy ir
defekty, proporcingi, visi vidaus pragjimal privalo bati glotnis.

4,2.3.1.2 Darbo ratas

Darbo ratas gaminamas i§ aukstos kok ybes ketaus, ant veleno tvirtinamas pleistais ir papildomai — prisukamas
varztais.

4,2.3.1.3 Velenas

Visi kaistial, var#tal, verzlés, poveriles ir sraigtai, naudojami siurbliy konstrukcijoje, privale bati i§
neriadijantico plienc.
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V. TECHNINIAI REIKALAVIMAI ELEKTROS IR
AUTOMATIKOS DARBAMS

5.1 Bendri reikalavimai

Sios specifikacijos apibrezia bendruosius reikalavimus, taikomus elektros darbams bei tickiamai
valdymo sistemai. FElekiros tiekimo sistema turi tenkinti technines salygas bei AB ,ES0O“
reikalavimus.

Elektros tiekimo sistena valykloje turi biiti sudaryta maZiausiai i$ iy daliy:

»  Vienas arba du (priklausomai nuo el. tieckimo kategorijos) komplektai Zemos jtampos
komutacings jrangos su pagrindiniais automatiniais jungikliais, automatiniais pagrindiniais ir
falutiniais rezerviniais jungikliais (ARJ]) bei automatiniais jungikliais kiekvienam varikliui ir
kistukiniy lizdy linijai;

» Automatiniai baterijy kondensatoriai reaktyvios energijos kompensavimui, kad kiekvienai
sekeijai cosp = 0,98-1, su reaktyvios energijos grizimo j tinklg prevencija,;

» Kabeliai vietiniams komponentams bei vietiniams jungikliams varikliy ioréje;

» Pastato ir aik$telés apivietimas;

» JZeminimas Zemos jtampos sistemnoms;

= Apsauginés ir prie§gaisrinés signalizacijos sistemos;

Visa jranga turi turéti maZziausiai 10 % rezervinio galingumo.

5.2 Normatyvai, standartai, reglamentai

Visi elektrotechninéje techninio darbo projekto dalyje numatomi jrengimai, gaminiai ir medZiagos,
ju montavimas ir cksploatacija turi atitikti pateikiamiems normatyviniams ir teisiniams
dokumentams: HN 98 - 2000. Natiiralus ir dirbtinis ap&vietimas darbo vietose;

Elektros darbai turi atitikti véliausius nacionaliniy ar tarptautiniy kodeksy ir wvyriausybiniy
reikalavimy leidimus, bei IEC-Standartus, i$vardintus ,,IEC leidiniy kataloge™.

Tarptautiniai standartai:

TEC-60034 Elektros jrengimai su besisukandiomis dalimis, 1-3-5 dalis.

IEC-60044 Srovés transformatoriai

IEC-60051 Tiesioginio veikimo analoginiai elektriniai matavimo prietaisai ir jy priedai.
TEC-60059 IEC standartiniai sroviy dydZiai.

TEC-60072 Elektros jrengimy su besisukanéiomis dalimis matmenys ir ié¢jimo galia, 1-2 dalis.
TIEC-60076 Jégos transformatoriai.

TIEC-60085 FElektros izoliacija — Siluminis klasifikavimas.

TEC-60204-1 Sauga. Pramoniniy jrengimy elektros jranga.
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IEC-60269 Zemos jtampos saugikliai.

TEC-60364 FElekiros instaliacija pastatuose.

TEC-60439 Gamykliniai Zemos jtampos ir valdymo skydiniy mazgai.

IEC-60529 Korpusams suteikiamo apsaugos laipsnio klasifikavimas (IP kodas).

IEC-60617 Grafiniai schemy simboliai.

IEC-60947-1 Zemos jtampos skydinés. Bendrosios taisyklés.

IEC-60947-2 Zemos jtampos skydinés. Automatiniai jungikliai.

IEC-60947-3 Zemos jtampos skydinés. Kirtikliai, skyrikliai ir saugikliy blokai.

IEC-609474 Zemos jtampos skydines. Kontaktoriai ir varikliy paleidikliai.

IEC-60947-5 Zemos jtampos skydings. Valdymo grandiniy prietaisai ir jungimo elementai.

TEC-61000-3 Elektromagnetinis suderinamumas. Elektros tiekimo tinkly trikdZiy ribojimas.

TEC-61020-5 Mygtukiniai jungikliai.

IEC-61024 Zaibosauga.

IEC-61346-1 Pramonés sistemos, instaliacija ir jranga bei pramoniniai produktai — struktfiros
principai ir Zymejimai.

TEC-62053-11 El. skaitikliai. El. Mechaniniai skaitikliai. Klases 0,5; 1 ir 2.

Kiti reikalavimai

Be standarty ir kodeksy, elektros sistema turi atitikti vietinius reglamentus ir §iy valdZios institucijy
reikalavimus:

- priefgaisrinés apsaugos dalinio;

- valstybines darbo inspekeijos.

5.3 Iranga

Visa jranga ir medzZiagos, naudojamos darbams, turi biiti naudajama nauja, kokybiska produkeija.
Visa jranga ir medZiagos turi biiti gamykliniai bei standartinés konstrukeijos, ergonomisko dizaino.
Visi komponentai turi biiti paZyméti matomai ir aigkiai.

Rangovas yra atsakingas uZ visus projektavimo, jrangos, instaliacijos, pridavimo ir koordinavimo
darbus, atliekamus pagal Lietuvos reglamentus, standartus, taisykles bei instrukeijas.

5.4 Saugos nurodymai

Rangovas yra pilnai atsakingas u? saugumo ir bendrosios tvarkos nuostaty statybos aiksteléje
jgvvendinimg pagal galiojanfius jstatymus ir taisvkles, vietiniy institucijy direktyvas bei sutarties
sglygas.
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Rangovas yra atsakingas uz:
* Pirmosios pagalbos jrangg ir priemones statybos aikiteléje;
*  Saugaus darbo organizavimg statyby aiksteléje;
* Tinkamg darbo viety ap8vietima statyvbos aikiteléje;

*  Gaisro gesinimo priemones bei darby apsaugos nuo gaisro uztikrinima.

Rangovas turi informuoti uzsakova radtu apie bet kokig potencialig rizikg, kuri gali atsirasti darby
atlikimo laikotarpiu.

Rangovas turi paskirti prizifirétojavadova kiekvienai darby grupei atlikti. Sis asmuo turi biiti
atsakingas tiek uz darby atlikimg, tiek uz jy sauguma.

Rangovas paZymés jrenginius bei jrangg pagal pozicijy numeravimg techniniame darbo projekte,
rodantis pastatymo viets, tipg, bei tekéjimo kryptj bendroje sistemoje ar rotoriaus sukimosi kryptj.
Zenkly bei teksto dydis ir forma turi atitikti IEC standartus. Visi tekstai turi baiti lietuviy kalba.

InZinierius tun suderinti jspéjimo Zenklus ir spalvas.
[spéjimo Zenklai turi biiti statomi, kai:
Yra sprogimo ir gaisro rizika statybos aikiteleje;
Triuk&mas virsija leisting lvgj;
Nuodingos ir toksinés medZiagos yra sandélivojamos statybos aikiteleje, jskaitant ir
pirmosios pagalbos medZiagas;
Yra jranga, kuri gali pradeti automatifkai judéti bei automatiskai veikti;
Yra atviros srovings dalys.
Yra jranga su pjaunandiomis dalimis, kurios gali biiti pavaojingos;
Stacionari jranga blokuaja priéjima,;

Slidi aplinka, kur galima nukristi.

Rangovas yra atsakingas uZ bet kokio privataus ar viefo turto, kuris yra statybos aikiteléje kontrakto
laikotarpiu, apsaugg bei sauguma.

Bet kokia Zala atsiradusi dél rangovo veiksmy, kaltés ar nepaisymo turi biiti atlyginta ir kompensuota,
padengiant visas i$laidas rangovo sgskaita.

Rangovas inicijuos ir pateiks saugume priemones ir jrangs, kurios kiekis bei kokybe turi atitikti
Hsaugos taisvkliy, eksploatuojant elektros jrenginius ir jrangg”™ reikalavimus. Turi biiti pateikti
neficjami Zibintai su baterijomis ir turi bfiti nustatytos specialios vietos jy sandeliavimui ir
pakrovimui.
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5.5 Apsaugos priemoniy naudoejimas

Apsaugos priemonés turi biiti naudojamos pagal gamintajy nurodytg paskirtj. Naudoti §ias priemones
kitiems tikslams draudZiama. Visos apsaugos priemonés turi atitikti galiojanéiy standarty
reikalavimus.

Apsaugos priemonés nurodyta vardiné jtampa neturi biiti Zemesné uZ jrenginio, kuriame ji bus
naudojama, jtampa.

Leidziama naudotis tomis apsaugos priemonémis, kurios darby saugos norminiy akty nustatyta tvarka
yra iSbandytos ir patikrintos. Kiekvienas asmuo, prie§ naudodamasis apsaugos priemone, turi
jsitikinti, kad ji yra iSbandyta, ir patikrinti, ar jos paskirtis atitinka naudojimosi sglygas.

Draudziama darbo metu liesti apsaugos priemoniy izoliuojandéig dalj uz ribojamojo Ziedo ar atramos.
Pazeidus izoliuojanéios apsaugos priemoneés izoliacing dangg arba esant kitiems pazeidimams, dirbti
su ja draudZiama.

Izolinojandios reples naudojamos operacijoms su saugikliais, izoliuojantiems gaubtukams uzdéti bei
nuimti irkitais jy gamintojo nurodytais atvejais.

Operacijas, esant jtampai su saugikliais auk$tosios jtampos grandinése, taip pat kitas operacijas esant
ftampai, naudojantis izoliacinémis replémis, reikia atlikti miivint dielektrines pir§tines, uzsidéjus
apsaugos akinius arba skydelius. Zemos jtampos grandinése reikia naudetis izoliugjandiomis
replémis arba miivéti dielektrinemis pirtinémis. Atlickant operacijas su saugikliais esant jtampai, turi
biiti naudajami ir apsaugos akiniai (skydeliai), i$skyrus atvejus su kamétiniais saugikliais.

[tampos indikatoriai yra prietaisai, skirti jsitikinti, ar néra jtampos ant atjungty sroviniy daliy, ir
atitinkamoms fazéms elektros jrenginiuose nustatyti.

Pries naudajant mdikatorius turi bati patikrintas gamintajo nuredvtu budu, specialiu prietaisu arba
prilietus jj prie atitinkamg jtampa turinéiy sroviniy daliy.

Dirbant su jtampos indikatoriais auks$tesnés kaip 1000 V jtampos elektros jrenginiuose, reikia miiveti
diglektrinémis pirStinémis.

Dielektrines pirstines, botai.

Elektros jrenginiuose leidZiama milveti tik dielektrines pirStines, pagamintas pagal galiojandiy
standarty reikalavimus. DraudZiama kam nors kitam (chemikalams ir pan.) skirtas pirStines naudoti
elektros jrenginiuose kaip apsaugos nuo elektros priemone.

Dielektriniai botai — papildomos apsaugos priemonés. Jos yra taip pat apsaugos priemonés nuo
Zingsnio jtampos (botai avimi bet kokios jtampos elektros jrenginiuose).

Elektros jrenginiuose leidziama avéti tik dielektrinius botus ir kaliofus, pagamintus pagal galiojandiy
standarty reikalavimus.

Diclektriniai botai savo ifvaizda (spalva, pavirSiumi arba specialiais skiriamaisiais Zenklais) turi
skirtis nuo kam nors kitam skirty boty.

Dielektriniai kiliméliai ir izoliuojantys stovai.
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Dieclektriniai kiliméliai naudojami kaip papildomos apsaugos priemonés bet kokios jtampos
uzdaruose elektros jrenginiuose (i$skyrus $lapias patalpas).

Dielektriniai kiliméliai turi biiti gaminami pagal galiojanéiy standarty reikalavimus.

Drégnose patalpose ir patalpose su galimais uZterfimais reikia naudotis izoliuojandiu stowvu,
atitinkanéiu  galiojandiy standarty reikalavimus. LeidZziama naudotis vietinémis sglygomis
pagamintais stovais, kurie privalo atitikti %iuos reikalavimus: klajinys turi biiti pritvirtintas ant
atraminiy porcelianiniy arba plastmasiniy izoliatoriy, kuriy aukstis ne maZesnis kaip 70 mm.
Izoliuajantys stovai turi biiti tvirti ir stabiliis, net jei Zmogus stovés ant jo kradto.

Irankius su izoliuotomis rankenomis leidziama naudoti iki 1000 V jtampos elektros jrenginivose.
Naudojami jrankiai turi biiti skirti darbui veikianéiuose elektros jrenginiuose. Irankiai, skirti darbui
gsant jtampai, turi biiti iibandyti paaukStinta jtampa gamintojo nurodytu bfidu. [rankiais su
savadarbémis izoliuotomis rankenomis naudotis draudZiama.

Apsaugos nuo elektros plakatai ir Zenklai turi bfiti naudojami uzdraudZiant vykdyti operacijas
komutaciniais aparatais, kuriais gali bfiti jjungta jtampa j darbo vietg, jspéjant, kad pavajinga artintis
prie sroviniy daliy, nurodant darbuotojams darbui paruodts wvietg ir primenant apie jvykdytas
priemones.

AtsiZvelgiant j tai, apsaugos nuo elektros plakatai ir Zenklai skirstomi j keturias grupes: jspejamieji,
draudZiamieji, leidziamieji ir priminimo.

Pagal naudojimo pobiidj plakatai ir Zenklai gali biiti nuolatiniai ir kilnojamieji. Kilnajamieji plakatai
ir Zenklai gaminami tik i8 izoliacinés medZiagos (plastmasés, kartono, faneros ir pan.). Ant betoniniy
ir metaliniy paviriiy (oro linijy atramy, kamery dury ir pan.) nuolatinj plakatg (Zenklg) galima
nuspalvinti, panaudojus atitinkamg trafaretg arba lipnias pléveles.

5.6 MedZiagos ir jranga

Visos medZiagos ir jranga, tickiama pagal sutartj, turi tenkinti visus reikalavimus, pateiktus fiaje
specifikacijoje, bei turi biiti pastatyta ir pagaminta pagal gamintojo reikalavimus. Iranga turi biiti
moderni ir tenkinti jai keliamus reikalavimus. Visos elektros instaliacijos/jranga turi biti patikrinta ir
ibandyta gamykloje. Uzsakovo prafymu specialus bandymas turi biiti atliktas instaliavimo metu.
Statyby metu jranga turi biiti sandeliuojama nepazeidziant gamintojo numatyty reikalavimuy.

Visos medZiagos, jrankiai ir jranga turi biiti sertifikuoti Lictuvaje.
Be jau pateiktos su pasifilymu techninés informacijos, Rangovas tun pateikti $ig informacijg apie
visas tickiamas medZiagas ir jranga:

*  Gamintojo pavadinimas ir adresas;

»  Prekes Zenklas, modelis ir kataloginis numeris;

*  Pastatymo vieta, apradymas ir bandymo duomenys originalo ir lietuviy kalbomis;

*  Gamintojo instaliacijos ir eksploatacijos instrukcijos originalo ir lietuviy kalbomis;

»  Kokvbeés atitikties sertifikatus ir gamykliniy bandymy protokolus (jeigu tokie priklauso).
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5.7 Mokymai

Statybos ir darby pridavimo metu rangovas turi apmokyti uZsakovo personalg darbui su instaliuota
jranga.

Personalo apmokymai, susije su jrangos eksploatacija ir prieZilira, turi bifiti vykdomi jrangos
instaliavimo, montavimo bei paleidimo metu. Apmokymai turi biiti tiek teoriniai, tiek praktiniai.
Apmokymy programos, patikrinti bréZiniai bei eksploatacijos ir priezifiros vadovai su lictuviskais
aprafymais turi biiti pateikti UZsakovo suderinimui prief apmokymy pradZig.

5.8 Rankinés elektros masinos

Elektrotechniniai gaminiai pagal dirbandiojo apsaugojima nuo elektros srovés poveikio priskiriami
vienai 8 §iy klasiy: 0, 01, I, II, ITL.

0 klase — elektrotechniniai gaminiai, kuriuose apsaugs nuo pavajingo elektros srovés poveikio
uztikrina tik pagrindiné izoliacija. Prie $ios klasés elektros jrenginiy priskiriami tie,
kuriuose néra elementy apsauginio jzeminimo laidui prijungti.

0l klasé — elektrotechniniai gaminiai, kuriuose apsauga nuo pavajingo elektros srovés poveikio
uztikrina pagrinding izoliacija ir kuriuose yra jZzeminimui skirtas elementas. Maitinami i3
tinklo lizdo (3akutés lizdo) be jZeminimo kontakto.

I klasé — elektrotechniniai gaminiai, kuriuose apsaugg nuo pavojingo elektros srovés poveikio
uztikrina ne tik pagrindiné izoliacija, bet ir prie jy korpusy prijungti apsauginio jZeminimo
PE laidai, esantys virvélaidyje, maitinami i8 tinklo lizdo (Sakutés lizdo) su jZeminimo
kontaktu.

II klasé — elektrotechniniai gaminiai, kuriuose apsaugg nuo pavojingo elektros sroves poveikio
uztikrina dviguba arba sustiprinta izoliacija ir kuriuose nenumatytas apsauginis
jZeminimas.

IIT klasé — tai elektrotechniniai gaminiai, kuriuose apsauga nuo pavojingo elektros sroves poveikio
uztikrinama saugia Zemiausigja jtampa ir kuriy jrenginio dalyse néra didesnés negu 50 vV
kintamosios jtampos arba 75 V nuolatinés jtampos.

Atitinkamos klasés elektrotechniniy gaminiy eksploatavimas turi atitikti aplinkos sglygas.

0ir 0 klasés rankiniy maginy ir jrankiu naudeojimas nerekomenduojamas. Su 0 ir 0l klasés izoliacijos
rankinémis elektros mafinomis ir jrankiais pavojingose patalpose bei lauke leidZziama dirbti turint ne
Zzemesne kaip PK kvalifikacija.

Prijungti $iuos jrankius per skinamuosius transformatorius, daznio keitiklius, apsauginius atjungimo
jrenginius leidziama turint ne Zemesne kaip VK kvalifikacijg.

Prie skiriamajo transformatoriaus, daznio keitiklio leidziama prijungti tik vieng elektros masing arba
jrankj.
Darbo su rankinémis elektros mafinomis ir jrankiais pertrauky metu arba nutrikus elektros tiekimui,

jie turi biiti aljungiami nuo elektros tinklo.

Darbo su rankinémis elektros maginomis ir jrankiais metu draudZiamas:
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- atlikti bet kokj rankiniy elektros masiny, jrankiy bei jy elektros laidy remonts;
- laikyti rankose jy elektros laidus ir kabelius:

- liesti pjovimo bei judandius jrankius, valyti droZles, kol jie nesustoja;

- dirbti ant pristatomy kopédiy;

- palikti juos be priezifiros jjungtus j elektros tinklg.

5.9 Elektros sistemos charakteristikos

5.9.1 Trumpo jungimo sroves

Zemos jtampos jranga elektridkai ir mechanikai skirstoma pagal atsparumg atitinkamo trumpo
jungimo sroves dydZiams.

Elektros instaliacijy dinaming ir terminé apkrova turi biiti apskaidiuojama, o medZiagos turi biiti
parenkamos pagal apskaifiuotas reikimes. Rangovas apskaifiuos trumpg jungimag bei Zemiausios
sroves ilgiausio kabelio pabaigaje atsijungima. Rangovas taip pat apskaidiuos didziausias apkrovas,
esant didZiausiam jtampos kritimui ir trumpalaikes sroveés jtampos kritimui kabeliy galuose. Turi biiti
naudojami duomenys, atitinkantys rangovo parengts elektros sistemos projekts, vietines jégos tinklo
charakteristikas bei vietiniy elektros tinkly reikalavimus. Apskaidiuojant trumpo jungimo vertes, turi
biiti atsiZzvelgta j asinchroniniy ir sinchroniniy varikliy poveik;j.

5.9.2 Sisternos DaZniai ir [tampos

Daznis ..... 50Hz

Zemos jtampos-varikliai ir

Zemos jtampos paskirstymas....400/230V

Valdymo jtampa «ceeeeeeeveecvenns 230V
UPS 230V
Valdymo Jtampa ..coeveveeeeeevenes 24V

Apdvietimui, lizdams ir kt. ....... 400/230V

5.9.3 Maitinimas

Rangovas tuni atlikti visus Zemés kasimo darbus kabeliams ir visg jZeminimg. Visa elektros jranga
turi biiti jZeminta. [renginiuose kas kiekvienus 20 metry turi biiti plokstiniai jZemikliai, o visas plienas
ir vamzdziai turi biti pajungti j jZeminimo sistemna, jskaitant ir armatiirg. Turi biiti galimybé nustatyti
vienodg varzg kickvienam plokitiniam jZemikliui. [Zeminimo varza turi biiti ne didesné nei 4 omai.
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5.10 Elektros jranga
5.10.1 Jégos paskirstymo spintos (skydeliai)

Paskirtis — elektros energijos paskirstymui kintamos 380/220 V jtampos, 50 Hz daZnio tinkluose su
jZeminta neutrale bei nueinanéiy linijy apsaugai nuo perkrovimy ir trumpo jungimo sroviy. Jégos
skydelivose turi bfiti sumontuota jvadiné paskirstymo ir valdymo aparatfira. Visi pavir§iuje
sumontuoti instaliacijos elementai turi bfiti pateikti sukomplektuoti su atitinkanéiomis to paties
gamintojo montavimo déZutémis.

Jegos paskirstymo spintos (skydeliai) turi turéti nuling $yna. elektritkai sujungts su korpusu bei
gnybtus kabeliy ir laidy nulinéms gysloms prijungti; elektrine izoliacijg, atlaikandig 2500 V, 50 Hz
kintamg jtampg 1 minute. Skydo nefantysis remas, visi metaliniai uzdengimai ir durys turi biti
nudaZyti miltteliniu biidu.

Metalines konstrukecijos po jtampa, esandios jégos paskirstymo spintose (skydeliuose), turi biiti pilnai
izoliuotos nuo aptvaro. Neutralus strypas privalo turéti nors vieng prijungimo taskg kiekvienai mazgo
paskirstymo atiakai.

Visi skydai ir jranga montuojama skyde turi biiti to paties gamintojo, atitikti standartg EN 61439-1,
2 ir biiti to paties dizaino. Skydai, montuojami vienas Salia kito, turi biiti vieno gylio ir, pagal
galimybe, vienody matmeny.

Skydeliy korpusai metaliniai su apsauginémis durelémis apsaugos laipsnis IPSS ir IK10. [vadiniai
aparatai montuajami skydelio virSutinéje dalyje, nueinanéios linijos — j apadig ir j viriy. Ivadinio
aparato jvadiniai gnybtai turi garantuoti reikiamo skerspjiivio kabeliy gvsly prijungimag (pagal aparato
nominaling srove). Jégos skyde viding instaliacija tuni biti sujungti varinémis arba aliuminémis
Synomis (kontaktinés wvietos difuzijos biidu padengtos wvariu, prisijungimas prie &y $Syny ir
paskirstymas tik izoliuotomis $ynomis arba spyruokliniais $yny blokais). Jégos skydeliy
aptarnavimas vienpusis i§ priekio durelés turi atsidaryti ne maziau 120° ir turi biiti rakinamos.

Paskirstymo skydai privalo tureti pilng komplektg automatiniy saugikliy arba miniatiiriniy jungtuvy
mazgy.

Sujungimy schema turi biiti laminuota ar pagaminta i§ plastiko ir turi biiti pritvirtinta kickvieno
paskirstymo skydo vidineje dury puseje.

Kiti reikalavimai jegos skydeliams:

Synos turl atlaikyti smiiging 10 kA trumpo jungime srove: vidaus jungiamyjy laidy izoliacija jtampai
660 V, o izoliacijos varza turi biiti ne maZesné kaip 1 M.

Lauke pastatomi skydai IPS4/IP66 turi atitikti Siuos reikalavimus:

Antivandalinis valdymo ir paskirstymo skvdas skirtas vidaus ir lauko instaliacijai,
montugjamas ant cokolio arba tiesiogiai ant pamato. Skydas pagamintas i$ stiklo pluostu sustiprinto
poliesterio karsto suslégto liejimo badu. Skydo spalva RAL 7032.

Skydas turi biiti pilnai izoliuotas, atsparus korozijai ir chemiskai agresyviai aplinkai. Darbiné
skydo temperatiira -50...150°C. Turi biiti sertifikuotas nepriklausomy eksperty pagal IEC62208
standartg.

Skydas komplektuojamas su vidinémis aliuminio durimis ant kuriy tvirtinasi valdymo ir
signalizacijos elementai: mygtukai, lemputés, matavimo ir valdymo panelés ir t.t.
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Skydas turi atitikti $iy standarty reikalavimus:

Standarto Standarto pavadinimas Pritaikymas
Nr.
TIEC62208 Tus&iaviduriai Zemos jtampos 0.2 testas Atitikties Zenklinimas
Ealdgrpf.).lr [:;lisi{lrsttymo skydai. 0.3 testas DidZiausia leistina skydo
s L plokstés apkrova 250kgs/m?, didZiausia
leistina dury apkrova 30 kgs/m?)
0.5 testas: Afing apkrova M8 = 500 N
0.0 testas Skydo izoliacijos varza: 5000V
(tarp vidaus ir i8orés)
0.12 testas: atsparumas korozijai: [3orinis
ciklas
IEC60529 Elektros skydo apsaugos klasé (IP) Apsaugos klasé, skirta apsaugoti nuo
skyséiy ir dulkiy IP65 (pilnai uzdaras
skydas) arba IP54 (ventilinojamas
skydas)
TIEC62262 Elektros skydy apsaugos nuo Apsaugos klasé nuo kiety daikty
mechaniniy poveikiy klasés (IK atsitrenkimo j skydo korpusa:
kodas) IK 10
IEC Zemosios jtampos paskirstymo ir Pilnai izoliuota, be jokios galimybés
60439-1 valdymo jrenginiai. 1 dalis. Tipo perduoti jtampa per gaubtg ir atitinka II
testo ir dalinio testo skydai izoliacijos klasg
IEC60695- | Gaisrinio pavojingumo bandymas. 2 | Ugnies irkari&io priefinimas ir saves
2-1 dalis. Bandymo metodai. 1 skyrius. gesinimas prie 960°C laipsniy
2 dokumentas. Medziagy
uzsiliepsnojimo nuo jkaitintos vielos
bandymas
IEC60695- | Gaisrinio pavejingumo bandymai. Atsparumas nenormaliam kariéiui ir
10-2 10-2 dalis. Nenormalus karstis. lvdymuisi/ deformacijos (kamuolinis
testas) esant 120° C.
5.10.1.1 Bendrieji nurodymai

Zemos jtampos paskirstymo spintos ir varikliy valdymo centrai turi biiti pagaminti gamyklaje pagal
Lietuvos standartus.

Skydas turi atlaikyti I,=85kA/1s trumpo jungimo srove
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Varikliy valdymo centrai (MCC) ir paskirstymo spintos turi biiti visifkai uzdaros su atskiromis
sekcijomis §ynoms, kiekvienai variklio starterio grupei ir kabeliams. Kiekvienas narvelis i$vadiniams
kabeliams turi biiti apriipintas kabeliy sekeija, kuri turi bfiti ne maZesné nei 300 mm. Apsaugos
laipsnis IP 23.

Kiekvienam transformatoriui turi biiti skirtas vienas Zemos jtampos kornutacines jrangos komplektas.
Komutaciné jranga turi biiti prijungta jungtuvu. Zemos jtampos komutacing jranga privalo tureti
iZemiklj.
Mazas AR ar tredia Syny sekeija turi biiti instalivoti, kad uZmaitinty:
PLC:
Duomeny perdavimo sistemna;
Debito, slégio, lygio, deguonies koncentracijos, temperatiiros matavimo prietaisus;
Apévietimo ir avarinio apSvietimo grandineg;

Prieigaisrinés ir aliarmo signalizacijos grandines;

Varikliy valdymo centrai ir paskirstymo spintos turi biiti pagamintos if lakétinio plieno ne plonesnio
nei 2 mm.

Apsaugos uzraktai turi biiti jrengiami, norint apsaugoti stacionarius kontaktus. Narveliy ventiliacija
yra privaloma.
5.10.1.2 Synos

Synos turi biti izoliuctos nuo agresyvios aplinkos ir turi biti pagamintos i§ sunkiai besilydanéio,
auksto laidumo vario arba aliuminio su difuzijos biidu padengtu variu.

Trys fazinés ir neutrali $ynos turi biiti patalpintos skydo virSuje, o pagrindiné jZeminimo $yna, jrengta
pervisg kiekvienos valdymo panelés ilgj turi biiti patalpinta apadiaje. Visos &ynos turi biiti numatytos
maksimaliai nuolatinei srovei ir gedimo srovéms, atitinkandiomis instaliacijg, o taip pat §ynos turi
biti sertifikuotos.

Synos turi atlaikyti rangovo projekte apskaidiuotas trumpo jungimo sroves.

5.10.1.3 Gnybty rinklés ir vidinis elektros laidy tiesimas

Valdymo laidy galai turi biiti identifikuojami pagal uZmaunamas sunumeruotas movas. Standartinis
valdymo grandinés kabelis turi biiti gryno vario 1,5 mm?. Visi kabeliai turi biiti pakloti plastikiniuose
kanaluose. Laidy trasa turi biiti lengvai prieinama prieZiiiros prasme.

Smulkiis laidai gretimy sekeijy prijungimui turi biiti pajungiami naudojant nuZymetas ir atitinkamo
dvdzio gnybty rinkles. Gnybty rinkliy blokas turi bfiti sumontuotas maziausiai 400 mm virg grinduy.

Kabeliy apkabos ir kt. turi biiti fiksuojami varztais. Klijy naudojimas yra nepriimtinas.

5.10.1.4 Etiketés

Etiketés turi biiti i§ plastiko arba jlaminuotos. Spatva, dydis, turinys ir uzrado formavimo metodas
turi atitikti standartg [EC 61293, Etiketés turi bati tvirtinamos Zemiau atitinkamos jrangos maziausiai
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dviern varztais. Etiketés turi biiti montuojamos visai vidaus jrangai, kaip reléms, kontaktoriams,
mimeriams, i§vady prijungimams bei jvadiniam maitinimui.

Etiketés turi apimti: pavadinima, paskirtj, skerspjiivj, viskas turi biiti uZrafoma lietuviy kalba.

Pavajaus Zenklai turi biiti talpinami ant maZiau pricinamos sekeijy pusés. Zenklai turi biiti jrengti ant
nuimarmy $yny ir gnybty rinkliy kamery gaubty.

5.10.2 Zemos itampos galios paskirstymas

Galios paskirstymo sistema turi biiti projektuojama naudojant grandinés apsaugos prietaisus,
kiekvienas i% kuriy:
»  gali pertraukti bet kokig maksimalig srove iki ir jskaitant numatomg trumpo jungimo srove
instaliacijos vietoje. Skaifiuojant trumpo jungimo srove, tur biiti atsizvelgta j dideliy
varikliy jtaka. Tiktai jvertinant grandinés Saltinius ir pilnuting varzg, nereikia atsiZvelgti j
kity grandines prietaisy srovés apribojimo efektus;

» darbiné srové neviriija: 1,45 = nominali (nustatyta) srove;

= yraatsparus visiems vir§sroviams iki trumpy jungimy, kurie yra nepakankami, kad sukelty
perkaitimg ar Zalg grandinei;

* apsaugoty ilgiausig kabelj ir prietaisg linijos pabaigoje.

Apsaugos prietaisy charakteristikos turi bati pasirinktos tokios, kad selektyvumas biity palaikomas
visiems virSsroviams iki trumpy jungimy.

Visos grandinés turi turéti tokig jZeminimo gedimo kontliro pilnuting varzg, kad trumpas jungimas j
7eme sukelty apsaugos prietaisy atsijungima 5 sekundziy laikotarpyje. I8skyrus grandiniy maitinimo
kistukinius lizdus, kurie nue pavojingy jZeminimo gedimo sroviy turi biti apsaugoti nuotékio rele,
kurio atsijungimo laikas yra 30 ms, esant 30 mA srovei.

Kickvienas MCC turés automatinj galios koeficiento korekeijos jrenginj, kuris sudarytas i$ reikiamo
dydzio kondensatoriy, norint galios koeficientg palaikyti minimaliai 0,98, o taip pat turi biti
uztikrinta, kad reaktyvioji galia nesugrjzty j tinkla.

5.10.3 Zemos itampos varikliai ir jy paleidikliai

Varikliai turi atitikti TIEC 60034 standartg. Itampa turi biti 400 V, o ma2y varikliy maZesniy nei
0,5 kW gali biiti 230 V.

Ant varikliy ir jy sukamyjy mechanizmy turi biiti pazymeéta sukimosi kryptis. Ant varikliy jjungimo
jtaisy turi biiti uZrasytas agregato, kuriam jie priklauso, pavadinimas.

Elektros varikliams, kurie gali biiti sistemingai perkraunami del techniniy priezaséiy, jrengiama
apsauga nuo perkrovimo. D¢l paprastos konstrukcijos, pigumo irdidelés trumpyjy jungimy atjungimo
gebos kaip apsaugos priemoné naudojami saugikliai. Papildomi saungikliai, naudojami kartu su
autornatiniais jungikliais arba filuminémis relemis, afjungia grandine tik esant didelei trumpojo
jungimo srovei. Saugikliy lyduky vardiné srove parenkama pagal vardinés jtampos ir srovés sglygas:
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dia: o — koeficientas, jvertinantis variklio paleidimo sglygas, kai paleidimo sglygos
lengvos (variklis paleidZziamas retai, jsibégéjimo laikas po pasileidimo trumpas, apie 2-5 s), o = 2,5;
kai paleidimo sglygos sunkios (jsibégéjimo laikas iki 10 8), o = 1,6 — 2,0.
Pakartotinai jjungti varikly, jei jis vra i§jungtas pagrindiniy apsaugy, galima tik apzitréjus ir iSmatavus
izoliacijos varZg. Svarbiy mechanizmy variklius pakartotinai galima jjungti tik apZiliréjus i% iSorés.
Pakartotinai jjungti variklius, kuriuos i§jungé apsaugos, galima tik issiaifkinus i§jungimo prieZastis.
Elektros varikliy guoliy vibracija vertikaligja ir horizontaligja kryptimi turi bfiti ne didesné kaip
nurodyta gamintojo instrukeijoje.
Varikliai turi b@iti tinkami tiesioginiam paleidimui pilna jtampa ir gali biiti paleisti maZiausiai 15 karty
per valanda, nebent kitur nurodyta kitaip.

Nuolatiné paleidimo srové neturi virfyti 7,5 x pilnos apkrovos srovés.

Dulkétoje aplinkoje naudojami elektros varikliai turi biiti apsaugoti nuo dulkiy prasiskverbimo j jy
vidy. Jie turi biiti ne maZesnio kaip IP 5X apsaugos laipsnio arba prapuéiami Svariu oru.

Drégnose ir labai drégnose patalpose naudojami elektros varikliai turi biiti apsaugoti nuo vandens ir
vandens pursly patekimo ant sroviniy daliy. Tokioje aplinkoje naudajamy varikliy izoliacija turi biiti
atspari drégmei, o apsaugos laipsnis nuo vandens patekimo turi bfiti ne maZesnis kaip [P X4.
Varikliai, jrengiami vandenyje, turi biiti IP X8 apsaugos laipsnio.

Chemigkai aktyviaje ir agresyvioje aplinkaje veikiantys varikliai turi biti oru prapudiamo tipo arba
turi biitti naudojami varikliai, kuriy visos srovinés dalys izoliuotos cheminiy medziagy poveikiui
atsparia izoliacija ir ne Zemesnio kaip IP X4 apsaugos laipsnio.

Izoliacija turi buti F klasés su B klasés temperatiiros kilimu pagal IEC reikalavimus.

Varikliai privalo dirbti, esant maksimaliai atiduodamai galiai su daZnio + 6 % tolerancija, jtampos
+ 6 % tolerancija ir kombinuotai + 10 % tolerancijai nuo visy be perkaitimo, nebent detaliuose
reikalavimuose varikliams nurodyta kitaip.

Statoriaus apvijos turi biiti sutvirtintos ir impregnuotos, kad biity atsparios tepalams ir vandeniui. Visi
apvijy galai turi biiti i8traukti j atskirus gnybtus variklio gnybty dezuteje.

Varikliai turi turéti rutulinius ir/ar ritininius guolius. Guoliy korpuse turi biiti tepalo atvamzdis.

Kur naudojama paprasta gnybty dézuté tiek pagrindinés galios maitinimui ir fildytuvo galios
maitinimui, turi biiti pastovi pastaba saugiai pritvirtinta gnybty déZutés iSoréje: ,,Jzoliuoti varklj ir
variklio Sildytuva prief nuimant dangéius®.

Gnybtai ir matavime kontaktai turi biiti izoliuoti nuo kity gnybty.

Gnybtai turi biiti pazyméti ir faziy Zymeéjimas turi atitikti IEC 61293 standartg.

Visi varikliai, kuriy nasumas vir§ 37 kKW, turi biiti su anti kondensaciniais Sildytuvais. Visi varikliai,
kuriy nasumas 55 kW ar daugiau bei varikliai su daZnio keitikliais, turi biiti pagaminti maZziausiai su
Sefiais tinkamais termistoriais ar Pt100 jtvirtiniais apvijose.
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Visiems varikliams turi biiti tiekiami izoliatoriai, nebent nurodyta kitaip. Izoliatoriai turi biiti su
papildomais kontaktais informacijai apie biikle perduoti valdymo sistemai.

Visi varikliai turi biiti apriipinti atitinkamomis priemonémis tinkamo jZeminimo laido prijungimui.

Varikliy ir mechanizmy keliamas trivkmas turi nevirfyti sanitarinemis ir higienos normomis
reglamentuojamy verdiy.

Elektros varikliai ir elektros aparatai turi biti jrengti taip, kad atstumai nuo jy sroviniy daliy iki
degiyjy medziagy ir degiyjy statiniy konstrukcijy biity ne maZesni kaip 1 m. Jeigu tokiy atstumy
uztikrinti negalima, tarp jy ir degiyjy medZiagy turi biiti jrengti izoliaciniai nedegiyjy medZiagy
ekranai.

Kiekvienas elektros variklis turi turéti savarankifkg komutavimo aparatg. Komutavimo aparatai vienu
metu turi atjungti visus jtampa turinéius laidininkus (polius).

Esant nuotoliniam ar automatiniam variklio valdymui, netoli darbo mechanizmo turi biiti jrengtas
avarinio ifjungimo aparatas, neleidZiantis nuotoliniu biidu arba automatiskai paleisti elektros variklio,
kol mechanizmas nebus parengtas paleidimui.

Avarinio i§jungimo aparaty nebiitina jrengti mechanizmams:
1. jrengtiemns tiesioginio matomumo i§ valdymo aparaty jrengimo vietos zongje;
2. prieinamiems tik kvalifikuotam eksploatacijos personalui;

3. kuriy konstrukecija neleidZia prisiliesti prie judandiy daliy ir prie kuriy jrengti plakatai,
informucjantys apie galimg automatinj arba nuotolinj paleidima;

4. su fiksuojandiais sustabdymg vietinio valdymo aparatais.

Elektros varikliy valdymo grandines leidziama maitinti i pagrindiniy maitinimo grandiniy arba is
kity maitinimo Saltiniy, jeigu tai techniskai biitina. Tokiu atveju, kad biity i§vengta elektros varikliy
paleidimo atsiradus jtampai pagrindinése grandinése po jos i¥nykimo, turi biiti jrengta blokuote,
autornatifkai atjungianti pagrindines grandines i8nykus jtampai ar sumazéjus jai Zemiau leistinosios.

Visi valdymo aparatai ir grandines atskiriantys jtaisai su matomu ir nematomu grandings nutraukimu
turi turéti pagalbines priemones, patikimai rodandias ,jjungta ir ,i§jungta” padétis. Sviesos
signalizacija negali biiti vienintelé komutavimo aparaty padéties rodymeo priemoné.

Komutavime aparatai varikliy grandinése turi afjungti visy darbo rezimy (paleidimo, stabdymo,
reverso, normalaus darbo) vardines sroves. Komutavimo aparatai turi biiti atsparis skaidiuotinoms
frumpyjy jungimy srovéms.

Kistukines kontaktines jungtis galima naudoti tik iki 1 kW galios elektros varikliams valdyti.

TIki 1000 V jtampos magnetiniy paleidikliy, kontaktoriy ir automatiniy jungikliy valdymo rités gali
biiti jungiamos prie linijinés arba fazinés jtampos. Jungiant minéty aparaty apvijas prie fazines
ftampos, variklio grandinéje turi biti numatyta automatiniu jungikliu aljungti visas fazes vienu metu.
Grandinéje, apsaugotoje saugikliais, turi biiti numatyta speciali jranga kontaktoriui arba magnetiniam
paleidikliui atjungti. Jungiant apvijas prie fazinés jtampos aparato, nulinis jvadas turi biiti izoliuotu
laidininku prijungtas prie maitinandios linijos nulinio laidininko arba tinklo nulinio tasko.
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Naudojant nuotolinj ar automatinj valdyma, turi biiti jrengta signalizacija, jsijungianti pried
paleidZiant mechanizma, jeigu mechanizmo paleidimas gali sukelti pavojy Zmonéms.

5.10.4 Sistemos galios koeficientas

Visos sistemnos galios koeficientas, jskaitant ir reaktyvinés galios nuostolius transformatoriuose ir
kitaje paskirstymo jrangoje, cos @ neturi kristi Zemiau 0,98. Taip pat turi biiti uZtikrinta, kad reaktyvi
galia negri$ j tinklg. Kondensatoriaus baterija turi biiti instaliuota Zemos jtampos komutacinéje
jrangoje. Kondensatoriaus baterija pasileis automatiskai, bei dirbs su reikime priefinga cos .

Galios faktoriaus korekcijos jtaisai turi bfiti tokie, kad minimizuoty paskirstymo sistemos galios
nuostolius.

5.10.5 Oro jungtuvai (ACB)

ACB turi biiti horizontaliai iStravkiami d-faziai, turi atitikti IEC 60947-2, o taip pat turi biiti
sertifikuoti ir atlaikyti maZiausiai 42 kA srove bei automatidkai uZsikrauti per 3 sekundes.
Automatiniy jungikliy varding impulsiné jtampa 12kV.

Oro jungtuvai (ACB) turés mechaninius ,,ON/OFF* (JUNGTA/ISJUNGTA) rodmenis ir
darbas/bandymas/izoliuotas' padéties Zymeklius; turi biiti kontaktai be jtampos kiekvienai jungtuvo
padédiai. Abu stacionariy kontakty komplektai turi biiti tickiami su nepriklausomai eksploatuojamais
rakinamais uZraktais. Uzraktai turi biiti pazymeti ,SYNOS® ir ,, GRANDINES® atitinkamai.

Darbo mechanizmas turi biiti nepriklausomo atkabinimo energija varomas, varikliu pakraunamas su
rankinio pakrovimo galimybe. UZdarymui turi biiti naudojamas mygtukas ir mechaninis i#jungiklis.

Visi oro jungtuvai turi bfiti jrengti su paZemintos jtampos, disbalanso, virSsrovio, perkrovos ir
Zeméjimo apsaugos relémis, kurioms energijg tickia jy pa&iy srovés transformatoriai, ir kurios turi
tiek atvirk&tines, tiek nepriklausomas laiko charakteristikas, kaip nurodyta Zemiau:

*  Perkrova — nustatymas regulinojamas: 0,4-1,0 = srovés verté;

»  Atvirkitines charakteristikos reguliuojamos, duodant 4-24 sekundziy velavimg: 6 = srovés
VETtE;

* Nepriklausomas laikas, nustatymas reguliuojamas: 0,5-24 = srovés nustatymas;
* Nepriklausomas vélavimas reguliuojamas momentidkai 0,1-0,4 s;
*  [Zeméjimas, nustatymas reguliucjamas: 0,1-0,4 x srovés nustatymas;

*  [Zeméjimo nepriklausomas wvélavimas regulivojamas momentifkai -0,9 s. Parametry
nustatymas atliekamas pasukamais potenciometrais arba mygtukais prie LCD displéjaus. Su LCD
displejumi (d-eiludiy), suveikimo priezastys indikuojamos LCD displéjuje ir iki 100 jvykiy
i¥saugojimas atmintyje.

Charakteristiky tikslumas turi bliti ne maZesnis nei 10 %, o reliy ir srovés transformatoriy gedimo
atlailcymas turi biiti lvgus oro jungtuvy atlaikymui.

Oro jungtuvai gali biiti atidaryti ir uzdaryti tik, kai durelés yra uZrakintos uzdarytoje padetyje.
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5.10.6 Lieto korpuso jungtuvai (MCCB)
Lieto korpuso jungtuvai (MCCB) turi biiti srove ribojandio tipo, iSbandyti uZzdaram P2 darbui.
Rangovas apskaidiuos sistemos TJ Min ir TJ Maks sroves.

MCCB turi biiti tiekiami su terminiais-magnetiniais atkabikliais kiekvienai fazei. Terminiai
atkabikliai turi biiti temperatiirg i§lyginantys pagal IEC 947-4-1 ir turi biti reguliuajami elektroninio
atkabiklio pagalba.

» Kad atitikty IEC 60947-2 § 7-27 standarto grandines izoliacijos reikalavimus,

o MCCB Suveikimo mechanizmas turi biiti suprojektuotas taip, kad svirtele arba
rankenele bus pozicijoje "igjungta” (), jei elektros kontaktai yra realiai atskirti,
svirtelés arba rankenos () pozicija turi realiai nurodyti, kad automatinis jungiklis
i#jungtas.

o Automatinis jungiklis i§jungiamas dvigubai atskyrus pagrinding granding.

o MCCBs privalo turéti galimybe prietaiso jjungimg blokuoti iki 3 kaband&iy spyny,
kuriy didziausias diametras 38,

o MCCBs turi biiti pagamintas taip, kad uzkirsty galimybe prisiliesti prie jégos dalies,
jei dangtelis yra paSalintas

o MCCBs turi biiti apriipintas "suveikdinimo mygtuku”, kuris skirtas testuoti
automnatinio jungiklio suveikimg ir poliy atidaryma.

« Nuo 100A automatiniai MCCB jungikliai su elektroniniu apsaugos moduliu turi uZtikrinti
pilng iki 404 moduliniy automatiniy jungikliy selektyvuma.

« FElektrinis ilgaamZifkumas MCCBs, apibréztas standarty IEC 60947-2, turi biiti minimaliai 3
kartus didesnis negu reikalanjama standarte.

» Elektroninés arba termomagnetinégs apsaugos modulis turi biiti reguliucjamas ir privalo
turéti galimybe plombuojant uzkirsti kelig neteisétai prieigai prie nustatymuy.

« Apsaugos parametrai taikomi visiems automatinio jungiklio poliams.

» Automatiniai jungikliai turi turéti galimybe jrengti pagalbinius kontaktus, kurie signalizuoty
apie elektros gedimus valdomiems apsaugos moduliams .

« Automatinio jungiklio elektronés apsaugos modulis atskirai be papildomy idpletimy turi
turéti galimybe atlikti sroviy (fazes, neutrales, vidutinés, maksimalios), jtampy, galingumy,
harmoniky ir kitus matavimas. Matavimo grandine turi biti atskirta nuo apsaugos grandines.
Matavimai gali biiti pateikiami ant padio apsaugos modulio arba ant atskiro displejaus arba
perduodami motbus protokolu j personalinj kompiuterj.

» Elekroninés apsaugos modulis turi turéti galimybe aktyvuoti aliarma, jei vienas i
matuojamy parametry nukrypsta nuo jvesto dydzio.

« FElektronines apsaugos modulis turi tureti:
o Apsaugos ir signalizacijos skaitiklius,
o Darbo valandy skaitiklj,

o Kontakty nusidévéjimy skaitiklj.
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MCCB nebus naudojami darbams virSijantiems 800 A, o turi biiti naudojami tik ten, kur yra
specifiskai suderinti.

MCCB gali biiti atidaryti ir uzdaryti tik, kai durelés yra uzrakintos uZdarytaje padétyje.

5.10.7 Miniatitiriniai automatiniai jungikliai (MCB)

Miniatiiriniai autormnatiniai jungikliai (MCB) turi tenkinti standartg IEC 60947-2 Trumpo jungimo
verte ne mazesné nei 10000-A simetriné. Impulsing jtampa 6kV, uzterftumo klasé 3. Rankinio
valdymo mechanizmas turi biiti nepriklausomo atkabinimo, o automatinis valdymo mechanizmas turi
biiti terminis/magnetinis.

Ant automatinio jungiklio turi bfiti nurodoma: vardiné srové, jtampa; kategorija;

varding izoliacijos jtampa; varding impulsiné jtampa; uZterftumo laipshis; mnemoschema; aiskiai
nurodomos jjungime "I - ON" ir i§jungime "O - OFF" padeétys, avarinio atjungimo (linijos perkrova
arba trumpasis jungimas) indikacija (Visitrip arba analogi$ka), kuri atvaizduoja ar suveiké
automatinio jungiklio atkabiklis.

Du ar daugiau miniatifiriniai jungtuvai (MCB) nebus naudojami daugiafazineje konfigiiracijaje, kur
rankinio valdymo mechanizmai yra mechaniskai susieti.

5.10.8 Nepertraukiamo maitinimo Saltiniai

Nenutriikstamas elektros tickimas (UPS) turi biiti apriipintas automatikos, priefgaisrinés apsaugos
bei apsaugos nuo jsilauZimo sistemoms.

Tiekimas turi biti sudarytas i§ pakrovimo/baterijy/inverterio sistemos. Tiekimas turés automatinj
rezervinj jjungimg komponenty gedimo atveju.

UPS turi biiti statinio tipo, galintis pilnai maitinti kompiuterj ir jo periferijg ir dar turéti 20% atsargs.
UPS turi biiti i$haigtas jrenginys, nereikalaujantis jokios prieZiiiros, i8skyrus baterijy pakrovima visu
jo darbo laikotarpiu, kuris turi biiti ne maZesnis kaip de$imt mety.

Kiekviename UPS turi biiti sekami bendri gedimai, tinklo gedimai, baterijos gedimai, pakrovéjo ir
inverterio gedimai.

Valdymo sisterna turi biiti prijungta prie UPS, norint apsaugoti nuo galimo gedimo. Taip pat UPS turi
maitinti duomeny perdavimo sistema, kuri turés pranesti apie el. energijos tiekimo nutriikima.

UPS techniniai duomenys

Lygintuvas

[0 JTATPA . comumsvsm s msnvsm s o svss e eovs e v e masvs soas 400/230 VAC
JLAMPOS NUOKIVPIS cooeeremerrecrrcvemearrmrrecvemmrrmrssarennssrnsssavsneren -15/410 %
I3 13 50Hz

T T o O ey D S sy e i e s 40-60 Hz
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Galios koeficientas

cos ¢ daugiau arba lygu 0,8

Inverteris

[éjimo jtampa

gamintojo standartas

Rangovas privalo apskaiéiuoti nominalig iS¢jimo/jéjimo galig

[3éjimo jtampa

IEéjimo jtampos reguliavimas....

geresnis/lygus 2 %

[E¢jimo bangos

50 Hz +/- 4 %

[E¢jimo daznis
Leistina perkrova 1 min. 150 %, 10 min — 125%.
Efektyvumas prie pilnos apkrovos 2 95,7%.
Efektyvumas prie pusés apkrovos = 95,2%.

Leistinos darbo temperatfiros ribos nue 0 iki 40 °C.

Statinis jungiklis

[éjimo/idejimo jtampa.......

[éjimo/idejimo daZnis

Perkrovos galimybé

Bendros charakteristikos

Triuk&mo lygis:

Darbinés temperatiiros intervalas:

Leistinas santykinis drégnumas:

Palaikymo laikas:

Nominali i¥¢jimo jtampa: 3x400/230 V (regulivcjama j 3x380/220 V arba 3 x4240 V).

[Eéjimo jtampos reguliavimas:

a. £ 1% pastovioje apkrovos fazéje kai apkrova 100% ir subalansuota.

b. + 1% pastovioje apkrovos fazéje kai apkrova 100% ir nesubalansuota.

. £ 5% kai apkrova kinta nuo 0 iki 100%.
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Maksimalus jtampos atstatymo laikas: 50 ms iki nominalo.
[E¢jimo daznio valdymas:
a. sinchronizuojasi su tinkhi intervale 40-70 Hz normalioje veikimo biisenoje
b. 50 Hz + 0.1 Hz veikiant baterijy reZimu.
I3¢jimo jtampos harmoniky iSkraipymas:
a. <1.5% THDI maksimalus ir 1% vienos harmonikos kai tiesiné apkrova 100%
b. <3.5% THD maksimalus 100% netiesinei apkrovai.
Perkrovos galimybé:
a. 150% 60 s normaliame ir baterijy veikimo rezime
b. 125% 10 min normaliame ir baterijy veikimo reZime
c. 110% pastoviai apéjimo reZzime
d. 800% 500 ms apéjimo rezime
Faziy poslinkis:
a. 20 laipsniy & 1 laipsnis kai subalansuota apkrova.
b. 20 laipsniy = 1 laipsnis kai 50% nesubalansuota apkrova.

c. 20 laipsniy £ 3 laipsniai kai 100% nesubalansuota apkrova.

Trumpo jungimo reikalavimas: NMS turi atlaikyti trumpa jungima iéjimo grandinéje nepazeidziant
NMS moduliy.

Sandari, nereikalaujanti prieZifiros baterija turi biti déZuteje ar atskirame kambaryje.

Pilna UPS sisterna turi biiti instaliuota viename jrenginyje, kurios apsaugos klasé lygi maziausiai
IP 21.

UPS privalo turéti displéjaus panelg, kuri rodo visus UPS eksploatacijos parametrus bei perspéti i3
anksto apie neatidéliotinus veiksmus, kuriy turi imtis operatorius, noredamas itaisyti nenormalias

sglygas.

Baterijoms turi biiti suteikiama maZiausiai 10 mety garantija.

5.10.9 Elektros pavaros

5.10.9.1 Bendri nurodymai

Standartinés elektros pavaros, turi biiti pakankamos pagrindiniy funkeijy atlikimui. Jei jrangai
reikalingas remontas, turi bfiti  galimi perjungimai  netrukdantys pagrindinio jrenginio
fiunkecionavimui.
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[renginiy reaktyvioji galia turi biiti kompensuojama ir filtruojami trikdZziai.
5.10.9.2 Daznio keitikliai

Daznio keitikliai turi biiti valdomi mikroprocesoriaus.
Daznio keitiklis turés valdiklj, kur galima turi biiti reguliuoti visus parametrus ir rankiniu biidu juos
jvedinéti.
Daznio keitikliai turi turéti maZiausiai $ias apsaugines signalizacijas ir indikacijas:
*  Perkrovos;
*  Vir§jtampis;
*  [tampos kritimas;
»  Keitiklio perkaitimas;
*  JZeméjimas;
*  Vienos fazes netekimas.

Prajektuojami ir tiekiami daZnio keitikliai privalo atitikti $iuos reikalavimus:

Nr. | Reikalavimas Reiksmeé Atitikimas ¥
1 maitinimo jtampa 3 fazés 380-13% ....480
+10% V
2 maitinimo jtampos daZnis 50...60 £5% Hz
3 darbo aplinkos temperatiira -10... +50°C (be is¢jimo

galios mazéjimo)

4 sroves perkrova 120% iki 60 s (siurbliai
ventiliatoriai)

150% iki 60s (kitos
apkrovos)

5 variklio valdymo reZimai Vektorinis, kvadratinis
— U/, energijos
taupymo

6 Apsaugos laipsnis IP klasé P21 == 90kW
P54 ==110kW

7 Virs 110 kW galingumo pastatomi
daznio keitikliai tickiami daZnio
keitikliy gamintojo pagamintame ir
surinktame IP54 skyde
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Reikalavimas

Reik&meé

Atitikimas *

[éjimai / i§éjimai:

8.1

2 programuojami analoginiai jéjimai
0...10V, 0(4)...20mA

82

1 programuojamas analoginis i8¢jimas
0...10V, 0(4)...20mA

8.3

6 programuojami loginiai jéjimai
(ienas i% jy gali biiti naudojamas PTC
daviklini

84

2 programuojami reliniai i8¢jimai

8.5

Jegos grandinés atjungimo jejima,
atitinkantj saugos reikalavimus, pagal
IEC/EN 954-1 kategorijg 3 ir IEC/EN
61508 SIL2

Padidintas atsparumas agresyviai
aplinkai atitinkantis IEC 60721-3-3
standarto 3C2 ir 352 klases

10

Daznio keitiklis turi uztikrinti IEC
60947-4-1 standarto 2 koordinacijos
tipg trumpo jungimo apsaugai
naudojant atitinkamai koordinuots
automatinj jungiklj be papildomy
sroveés ribojimo jtaisy ar greitaveikiy
saugikliy

11

PID reguliatorius su miego rezimu

12

Funkeija leidZianti saugiai stabdyti ir
vel paleisti variklj kontaktoriumi ar
galios kirtikliu instaliuotu pries variklj

13

Startavimo if eigos funkeija
(besisukandio variklio startavimas)

14

Automatinis pasileidimas po klaidos ar
jtampos dingimo

15

Automatinis klaidos numetimas

16

Visy apsaugy idjungimo funkeija
aktyvuojama loginiu jéjimu
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Nr. | Reikalavimas Reikimeé Atitikimas *

17 Daznio keitiklio vidinés apsaugos:

17.1 | variklio trumpojo jungimo apsauga

17.2 | variklio perkrovos apsauga

17.3 | jéjimo fazés dingimo apsauga

17.4 | tampos dingimo ir sumaZéjimo
apsauga

17.5 | daznio keitiklio perkaitimo apsauga

18 Tekstinis dangiakalbis pultelis
programavimui ir proceso kontrolei

19 Galimybé iinedti pultelj j elekiros
skydo dureles su IP65 apsauga

20 Galimybé pasirinkti pultelio meniu
kalbg (parametrai ir pranedimai) i3
lietuviy, rusy ir angly kalby

21 Integruotas A klasés EMC trikdZiy
filtras — kategorija C3 pagal IEC/EN
61800-3

21 Integruotas harmoniky filtras — DC
droselis nuo 15 kW

22 Variklio virSjtampiy apsauga:

22.1 | Integruota ekranuoto variklio kabelio
ilgiui iki 100m

22.2 | Variklio droselis ekranuoto kabelio
ilgiui vir§ 100m

23 Elektros variklio temperatiiros
apsauga kai prijungtas PTC daviklis

24 Irenginys tiekiamas su belaide
konfigliravimo asmeniniu kompiuteriu
sgsajg

25 Galimybe valdyti iki 4 papildomy
siurbliy vienu daznio keitikliu

26 Integruotg komunikacija sasajg

ModBus ir CanOpen
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Nr. Reikalavimas Reikéme Atitikimas *

27 Galimybeé prisijungti prie pramoniniy
komunikaciniy tinkly — Ethernet
TCP/TP, Modbus Plus, FIPIO,
Profibus DP, DeviceNet, InterBus-S
per j daZnio keitiklj jstatomg
komunikacinj modulj

5.10.9.3 Minksto paleidimo jrenginiai

Minksto paleidimo jrenginiai turi biiti elektroniniai. Jtampos kitimo laikas turi biiti reguliuojamas
palaipsniui pradedant 0,5 iki 60 sekundZiy.

Prajektuojami ir tiekiami minksto paleidimo jrenginiai privalo atitikti Siuos reikalavimus:

Nr. | Reikalavimas Reik§me

1 maitinimo jtampa 3 fazés 380-15% ....440
+10% V

2 maitinimo jtampos daZnis 50...60 +£5% Hz

3 darbo aplinkos temperatiira -10... +40°C (be is¢jimo
galios mazéjimo)

4 srovés ribojimo funkeija 200...700% variklio sroves

5 variklio paleidimo stojimo biidai:

pagal jtampa ir pagal sukimo momentg

6 Apsaugos laipsnis [P klasé IP20
7 Integruotas apejimeo kontaktorius
8 [éjimai / i$éjimai:

8.1 3 programuojami loginiai jéjimai

8.2 | 2 programuajami reliniai i8éjimai

8.3 1 PTC daviklio jéjimas

9 Padidintas atspanumas agresyviai aplinkai
atitinkantis IEC 60721-3-3 standarto 3C2 ir
352 klases

10 [renginys turi uztikrinti IEC 60947-4-1
standarto 1 koordinacijos tipg trumpo jungimo
apsaugai naudojant atitinkamai koordinuotg
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Nr. | Reikalavimas Reikimé

automatinj jungiklj be papildomy srovés
ribajimo jtaisy ar greitaveikiy saugikliy

11 Antrojo variklio paremetry rinkinys

12 Automatinis pasileidimas po klaidos ar
jtampos dingimo

13 Automatinis klaidos numetimas

14 Visy apsaugy ifjungimo funkcija
aktyvuojama loginiu jéjimu

15 [renginio vidinés apsaugos:

15.1 | variklio trumpajo jungimo apsauga

15.2 | variklio perkrovos apsauga

15.3 | jéjimo fazés dingimo apsauga

154 | Fazes sekos apsauga

15.5 | jtampos dingimeo ir sumaZzéjimo apsauga

15.6 | Irenginio perkaitimo apsauga

16 Integruotas min 4 skaitmeny LED displéjus

17 Galimybé iSnedti pultelj j elekiros skydo
dureles su IP65 apsauga

18 Integruotas A klasés EMC trikdziy filtras —
kategorija C2 ir C3 pagal IEC/EN 61800-3

19 Elektros variklio temperatfiros apsauga kai
prijungtas PTC daviklis

20 Irenginys tickiamas su belaide konfigiiravimo
asmeniniu kompiuteriu sgsaja

21 Integruotg komunikacijg sgsajg ModBus

5.11 Kabeliy tiesimas ir instaliacija

51141 Bendrieji nurodymai

Elektros kabeliy linijoms turi biiti nustatyta didZiausia leistinoji ilgalaiké srové. Ji nurodoma
blogiausias audinimo sglygas arba auksiausig aplinkos temperatiirg turinéiam, ne trumpesniam kaip
10 m trasos ruozui. Didinti 3ig apkrovg leidZziama tik atlikus Siluminius bandymus ir jsitikinus, kad
kabelio gysly jSilimas bus ne didesnis nei gamintajo nustatytos leistinosios temperatiiros.
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Kasinéti Zeme ne savo kabeliy trasose arba arti jy galima tik radtu gavus juos eksploatuojandios
jmonés sutikimg. NeleidZiama kasti Zemeés kasimo masinomis aréiau kaip per 1 m nuo kabeliy, taip
pat naudoti pneumatiniy plaktuky, gruntui virf kabeliy smulkinti giliau kaip 0,3 m. Naudoti
smilginius ir vibracinius jgilinimo mechanizmus leidZiama ne ardiau kaip 5 m nuo kabeliy.

Kur jmanoma, kabeliai turi biiti tiesiami po Zeme tam, kad jie biity apsaugoti nuo gaisro ir mechaninés
zalos, atskirti atitinkamu atstumu tarp kabeliy.

Visi galios, ap§vietimo, valdymo ir jZeminimo kabeliai turi biiti su variniais laidininkais.
Kabeliai turi atitikti IEC 60228, 60287, 60502.
Laidai turi atitikti IEC 60227, 60287, 60502, ir 60540.

5.11.2 Zemos jtampos kabeliai

Zemos jtampos kabeliai, ap§vietimo ir valdymo kabeliai turi biti PVC- ar XLPE-izolinoti, apsaugoti
PVC.

Sie kabeliai naudojami instaliacijoms tiek grunte, tiek vird Zemes. Galios ir apdvietimo kabeliy
minimalus skerspjiivis yra 2,5 mmZ.

5.11.3 Valdymo kabeliai

Kai su jranga nepateikiami gamintojo numatyti kabeliai. valdymo kabeliams turi biti naudojami
1,5 mmZ.

5.11.4 Automatikos sistemos kabeliai

Signaliniai kabeliai, skirti analoginiy ir skaitmeniniy signaly perdavimui tarp prietaisy davikliy bei
keitikliy ir nuotoliniy valdymo sistemos komponenty, turi atitikti pramoninius $ios klasés prietaisy
standartus.

Keleto pory signaly kabeliai turi bfiti 300/500 V jtampos, sudaryti i8 vty pory variniy laidininky, su
polietilenine spalvota izoliacija, individualiai ekranuoti, bendrai ekranuoti, su PVC izoliacija,
sutvirtinti plienine viela ir su PVC apsauga 18 viriaus.

Daugiagysliai valdymo kabeliai turi biiti 600/1000V jtampos 1,5 mm? variniai laidininkai su
PVC/SWA/PVC izoliacija.

5.11.5 IZeminimo kabeliai

[Zeminimo kabeliai turi biti dengti PVC, spalvoti geltoni/Zali, antZeminiam naudojimui ir pliki
poZeminiam naudojimui.
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5.11.6 Laidai vamzdZiuose

Minimalus skerspjlivis turi biiti 2,5 mm?, idskyrus faziy prijungimui tarp jungikliy ir ap8vietimo
prietaiso, kur gali biiti taikomas 1,5 mm? skerspjiivis, tadiau parenkant pagal ilgalaike leisting srove
ir maksimaly jtampos kritima.

5.11.7 Kabeliy skerspjiiviai

Kabeliy skerspjliviams nustatyti reikia atsiZvelgti j §iuos keturis aspektus:
*  {ruUmpo jungimo sroves;
* jtampos kritimas;

* srovés dydis.

Itampos kritimas kabeliuose neturi virfyti 5 %, pagristy nuolatine maksimalia sroves apkrova ir
vardine jtampa.

Paleidimo ar stabdymo metu bet kokio variklio pereinamos jtampos sumazéjimas gnybtuose neturi
virfyti 15 % nuo vardinés jrangos jtampos.

Nustatant kabeliy skersjlivius, reikia atsiZvelgti j maksimalig ilgalaike kabelio srovés apkrovg,
atitinkandig jrangos nafuma.

5.11.8 PoZeminiai kabeliai
Lauko poZeminiai kabeliai turi biti tiesiami per vamzdZiy sistemg su Suliniais arba tran$éjose.

PoZeminiai kabeliai turi biiti klojami, uZtikrinant Siuos minimalius gylius:

»  Kabeliai, nevirfijantys Zemos jtampos ....... 800 mm;
*  Kabeliai, vir§ijantys Zemg jtampg.....ceceee.. 1000 mm.
5.11.9 Lauke kabeliy kanalai ir Suliniai

Kanalai/vamzdZiai ir Suliniai turi atitikti Siuos reikalavimus:

. Vamzdziai‘kanalai turi biti PVC tipo su suvirintomis jungtimis. Turi biiti naudaojami tiktai
110 mm, 160 mm ir 225 mm skersmens vamzdZiai;

. Kabeliai turi biiti tiesiami tik tiesiomnis atkarpomis, o bet kokie krypties poky&iai priderinti
Suliniuose;

. VamzdZiai'kanalai besibaigiantys grindyse turi i$sikidti 40 mm vir grindy lvgio;

. Vietose, kur kabeliai pereina i poZeminio vamzdZio/kanalo | traniéjg, vamzdis turi biti

fesiamas maziausiai lm vz kieto pavirdiaus, po kuriuo vamzdis yra paklotas;
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Suliniai turi biti minimalaus 1200 mm gylio, kai kabeliai eina tiesiai, minimalis
i¥matavimai turi bfiti 800 mm = 600 mm ir, kur kabeliai sukasi kampu, minimalis
iSmatavimai 800 mm x 800 mm. Didesniy ifmatavimy turi bfti naudojami, kai reikia
palaikyti minimaly kabelio lenkimo kampg. Drena turi biiti jrengta Sulinio dugne, o Sulinio

virius nuo dulkiy ir skyséiy turi biiti uzsandarintas sunkiojo tipo flandiniu kalaus ketaus ar betoniniu
dangéiu;

Suliniai turi biiti atsparis 25 tony adinio slégio apkrovai, jei turi biiti jrengti vaZiuojamoje
dalyje, o visais kitais atvejais — 5 tony apkrovai;

Jokia vamzdzio linijos atkarpa negali virSyti 30 m ilgio, todél kur reikalinga turi bfti
instaliuoti tarpiniai Suliniai;

Po instaliacijos kol kabeliai vra jtraukiami, kanalai turi biiti uzsandarinti.

Prief kabeliy montazg rangovas turi i8valyti visus vamzdziy kanalus.

Prief kabeliy montaZg InZinierius turi priimti vamzdz2iy ir trandéjy i$valyma.

Po kabeliy instaliacijos, rangovas visy panaudoty ir nepanaudoty vamzdZiy-kanaly krastus pripildys
tinkamu miginiu, kad uZsandarinty nuo dujy ir vandens.

5.11.10 Transéjos kabeliams

Kur kabeliai yra klojami traniéjose, instaliacijos turi tenkinti fiuos reikalavimus:

1

Derlingas dirvoZemis turi biiti atsargiai pasalintas ir turi bfiti i§saugoti dirvoZemio atstatymui
jy natiiraliame pavidale;

Pried kabeliy paklojima, traniéjos dugnas turi biiti lvgiai nivelinotas ir i$valytas nuo
sligsandiy ir idsikifandiy akmeny ir pan., o tada turi biiti padengtos minimaliu 75 mm smélio
sluoksniu;

Po kabeliy paklojimo trasos turi biiti laikinai pazymétos mediniais stulpeliais, kurie turi biiti
palikti tcje padétyje, kol kabelio junsta nera padéta;

UzZpylimas turi biiti pradétas, uzpilant kabelius 100 mm smélio sluoksniu;

Likes uzpylimas turi biiti atliktas 100 mm storio sluoksniais, kiekvieng sluoksnj sutankinant.
Rankinis sutankinimas turi biiti naudajamas pirmiems dviems sluoksniams, o like sluoksniai
turi biiti sutankinti mechaniniu pliktuvuy;

300 mm Zemiau pavirfiaus turi biiti paklota geltona plastiking juosta su uZradu ,,Elektros

kabelis™;

Pakloty kabeliy trasa turi biiti paZyméta kas kickvienus 50 m ir krypties pasikeitimo vietose
betoninémis 300 mm x 300 mm x 100 mm storio plokstémis. Zymekliai turi bati pakloti
plokidiai 10 mm vir§ uZbaigto Zemeés pavirfiaus su zenklais , VIDUTINES JTAMPOS
KABELIAI® ar , ZEMOS [TAMPOS KABELIAI®, atitinkamai naudojant graviruotas raides
maziausiai 3 mm gylio ir 50 mm aukidio;

Kabeliai negali biiti kertami, o kur tai yra nei$vengiama, turi biiti jterptas papildomas smélio
shioksnis.
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5.11.11 Bendrieji reikalavimai kabeliy instaliacijai
Kabeliai turi biiti instaliuoti pagal IEC 60364.

Rangovas atsakingas uZ visg kabeliy ir pan. iSkrovimg ir prieZilirg statvbos aik$teléje, bei turi
uztikrinti, kad kabeliai bet kokiu atveju yra tinkamai apsaugoti.

Kabeliai j statybos aikstele turi biiti pristatomi su gamintojo sertifikatais.

Jokie kabeliai negali buti nuimti nuo riéiy ar instaliuoti, kai temperatiira yra Zemesné nei 0°C. Kur
kabeliai yra skirti tokioms temperatiiroms, jie neturéty biiti naudojami, kol temperatiira nepasieké
0°C maziausiai 24 valandy laikotarpyje.

Rangovas turi uZtikrinti, kad kabeliai vra nesugadinti, traukimo metu. Kur reikalingos virvés,
tinkamos kabeliy jmovos turi biiti naudojamos komplekte su sandariai uZtaisytu tempimo galu. Jei
reikia turi biti naudojami tinkamai 18déstyti kabeliy volai.

Kabeliy lenkimo spindulys atitiks gamintojo rekomendacijas, bei bet kokiu atveju turi bifiti ne
mazZesnis nei aftuoni kabelio diametrai. I3 karto po instaliacijos kabeliai turi biiti patikrinami, o apie
bet kokius gedimus turi biiti nedelsiant pranesta ir imtasi priemoniy jiems pasalinti. Kabeliai turi biiti
ftempiami, kad visi uZsilenkimai ir nelygumai biity pasalinti.

Kabelinés trasos turi biiti paklotos tvarkingai ir profesionaliai, tinkamas démesys turi biti skirtas
kabeliy su skirtingomis jtampomis atskyrimui. Jokiomis sglygomis kabeliai su kintama jtampa negali
biiti klojami kartu su nuolatines jtampos kabeliais tose pafiose trasose.

Prietaisy ir valdymo kabeliai turi biiti atskirti nuo jégos kabeliy, kad minimizuoty elektromagnetiniy
ir radijo trukdziy efektg. Atstumai tarp signaliniy ir jégos kabeliy turi biiti:

Maitinimeo jtampa Minimalus atstumas
220V 300 mm
380V 600 mm

Kabeliy tvirtinimo centrai, i8skyrus atvejus, kai kabeliai instaliuoti ant kabeliy kopé&iy, neturi virfyti:

Bendras skersmuo (mm) Horizontaliai (mm) Vertikaliai (mm)
MazZiau nei 15 mm 450 300
15-20 450 300
20-40 450 300
40-60 600 450
Daugian 60 750 450

Galios kabeliai gali buti pakloti tik vienu sluoksniu ir kai viduje temperatiirinis pataisos koeficientas
yra maziausiai 0,93.

Kabeliai turi bliti paZyméti kiekvienoje kabelio trasos jungéiy puséje 2 m atstumu intervalais.
Zyméjimuose turi biiti nurodyta kilme, paskirtis.

50



66

Visi kabeliai turi biti parodyti galutinio techninio darbo projekto kabeliy plane:

= Ant visy kabeliy einandiy i§ masiny valdymo paneliy, neesandiy pagrindiniy paskirstymo
paneliy viduje, turi biiti paZzymeéta tik kilmé ir paskirtis, nebent jie yra su 6 mm? ar didesniais
laidininkais;

» Kiekviena gysla turi biiti individualiai identifikuota ir paZzyméta identifikacijos Zymekliu,
uztikrinandéiu unikaly kodavima pagal elektrines schemas ir kabeliy gnybty schemas. Be to,
turi biiti pritvirtinti gofruoti kaistiniai ilgintuvai, kurie apsaugoty, kad iSsitar§iusios vijos
nepatekty j gnybty blokus.

Kur kabeliai iflenda i% kanalo ar trandejos j sieng, kabelis turi biiti apsaugotas nuo mechaninio
poveikio:

» Tinkamo dydzio cinkuotais kabeliy kanalais;

» Apsauga prasidés Zemiau grindy ir pakils iki 1,8 m auks&io.

Kur vienas ar keli kabeliai kerta grindis, sienas ar lubas, skylé aplinkui turi biiti gerai aptaisyta ugniai
atsparia medZiaga visu sienos ir luby ar grindy storiu.

Kai ant vieny kopételiy montuojami keli kabeliai kerta grindis, pertvaras ar lubas, kabeliy kopétéles
turi biiti nutrauktos i§ kiekvieno kradto. Kabelio montaZo skylé aplink kabelius turi biiti uZsandarinta
ugniai atsparia medziaga.

Kabeliy kopétélés, instaliuotos lauke, ir visos instaliuotos viduje, kur gali biiti paZeistos, turi biiti
padengtos dangéiu i§ aplinkos poveikiui atspariy plieniniy laksty.

Gaisro, jsilauZimo, aliarmo, duomeny, telefono instaliacija turi biiti visi¥kai atskirta elektros
instaliacijos.

Bet kokia laikina instaliacija rangovo instaliuota statybos aikSteléje turi atitikti tinkamas sglygas ir
Instaliacijos taisvkles.

Galutinis visy varikliy ir kitos jrangos prijungimas turi biti atliktas lankséiy vamzdziy, nevirfijandiy
300 mm ilgj, pagalba.

Gnybty blokai sujungimy déZutése turi biiti saugiai tvirtinami ir turi biiti su dengtais gnybtais.
Kabeliy kanalai jeinantys j pavirSiaus vamzdZius ar aparatus, jie turi biiti nutraukti atitinkamoje
padétyie jleisty sujungimy déZutése. Nugarineje vamzdZio ar aparato dalyje turi biiti i8kirsta tinkama
skylé, ir kabelis turi biiti tinkamai jdétas j jvore.

Visos lauke montuojameos sujungimy déZutés, turi biiti cinkuotos, tarpinés turi biiti IP 65 saugumo
klasés.
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5.12 Kabeliy montavimo sistemos

5.1241 Bendri reikalavimai kabeliy montavimo sistemoms

Sio skyriaus nuostatos vienodai turi biiti taikomos perforuotoms kabeliy kanaly sistemoms ir kabeliy
kopétéliy montavimo sisternoms.

Visos atramos, sekcijos, kampai, posiikiai, jungtys, krondteinai ir priedai turi biiti vieno gamintojo
sisternos dalis. Visi komponentai turi biiti karstai cinkuoti po pagaminimo.

Kabeliy kanalai ir kopetélés nebus montuajami aréiau nei 20 mm iki bet kokio vertikalaus pavirfiaus
ar 300 iki bet kokio horizontalaus pavir§iaus.

Kabeliy montavimo sistemos turi biiti projektuojamos taip, kad 30 % papildomy panaSaus dydZio ir
apimdiy kabeliy galéty biiti instaliuoti ateityje.

Vietose, kur kabeliy kanalykopétéliy sistemos yra negalimos, turi bfiti sumontuotos specialios
montavimo sistemos, naudojant sunkiojo tipo karitai cinkuotas kanaly sekeijas, sutvirtintas j tvirtg
struktiirg. Visos detalés turi biiti pateiktos techniniame darbo projekte.

5.12.2 Perforuoti kabeliy kanalai

Nominalus plieno lak$ty storis turi biiti ne maZzesnis nei 1,5 mm, kai plotis yra maZesni nei 310 mm,
ir turi virfyti 2,0 mm, kai plotis vir§ija 310 mm.

Jokios skylés neturi biiti iskirstos kanale kabeliy pragjimui. [8skirtiniais atvejais, kai suderinta, skyles
gali biiti igkirstos dugne uztikrinant pakankama kabeliy apsaugg nuo mechaninio paZzeidimo.

Kabeliai turi tvirtinami tinkamais intervalais.

Kanalas, siauresnis nei 300 mm, turi biiti atremtas intervalais nevirsijanéiais 1,2 m didesnio ploéio
kanalas turi biiti atremtas intervalais nevirfijandiais 1,5 m.

5.12.3 Kabeliy kopétélés
Kabeliy kopétéliy sistemos turi biiti naudojamos, kai jmanoma. Kopétélés turi biiti tokio stiprumo,
kad maksimalus nuokrypis nevirSyty 4 mm/m esant 200 kg/m apkrovai.

Atstumas tarp kopédiy laipteliy turi nevirfyti 300 mm.

Kabeliai turi biiti tvirtinami ant kabeliy kopédiy kas antro laiptelio, kai vertikaliai instaliucjame, ir
kas tredio laiptelio, kai instaliuojame horizontaliai. Tvirtinimas turi biiti atlieckamas specialiomis
kabeliy apkabomis arba kitomis spec. priemonemis.

5.12.4 PV kanalai

PVC kabeliy kanalai turi biiti didelio mechaninio atsparumo ir turi atitikti Lietuvos standartus ir/ar
IEC 61537. PVC kanalai nebus naudojami, kur lauko temperatiira gali vir$yti +40°C ar gali bti
Zemesné nei -5°C.
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Jungtys ir galai turi biiti pagaminti taip, kad gautume standZius, vandeniui nelaidZius sujungimus,
iiskyrus tuos atvejus, kai reikalingas laisvumas i$siplétimui.

Tolerancija dél issiplétimo turi biiti priimta, jei I&siplétimo Sakotuvas, naudaojant nekietéjandius klijus,
turi biiti naudojamas visierns tiesiems kanalams, vir§ijantiems 6 milgj.

Saltas lenkimas gali biiti atlickamas su spec. jranga, kai kanaly dydziai nevirgija 25 mm.

Kur atsiranda aukstos vietinés temperatiiros, turi biiti naudojamos specialios kar8fiui atsparios
fasoninés dalys.

Turi biiti instaliuotos tokios fasoninés dalys, kad bet kurios déZutés svoris nevirSyty 3 kg.

Lankstis kanalai turi bfiti su nenutriikstamu i$oriniu futliaru. Jie turi biiti atsparfis vandeniui su
vandeniui atspariu sandarinimu ir sujungimais.

5.13 Pastaty elektros instaliacijos priedai

5.13.1 Bendrieji reikalavimai

Priedai, tokie kaip kistukiniai lizdai, jungikliai, lankstiis kiftukai ir pan. bei susij¢ komponentai kaip
montavimo dézutés, pan. turi biiti pasirinkti 1§ standartinés vieno gamintojo produkeijos, bei turi
derintis stiliumi ir i$vaizda, o taip pat atitikti Lietuvos standartus.

Jokie priedai nebus montucjami, kol visi tinkavimeo, dazymo ir apdailos darbai netoliese nebus baigti.
Priedai turi biiti montuojami jy centro linijose §iuose auk$diuose virg galutinio grindy lygio:

¥ termostatai 1,6 m;

v apvietimo jungikliai 1,3 m;

v wventiliatoriaus valdymo prietaisai 1,3 m;

v kistukiniai lizdai 0,8 m (ar 150 mm vir$ darbinio pavirfiaus).

5.13.2 ApSvietimo jungikliai

ApSvietimo jungikliy paskirtis — elektrinio ap&vietimo valdymas. Klavifiniai jungikliai turi biti vieno
klavigo, klavisai jspaudZiami, laidai priverziami. Nominalioji srové turi biti ne maZiau 16 A, 250 V
kintamosios srovés. Jungikliy konstrukcija ir iSpildymas turi atitikti nominaliai tinklo jtampai ir
aplinkos sglygoms bei jy kokybé turi atitikti IEC 60669-1 standartg.

Kur daugiau nei viena fazé yra viename priede, turi biiti instalinoti fazés barjerai ir jspéjimo zenklai.

Siencje montuojami jungikliai turi bdti tvirtinami 150 mm nuo atitinkamy dury rakinamoje ar
rankenos puséje.

5.13.3 Kistukiniai lizdai

Paskirtis — buitiniy elektros prietaisy bei vietinio apivietimo pajungimui. Viengubi ir dvigubi
kistukiniai lizdai turi biiti su jZeminimo kontaktu. Kidtukiniai lizdai 16 A, 250 V ir 400V kintamos
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srovés, nebent pazyméta kitaip. Kistukiniy lizdy konstrukcija ir i8pildymas turi atitikti nominaliai
tinklo jtampai ir aplinkos sglygoms. Kistukiniai lizdai skirti montavimui lauke IP44 apsaugos laipsnio
dvipoliai/tripoliai su trediu/ketvirtu jZeminimo kontaktu.

Komercinio tipo kidtukiniai lizdai tuni atitikti Lietuvos standartus ir/ar IEC 60669-1.

Pramoninio tipo kiftukiniai lizdai turi biiti vienfaziai ar trifaziai kaip reikalinga 16 A srovés su
jZeminimo kontaktu.

Kistukiniai lizdai nebus pajungiami nuo ap$vietimo grandiniy. Kistukiniy lizdy skaidius ir grandinés
turi tenkinti tikimg poreikj.

Kistukiniai lizdai nebus naudojami fiksuotos jrangos maitinimui. Fiksuota jranga turi biti maitinama
nuo tvirtinamos instaliacijos, tadiau, kur reikalinga, gali biiti naudojami ir kidtukiniai lizdai. Tame
paciame kambaryje negali biiti vienfaziy kistukiniy lizdy prijungty prie skirtingy faziy. Vienfaziai
jungikliai ir pan. negali biiti i8déstyti ardiau nei 3 m iki pana$iy skirtingos fazes prietaisy, nebent yra
pritvirtinti atitinkami jspéjimo Zenklai.

5.14 ApS8vietimo jrenginiai
ApSvietimo jrenginiai turi biiti jrengiami ir eksploatuojami laikantis galiojandiy Elektros jrenginiy
jrengimo taisykliy bei instrukeijy reikalavimy. Dirbtinés, natfiralios ir mifrios patalpy, darbo viety ir
atviry teritorijy apfvietos maZiausios ribinés vertés turi atitikti higienos normg. Montuoti ir
remontuoti elektros apdvietimo tinklus ir jrenginius galima tik kvalifikuotiems specialistams.
Avarinio ap&vietimo Sviestuvai turi skirtis nuo darbinio apSvietimo $viestuvy: jie turi biiti pazymeti
skiriamaisiais Zenklais arba buti kitokios spalvos.

Avarinj ir darbinj ap&vietima reikia prijungti prie skirtingy elektros faltiniy arba naudoti tam skirtus
Sviestuvus su akumuliatoriais.

Neleidziama prie avarinio apsvietimo tinklo prijungti apkrovos, nepriklausandios avariniam
apivietimui. Avarinio apSvietimo tinkle neturi biiti $akutés lizdy.

Kilnojamyjy Sviestuvy iki 50 V jtampos jjungimo $akutés turi netikti jjungti j aukstesnés jtampos
tinklg. Greta Sakutés lizdy turi buti uZradytas jtampos dydis.

Lempos galia turi biiti ne didesné nei nurodyta Sviestuvo techninéje charakteristikoje. Neleidziama
nuimti $viestuvy Sviesos sklaidytuvy, ekranuojandiyjy ir apsauginiy groteliy. Nuo Sviestuvy, laidy ,
kabeliy turi biiti nuolat valomos degios nuosédos. Nuo elektros $viestuvy iki degiy medZiagy turi biiti
ne mazesnis kaip 0,5 m atstumas.

Sviestuvai

Sviestuvai turi ne tik paskirstyti §viesos srauta erdvéje, bet ir uztikrinti elektrini lempy prijungima bei
stabily darbg, fizifkai apsaugoti lempas ir jy paleidimo reguliavimo aparatus nuo kenksmingo
aplinkos poveikio bei mechaninio paZeidimo, normaliomis darbo sglvgomis turi biiti patvariis ir
ilgaamziski, turi biiti ekonomiski. Sviestuvy konstrukeija ir i$pildymas turi atitikti nominaliai tinklo
ftampai ir aplinkos sglygoms bei kokybeé atitikti EN 60598 standarts.
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5.15 Papildomeos sistemos

5.15.41 i’.aibusaugus sistema

[renginiuose turi biiti Zaibosaugos sistema, kuri turi biiti nesujungta su jZeminimo sistema Zemos
ftampos skirstykloje. Ant kiekvieno pastato aplink stogo kradta turi biiti paklotas plieninis laidininkas.
Kas kiekvienus 20 m turi bfiti vertikalis laidininkai jungiantys laidininkg ant stogo ir jZemiklius
jkaltus Zeméje. Visos geleZinés konstrukeijos esandios ar pastato sieny ant stogo turi biiti prijungti
prie plieninio jZeminimo laidininko.

Rangovas turi instaliuoti vir§jtampiy ribotuvus 400 V prisijungimams ir automatikai su 24 VDC, taip
pat atskiras apsaugas telekomunikacijy ir skaitmeninio ry8io sisternoms.

5.15.2 Apsauging ir prieSgaisring sistema

Visi sistemos komponentai turi biiti standarting vieno gamintaojo, atitinkandio tarptautinius standartus,
gaminys ir turi biiti suprojektuoti taip, kad kartu veikty kaip vieninga sistema.

Sistema turi bati pilnai suderinama su vietiniu tinklu, prie kurio ji turi biiti prijungta, bei turi bati
priimtino Lietuvos institucijoms tipo. Patalpose turi biiti diimy detektoriai, o maZose patalpose gali
biiti termodavikliai.

5.15.3 Zenklai, grafikai ir skelbimai

Visa valdymo jranga, jskaitant paskirstymo spintas, turi biiti apriipinta Zenklais. Zenklai turi biiti
tinkamai atspausdinti su nenuplaunamais simboliais, rodandiais jrangos numeracijg ir pavadinimus,
fip pat jtampos ir srovés dydZius. Visi Zenklai turi biiti lietuviy kalba. Visi varikliy valdymo centrai
ir paskirstymo spintos turi bfti tickiamos su vienlinijinémis diagramomis, jlaminuotomis ar
atspausdintomis ant tvirto plastiko. Diagramos turi biiti tvirtai pritvirtintos prie priesakinio dang&io
vidinés pusés ar pritvirtinta prie sienos, uZrafant 8ig informacija:

. leinanéio kabelio ir jungiklio dydis

. Kickvieno ifeinandio kabelio ir susijusios jrangos dydis
. Kiekvieno tirpuko nasumas ir nustatyta verté

. Kiekvienos terminés relés nafumas ir nustatyta verté

Kitos jrangos parametrai

Rezerviniai gnybtai nebus pazymeéti, tadiau turi biiti palikti tudti. Atitinkami Zenklai ar skelbimai turi
biiti rafomi Siais atvejais:

. [Zeminimo elektrodams ar gnybtams;

. Matavimo gnybtams;

. Kiekvienam priefgaisrines sisternos jungikliui;

. Priéjimo durims j visas skydines, generatoriaus patalpas ir pan.
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. Bet kokiems aparatams ar jrangai, kur yra, normaliomis sglygomis netiekiama, didesné nei
230 V jtampa;

. Kickvienam aparato ar skirstvklos punktui, kuriam reikia specialaus démesio pries
eksploatacija;
. Pirmos pagalbos suteikimo instrukeijoms, kurios turi biiti kiekvienoje skydineje;

. Kabeliy jéjimo j pastatg taskams;

. Komutacinei jrangai, kuri neturi dirbti, kol atlickami darbai.

5.15.4 IZeminimas

Aptarnaujandio personalo apsaugai nuo elektros sroves, paZeidus izoliacijg, visos elektriniy jrengimy
metalinés dalys normaliai neesandios po jtampa, bet paZeidus izoliacjjg, galinéios patekti, turi biiti
jZeminamos. NeleidZiama jrenginiy j jZeminimo grandine jungti nuosekliai. El. jrenginiy jZeminima
atlikti sutinkamai su  EJIT. EL jrenginiy jZeminimui ir joulinimui  taikoma TN-C-S
el. tinklo posisteme. [vadinis paskirstymo jrenginys turi biiti prijungtas prie 30 Q jZemiklio. [vadinis
apskaitos skydas turi biiti prijungtas prie 10 £ jZemiklio. Elektros jrenginiams jZeminti pirmiausiai
turi biiti panaudoti natfiralieji jZemintuvai.

Natiiraliaisiais jZemintuvais gali biiti:
» vandentiekio ir kiti vamzdynai, pakloti Zeméje, i8skyrus degiyjy skyséiy, dujy ir sprogiyjy
medZiagy vamzdynus;
= apsauginiai greziniy vamzdynai;
» reikiamg sglytj su Zeme turindios metalinés, gelzbetonings statiniy konstrukcijos;
» metalinés hidrotechniniy statiniy ir jrenginiy konstrukcijos;

» ne maziau kaip dviejy grunte pakloty kabeliy Zvininiai apvalkalai (aliuminiai kabeliy
apvalkalai negali biti natiiraliaisiais jZemintuvais).

[Zemintuvai su jZeminimo magistralémis skirtingose vietose turi biiti sujungti ne maZiau kaip dviem
laidininkais.

Metalinés tvoros arba viglinés aptvaros ir iki 1000 V jtampos oro linijy sankirtaje tarpy tvoroje jrengti
nebiiting, o reikia jg jZeminti. Vieliniy aptvary ir metaliniy tvory dalis po oro linija tuni biiti jZeminta
ne didesne kaip 30 Q varza.

[Zeminimo ir apsauginiai laidininkai turi biti apsaugoti nuo cheminio poveikio. Ivady j pastatus ir
patalpas vietose jZeminimo laidininkai turi biiti apsaugoti nuo mechaniniy pazeidimy.

[Zeminimo magistralés ir laidininkai prie poZeminiy jZemintuvo daliy (jZeminimo kontiiro,
iZeminamuyjy konstrukeijy) turi biiti privirinami. [Zemintuvo elementams i spalvotyjy arba jais
padengty metaly sujungimams turi biiti naudojamos specialios jungtys, jZeminimo laidininkai prie
aparaty, konstrukeijy ir kt. gali biiti pritvirtinti priverZiant varztais arba presucjant.

Atvirai nutiesti jZeminimo laidininkai turi biiti apsaugoti nuo korozijos. Naujai montuojant juos reikia
nudaZyti geltona/Zalia spalva.
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[Borés jZeminimo kontiiras montuojamas 0,5 — 0,7 m gylyje, 1% 40 x 4 mm plieno juostos ir D14,2
mm jZeminimo elektrody.

[Zeminimo elektrodas j gruntg jkalamas dalimis po 1,5 m. Juosta prie elektrodo tvirtinama krvZminés
jungties pagalba. Sukalus elektrodus ir nepasiekus norimos varzos biitina didinti elektrody skaiéiy,
arba jy jgilinima.

Turi biiti galimybé imatuoti jZeminimo verte ir jZeminimo poliy vertes. [Zeminimo sistema 0,4 KV
turi biiti TN-sistema ir tripoliai prijungti jungtuvai skirstykloje. JZeminimo sistema turi biiti pajungta
ziedu aplink kiekvieng pastatg. MedZiaga turi biiti varis ir storesnis nei 50 mméZ.

Rangovo darbe variniai kabeliai turi bfiti kartu su aukstos jtampos kabeliai if jejimo poliy per Zemg |
vidutinés jtampos skirstyklg. Jei Zemés varZa yra pakankamai maZa, vidutinés ir Zemos jtampy
jZeminimo sistemos negali biiti sujungiamos.

5.15.5 Ivesties ir i¥vesties jrenginiai

[vesties ir idvesties jrenginiai turi biiti sudaryti 1§ keliy atskiry moduliy, patenkinanéiy konkretaus
elemento proceso reikalavimus ir turinéiy maziausiai 20 % resurso atsargg kiekviename modulio tipe.
Turi biiti patiekti tik tokie moduliai, kurie tinka &io proceso valdymui. Visi kanalai privalo turéti LED
indikatorius, rodanéius, kad kanalas yra aktyvus.

5.15.5.1 Skaitmeniniai jéjimai

Skaitmeniniai jéjimai turi biiti trumpalaikiai arba netrumpalaikiai bejtampiniai kontaktai, izoliuoti
nuo Zemes.

Skaitmeniniai jéjimai turi biiti suprojektuoti taip, kad tiekty srove, kurios jtampa 24 ¥ DC. Jg turi
tiekti maitinimo modulis ir nufiltruoti Zemy daZniy filtras.

Skaitmeniniai jéjimai turi teisingai dirbti iki 1000 omy grandineje.

Izoliacija tarp gamybos jéjimo kontakty ir skaitmeniniy jéjimy modulio turi atlaikyti iki 1,5 kV, o 1ai
pasiekiama optiniais atskyrikliais.

Skaitmeniniai jéjimai privalo turéti LED indikatorius, $viefiandius, kai sighalas aktywvus.
Skaitmeniniai jéjimai turi derintis su bet kokio tipo jéjimo kontaktu, jei jis nustatytas 24 VDC jtampai.
5.15.5.2 Analoginiai jgjimai

Analoginiai jéjimai turi biiti 4-20 mA kintanéiy signaly pavidalo. Maksimalus apkrovos impedansas
grandinéje turi biiti 750 omai. Grandiné turi biti maitinama arba i§ matavimo keitiklio, arba i
maitinimo $altinio, naudojant I/O modulio maitinimg ar atskirg maitinima.

Analoginiai jéjimai turi toleruoti bendro pobfidZio jtampas iki 50 VDC.
Analoginés reikimes turi biiti pateiktos ne maziau, kaip 10 bity (be Zenklo).
Skaitmeniniy keitikliy analogai turi uztikrinti:

» Tikslumg geresnj nei 0,05 % £1 skaitmeninés reikimes bitas;

»  Temperatiirinj koeficients geresnj, nei 0,02 % nuo visos skalés vienam °C;

»  Nestabiluma nuo maitinimo 0,01 % nuo pilnos skalés vienam procentui maitinimeo jtampos
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pokydio.

5.15.5.3 Impulsiniai jéjimai

Impulsiniai j&jirnai turi biiti bejtampiniai, izoliuoti nuo Zemes kontaktai.

Impulsiniai jéjirnai turi dirbti teisingai grandinése, kuriy varza iki 1000 omuy.

Izoliacija tarp jéjimy ir impulsinio jéjimo modulio turi bfiti ne maZesné, kaip 1,5 kV, pasickiant tai

optiniais atskyrikliais. Maksimalus skaidiavimo daZnis turi biiti ne maZesnis kaip 100 impulsy per
sekunde.

5.15.5.4 Skaitmeniniai iS&jimai

Skaitmeniniai if¢jimo signalai turi biiti bejtampiniai kontaktai, galintys komutuoti atskiras 110 VAC,
220 V AC ir 12, 24, 48 ar 110 V DC signalo jtampas, esant 0,5 A apkrovai.

Skaitmeninius i8¢jimus turi konfigiruoti (uZrakinti) vartotajas eksploatacijos metu arba jie turi biiti
trumpalaikiai, o jy tarnavimo laikas turi biiti ne maziau kaip 50 milijony operacijy.

Kietos biiklés reles galima pakeisti tiristoriniais ar tranzistoriniais i$éjimais ten, kur grandiné yra
tinkamos formos, tadiau tarpinés relés yra biitinos tarp i%jimo ir valdymo grandinés. Visi
skaitmeniniai i§éjimo signalai turi biiti su optine izoliacija ne maZiau 1,5 kV.

[tampa diskretiniams signalams turi ateiti arba i§ maitinimo $altinio modulio esant 24 V DC, arba tai
turi biiti standartiné valdymo grandinés jtampa.

Analoginiai i8¢jimai

Analoginis i$éjimas turi biiti 4-20 mA signalas, i8duodamas i§ paties modulio, esant maitinimo
fampai 24 V DC.

Maksimalus apkrovos impedansas turi biiti 800 omy.

Apkrova turi biiti izoliuota nuo Zemeés.

Analoging reikimeé privalo turéti diskretiSkumg ne maZiau kaip 10 bity, neskaitant Zenklo, tikslumas
ne mazesnis nei 0,2 % nuo visos skalés.

Analoginis modulis privalo turéti maZziausiai keturis i$¢jimus, kurie ne biitinai atskirti vienas nuo kito
savo bendrais minusiniais gnybtais. Visi i$éjimai turi bliti apsaugoti nuo trumpo sujungimo.

5.15.6 Nepertraukiamo maitinimo $altiniai

Kiekviena operatoriaus darbo stotis/faily serveris, turi biiti maitinamas i§ nepertraukiamo maitinimo
saltinio (UPS) kuris galety palaikyti darbo stoties/faily serverio kompiuteriy ir jy tiesiogines
periferijos veiklg iki pusés valandos. UPS turi biti statinio tipo, galintis pilnai maitinti kompiuterj ir
jo periferijg ir dar tureti 25% atsargg. UPS turi bati isbaigtas jrenginys, nereikalaujantis jokios
prieziiiros, idskyrus baterijy pakrovimg visu jo darbo laikotarpiu, kuris turi biiti ne maZesnis kaip
defimt mety. Rangovas turi pasirfipinti biitina ventiliacija issiskiriandioms dujoms.

Kickviename UPS turi biiti sekami bendri gedimai, tinklo gedimai, baterijos gedimai, pakrovéjo ir
inverterio gedimai.
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5.15.7 Valdymo skydai ir spintos

Valdymo skydai turi biiti dispederinese. Jie turi biiti pagaminti i§ 2 mm storio plieniniy ploks&iy,
sumontuoty ant plieninio kampuoéio su plieniniu kanalo pamatu, suformuajant laisvai stovindia
konstrukeijg. Matavimo prietaisy reguliatoriai, indikatoriai, siystuvai ir jrafymo jranga turi biti
montuojami ant priekinio panelio, pagalbiné aparatfira montuajama ant galines sienelés uz rakinamy
dury. Skydai turi bfiti apsaugoti nuo korozijos, galuting spalva derinama su InZinieriumi.

IBoriniai valdymo skydy matmenys turi biiti suderinti su Rangovo reikalavimais, tadiau derinami su
InZinieriumi. [ranga ir prietaisai turi biiti iddéstyti ergonomifkai, kad biity lengva ir paprasta
aptarnauti ir suprasti. Prie§ valdymo panelj turi biiti palikta pakankamai vietos operatoriui dirbti
lengvai ir saugiai, maziausiai vienas metras turi buti paliktas galingje dalyje, kad galima baty prieiti
prie gale sumontuoty komponenty. Spintos gylis apsprendZiamas montuojamy prietaisy gabaritais,
uztikrinant, kad jungiantys ir ieinantys laidai nebfity paZeisti.

Visi jeinantys ir ieinantys sujungimai turi biiti i$vesti j rinkles apatinéje spintos dalyje, virs kabeliy
jvedimo sandarintojy, su minimalin 100 mm atstumu tarp sandarintojy ir rinkliy. Maitinimas
kiekvienam prietaisui paduodamas i5 automatiniy saugikliy skirstyklos. Pagalbiné jranga — maitinimo
Saltiniai, keitikliai, daZnio keitikliai, PLC turi bfiti montuojami virfutinéje spintos dalyje su
pakankamais tarpais tarp elementy kabeliams ir aptarnavimui.

Sujungimai tarp prietaisy vietoje ir valdymo spintos turi biiti atlikti tinkamais kabeliais ir pakloti
loviuose ar traniéjose. Ekranai turi biiti jZeminami tik viename gale, paprastai valdymo spintos
puseje.

Kontrolés skydai ir vietiniai skydai turi biiti atitinkamai kabinos ir laisvai stovinéio tipo. Jie turi biiti
pagaminti % atitinkamo storio plieniniy lak$ty ir sutvirtinti, suformuocjant tvirtg konstrukeijg.
Iforiniuose pavir§iuose neturi biiti iSlinkimy ir bangavimosi.

Valdymo spintos turi biiti sumontuotos patalpose pagal bréZinius. Vietinio valdymo skydeliai turi
biiti pastatuose prie vietos, su kuria jie susije.

Galutinio i18dazymo spalva turi biti suderinta su InZinieriumi, pries dazyma pavirsiai turi bati pilnai
nuvalyti nuo purvo ir riidziy cheminiais metodais ir apsaugoti nuo oksidacijos. Tada skydai turi biiti
pamerkti j geleZies fosfato vonig ir i8daZyti elektrostatiSkai naudojant epoksidinius poliuretano
miltelinius daZus.

[ranga spinty viduje neturi biiti montuajama ant vidiniy plieno lak$ty pavirfiaus, kuris formuoja
panelio fasadg, Sonus ir gals.

Turi biti numatytos priemonés saugiam ir lengvam transportavimui ir darbui vietoje. Jei naudojami
pakélimo wvar?tai, jie turi biiti nuimarni, spintos virfus turi biiti sustiprintas, jei bfitina. Spintos turi
biiti montucjamos ant savaime nusidrenuajanéiy cokoliy, kurie turi bfiti iSdéstyti taip, kad sudarvty
jdubusig nuleidimo juosty.

Prietaisy skydeliai, montucjami patalpy viduje ar iSoréje, pavyzdziui, pH indikatoriy keitikliams,
debitomadiy stiprintuvams ir kitiems elektroniniams/silpny sroviy prietaisams, turi biiti pagaminti is
patvaraus polikarbonato, suderinant spalvg su InZinieriwmi. Po sumontavimo kiekvieno skvdelio
virius turi biiti ne auki&iau, kaip 1,8 metro, o apaia ne Zemiau kaip 1,0 metras nuo gretimo
pavir§iaus. Prief indikatorius raktus ir avarinius indikatorius turi biiti numatytos jstiklintos durys.
Montuojant skydelius ant sieny reikia palikti 5 mm nuolating tarpg tarp skydelio dugno ir sienos.
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Spinty ir skydy durys turi biiti su vyriais, rakinamos ir sandarios, kad dulkés ir drégmé nepatekty j
vidy. Vyriai turi biiti nukabinami. Naudojant ventliatorius ir ventiliacijos groteles, reikia pasiriipinti,
kad vanduo ir dulkés nepatekty j vidy. Ventiliatoriaus grandinés turi tureti atskirg saugiklj ir valdomos
atskiru jungikliu spintos ar skydo viduje.

Kabeliai jvedami per sandarintojus spintos ar skydo apadioje. Sandarintojy plokstés turi bati
pagamintos taip, kad biity galima jvesti papildomus kabelius ateityje.

Spintos ar skydo apadioje reikia numatyti tvirtinima kabeliams ir gysloms, jskaitant ir nenaudojamus.
Rinklés turi biti su varzteliais, prispaudzianéiais laidg rinklés turi biiti montuajamos ne aréiau, kaip
50 mm vir§ sandarintojy plokstes ir ne toliau, kaip 100 mm. Rinklynai turi biiti isdestyti taip, kad biity
lengva prigiti prie laidy ir laidy Zyméjimai biity lengvai skaitomi. Ne maZiau, kaip 20 % rezerviniy
rinkliy turi biiti palikta naudojamiems ir nenaudojamiems kabeliams. Visi rezerviniai laidai turi bfiti
izoliuoti, suZzymeti ir identifikuoti Kontraktoriaus paruoituose breZiniuose.

Visos rinkles (spintose ir skydeliuose), naudajamos analoginiams signalams, tur turéti galimybe
paprastai jjungti testerj ar saviradj prietaisg j grandine.

Maitinimo jvadas turi biiti atskirtas nuo visy kity rinkliy ir turi biiti pazymétas lentele su uzradyta
darbine jtampa. Kiekvienam maitinimo jvadui turi biiti numatytas jvadinis kirtiklis.

5.16 Projektavime standartizacija

Rangovas turi biiti pilnai atsakingas uz visos tiekiamos valdymo sistemos projektavimg ir tinkamg
funkcionavimg. Techninj darbo projektg turi patvirtinti Uzsakowvas, tadiau 8is patvirtinimas niekaip
nesurnazina Rangovo atsakomybés. Detaliis techninio darbo projekto skaiiavimai turi biiti pateikti
ten, kur reikalinga.

Visa jranga turi biiti suprojektuota taip, kad patenkinamai dirbty prie jvairiy apkrovy, slégiy ir
temperatiiry, jskaitant ir klimatiniy sglygy svyravimus.

517 Tipiniai PLC jéjimai/iSéjimai

51741 Sklendé su elektrine pavara
Sklendei su elektrine pavara turi biiti numatyti ie signalai i8 PLC:
- Pilnai atidaryta, pilnai uzdaryta (2 DI);
- Automatinis darbas (1 DI);
- Gedimas dél trumpeo jungimo ar terminés apsaugos (1 DI);

- Komanda atidaryti ar uzdaryti (2 DO).

5.17.2 Reguliuojamos sklendés su elekiros pavara
Reguliugjamai sklendei su elektros pavara turi biti numatyti Sie signalai i§ PLC:

- Pilnai atidaryta, pilnai uzdaryta (2 DI);
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- Faktiné padétis 4-20 mA (1 AT);
- Automatinis darbas (1 DI);
- Gedimas dél trumpo jungimo ar terminés apsaugos (1 DI);

- Komanda atidaryti ar uzdaryti (2 DO).

5.17.3 Tiesioginis variklio paleidéjas
Tiesioginiam variklio paleidéjui turi biiti numatyti $ie signalai i§ PLC:
- Variklis pasiruoies/ avarija (1 DI);
- Variklis dirba (1 DI);
- Automatinis darbas (1 DI);
- Komanda paleisti (1 DO).

Variklio paleidéjo grandiné turi tureti apsauginj rakts jtampos atjungimui ir avarinio stabdymo
mygtuks.

5.17.4 Variklio valdymas su daZnine pavara
Daznio pavarai turi biti numatyti ie signalai i8 PLC:
- DaZnio pavaros suminis gedimas (1 DI);
- Wariklis dirba (1 DI);
- Automatinis darbas (1 DI);
- DaZnio uzdavimas 4-20 mA (1 AO);
- Greitis ar srove 4-20 mA (1 Al);
- Komanda paleisti (1 DO).

5.17.5 Debitomatis
Debitmadiui turi biiti numatyti Sie signalai i$ PLC:
- Matuojama reikimé 4-20 mA (1 AI);

- Impulsai sumavimui (1 DI).

5.17.6 Matuoklis
Matuokliui turi biiti numatyti $ie signalai i§ PLC:

- Matuojama reikimeé 4-20 mA (1 AT).

g1
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5.17.7 Dozuojantis siurblys
Dozuojandiam siurbliui turi biiti numatyti $ie signalai i§ PLC:
- Suwveike apsaugos (1D1);
- Dozuojanéio siurblio uZzduotis 4-20 mA (1 AO).

Kabeliai tuni turéti apsaugg nuo Zaiby. PLC Al turi turéti galvaninj atskyriklj. Atviro kolektoriaus
i8¢jimas j PLC DI turi turéti optinj atskyriklj.

5.18 Matavimo jranga

Visi matavimo prietaisai turi biiti suprojektuoti tokiame aukstyje ir padétyje, kur galima biity lengvai
prieiti montuojant, remontugjant ir kalibruojant. Tam, kad aptarnanjantis personalas lengvai ir be
rizikos galéty prieiti prie matavimo jrangos, turi biiti suprojektuotos aptarnavimo aikételés, kopédios
ir pan.

Matavimo prietaisai turi turéti atskirg i¥éjimo 4-20 mA signalg su maksimalia 1000 omy varza.

Visi matavimo prietaisai, kurie yra pastaty iforéje ir kuriuos gali paveikti Zaibas, tun turéti apsaugos
nuo zaibo jrenginj.

5.18.1 Debitomadiai

5.18.1.1 Debitomatis kanale

Debitas Parfalio kanale matuojamas ultragarsiniu lygio davikliu. Prietaisas turi biiti apsaugotas nuo
krituliy. Jutiklis darbinéje padétyije tvirtinamas neridijanéio plieno atrama

Debitomadio tikslumo paklaida turi biiti nedidesné kaip 1,0 % matuojamojo dydzio.

5.18.1.2 Debitomatis vamzdyje

Debitas vamzdZiuose su turi biiti matuojamas ultragarsiniais debitomadiais. Debitomadio tikslumo
paklaida turi biiti ne didesnio kaip 1,0 % matucjamojo dydzio.

5.18.2 Lygio matuokliai

Analoginis lygio matavimas atliekamas hidrostatiniais arba ultragarsiniais matuokliais. Analoginiai
signalai tuni atitikti standartinj 4-20 mA srovés diapazona.

Ultragarso tipo lygio matuoklis gali biiti naudojamas tiktai neputojantiems pavir§iams.
Lygio matuoklio tikslumo paklaida £5 mm.

5.18.3 Temperatiiros matuokliai

Temperatiiros matuoklis gali biiti kartu su pH matuokliu. Matavime elementas Pt-100.

Matavimo skalé — 0-60°C.

g2
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Temperatiiros matuoklio tikslumo paklaida £0,1°C.

5.18.4 Analizé

51841  pH
Turi biiti naudojamas kombinuotas pH/temperatiiros matuoklis. Turi biiti patiekiami ir kalibravimui
skirti buferiniai tirpalai.

Matuojant autornatifkai kompensuojama pagal temperatiirg.

Matavimo skale — pH 2-14.

Matuoklio tikslumo paklaida = pH 0,01.

5.18.4.2 Kitos matavimo sistemos

Visi reikalingi analoginiai ir diskretiniai matavimo prietaisai suderinami su UZsakovu. Jie turi biiti
montugjami pagal gamintojo standartus.

g3
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Dokumentg elektroniniu paradu
pasiraié SANDRA,]UCDELIENE
Data: 2025-02-15 25:42:41
Paskirtis; Direktere

Priedas Nr. 2 prie Sutarties Nr. PS 2025-37

Pirkimo dokumenty 5 priedas ,,Pasidlymo forma®

RASIG},YMAS
DEL NAFTOS PRODUKTAIS UZTERSTU NUOTEKU VALYMO [RENGINIU
PROJEKTAVIMO [R STATYBOS DARBU PIRKIMO

2025-02-14

{data}
Kaunas

Twieta

UAB ,, Toksika®
{Adresatas}h

1. INFORMACIIA APTE TTIEKETA:

Tiekéjo arba Tiekéjy grupés dalyviy pavadinimas (-at},
juridinio asmens kodas {-ai) jeigu pasialymq teikia fizinis
asmina — verslo av individualios veildos paZymejino Nr. ar
pan.}, adresag {-ai)

MB Bioksa / 305003416 / Naujoji g. 2,
Rictavas

Tiekéjy grupés dalyvis, atstovaujantis arba vadovaujantis dkio
subjekty grupei (pildoma, jei pastitlymg teifia tieke jy grupe}

Tiekeje / Tiekéjy grupés nariy, Gkic subjekty, kuriy
pajégumais remiamasi, ir jei pafalinimo pagrindai taikomi
visiems subtiekéjams - subtiekéjy, kolegialaus priezidros
crgane (Stebétojy tarybes) ir (ar) kolegialaus valdymo organc
{(Valdybos) nariy sarafas {jei sudaryta) ir {ar} asmuo, kuriam
sutzikti VP] 46 str. 2 d. 2 p. numatyti jgaliojimai

Asmens, jgalioto bendrauti su perkanéiaja organizacija,
kontakting informacija (vardas, pavarde, tel., faks, el. p.,

adresas)

Vytautas Abromaitis +37067195546
infoi@vaquatec.com

2. INFORMACITA APTE UKIO SUBJEKTUS, KURTU PATEGUMATS TIEKEJAS REMIASI, KAD
ATITIKTT PERKANCTOSIOS ORGANIZACTIOS KELTAMUS KVALIFTKACIIOS RETKALAVIMUS
(JEIGU TOKIE RETIKATAVIMAT KELIAMI) (murodomi ir kvagisubtieki fai — fiziniai asmenys, kurinos
keiinama jdarbinti pirkimo laiméjimo atveju)

pildoma, jei tiekejas pasieliia kity itkio sul jekty pejégumais pagal VP] 42 str )

Eil. Tkio subjekto pavadinimas, Nuoroda j skelbimo apie pirkima Sutarties objekto dalies,

Nr. | juridinio asmens kodas, adresas punkto salyga, kuriai atitikti perduodamos vykdyti
remiamasi Gkio subjekto subtiekéjui, apraSymas
pajégumais
1. TPU Umweltechnic GmbH IRB Pagal pirkimo dokumenty 3 priede 1} Rengs projekto
4726, Carl-Kolb-Str. 6 D-95448 nurodytos lentelés 1 punkta: technologiniug
Bayreuth tinkamai jgyvendinta sutartis. skaitiavimus;

2) kartu su MB Bioksa
rengs projekto
technelegijy dalf.

3y Tieks techneleging
iranga.

4y atliks automatikos ir
technologijos
valdymo darbus
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2 MB Vandenvalos Kodas
05273415, Siaures pr. 79-18,
LT-49217 Kaunas

1} Atliks paleidima-
derinima;
2} rengs ataskaitas.

Pagal pirkimo dokumenty 3 priede
nurcdytos lentelés 6 punkta:
specialistas, turintis patirties
paleidziant-derinant nuoteky
valykla

3. INFORMACIJA APIE ZINOMUS SUBTIEKEJUS TR JIEMS PERDUODAMA VYKDYTI
SUTARTIES DALIS
ipildoma, fei ticke jas pasitelicia subtieke fus)}

Eil. | Subtiekéjo pavadinimas, juridinio asmens Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti
Nr. kodas, adresas subtiekéjui, apraSymas

1. UAB InZineriniy linijy statyba 303262594,
Furopos pr. 122, LT-46351 Kaunas

1} Atliks inZineriniy tinkly jrengimo darbus;
2} Bendrastatybinius darbus.

4. PASIOLYMO KAINA

4.1. Pasidlyme kaina nurodomos eurais. Jeigu pasidlymuose kainos nurodytos uZsienio valiuta, jos
turés bati perskaiciuojamos | eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiama orientacini euro ir uZsienio valiuty
santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uZsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, —
pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiama orientacing eure ir uZsienio valiuty santyk] pasiilymy pateikime diena.

4.2, Apskaitiuojant kaing, turi biti atsizvelgta | visa pirkimo dokumentuose nurodyts pirkimoe okjekto
apimtj ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. Perkancicji organizacija, tiekéjui baigus vykdyti sutartj, turés
galéti naudotis pirkimo obijektu be papildomy i5laidy, jei pirkime dokumentuose aifkiai nenurodyta kitaip. PVM
nurodomas atskirai. Jei tiekéjas yra ne FWM mokétojas, turi apie tai nurodyti pasiidlyme, nurodant teisin} pagrinda.
Tiekéjas turi jvertinti ar sutarties vykdymo metu netaps PV¥M mokétoju. Jei tiekéjas vykdydamas sutartj taps PVM
mokétcju, pasidlyme tari nuredyti kaing su PWM. Pasidlymy kaines bus vertinames ir lyginamoes su visais
mokeséiais, jskaitant FWM. Tue atveju, kai mokeséius regulinojanéiy jstatymu ir ju jgyvendinamyjy teisés akty
nustatyta tvarka perkanéioji organizacija pati turi sumokéti PYM | valstybés biudzeta uz jsigyta pirkimo objekta,
gz mokestis jskai¢iucjamas | pasitilymo kaina (jeigu tickéjas jo nejskaiéiavo pateikiant pasidlyma, palyginimo
tikslais jskaitiuoja pati perkancioji organizacija). ] pasidlymo kaing privalo biti jskaiciucti visi mokesciai bei visos
kitos Tiekéjo patirtos ir {(ar) galimos patirti tiesiogings ir netiesiogings iSlaidos ir mokeséiai, susije su Darby
atlikimu, jskaitant, bet neapsiribojant (iSskyrus tuos atvejus, kai pirkimo dokumentuose aiskiai nurodyta, kad tam
tikros konkrecios iflaidos neturi biti jskaifiuotos | Sutarties kaing):

4.2.1. transportavimo islaidas;

4.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i8krovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekiy
tickimu susijusias i5laidas;

4.2.3.  wisas su dokumenty, kuriy reikalauja Perkanéicji organizacija, rengimu ir pateikimu susijusias
islaidas;

424, prekiy (medziagy) sertifikaty ar kity dokumenty {naudojime ir priezidros instrukcijy), numatyty
Techningje specifikacijoje, pateikimo i8laidas;

4.2.5. apripinimo technika ir jrankiais, reikalingais Darbams atlikti i5laidos;
4.2.6. i8laidos licencijoms, patentams, leidimams ir pan.;
4.2.7. elektroniniy saskaity teikimo islaidos.

4.3, Jei trecias skaidius po kablelio yra nuc O iki 4, antrasis skaitius po kablelio paliekamas koks yra,
jei trecias skaicius po kablelio yra nuo 5 iki 9, antrajj skai€iy po kablelio padidiname vienu vienetu, pvz., 3,14159
suapvalinus iki fimtyjy bus 3,14, Suapvalinus 3,1153 iki Simtyjy bus 3,12,

Pasidilymo Pasidilymo
Eil. 2 Mat. 2 g kaina PYM kaina
Nr. Fayadinimas vot. Kields (Eur be (21 proe.) (Eur su
PVM) PVM)
£ 2 3 4 3 6 7
1. Naftos produktais uzterity nuoteky valymo
jrenginiy projektavimas kompl. 1 75000,00 15750,00 90730,00
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Naftos produktais uzterfty nuoteky valymo
jrenginiy statybos darbai kompl. 1 85807425 180195,59 1038269.,84
Statybos  uzbaigimo  procediry  paslaugos
(eksperto pridavimo deklaracija apie statinio (- | kompl. 1 3000,00 1050,00 050,00
iy) statybos uzbaigima, deklaracijos sukélimas
i wInfustatyba'™ sisterna, statinio registravimas
] Registry centras ir pan.)
Pasiilymo kaina EUR be PVM (7 stulpelio reifimiy suma) 03807425
PVM pildoma, jei taikoma}* 196995.59
Bendra pasiilymo kaina EUR su PVM | 1135069,84

Esant neatitihinui targ hainos Zodzials ir kainos skaiciais, pasiitlymo haina bus ta kaina, ki pateiita ZodZiais.

44.
seSiasdesimt devyni eurai ir 84 ct
4.5,

Pasiilymo kaina EUR su PVM ZodZiais: vienas milijonas Simtas trisdedimt penki takstanéiai

Jei ,PWM* laukas nepildemas, nuredykite priezastis, dél kuriy PYM nemeckamas:

5. PASTULYMO KOKYBINIAT PARAMETRALI
Sidlomas pirkimo objektas atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jo savybés yra tokios:

Fil. Kokybés kriterijus pagal pirkimo Tiekéjo siiloma kriterijaus reik§meé
Nr. dokumentuose nustatyta pasiilymy ildo tiekéjas — tiekéjas turi nurodyti siilomus
vertinimo tvarka kokybés kriterijus)
i 2 3
15 Tiekéjo specialistas, kuris bus pasitelkiamas | X 3 balai — kai tiekéjas paslaugos teikimui pasitelks

paslaugos  teikimui, turintis  teisg  eiti
neypatingcjo statinio statybos darby vadovo
pareigas:  Statiniy  grupé:  kiti  inZineriniai
statiniai. Pogrupis: kitos paskirties inZineriniai
statiniai: nucteky valyklos statiniai. Turintis ne
trumpesng kaip 2 {dvejy) mety statinio statybos
vadeve  patirtj, kuri skaiiucjama nue
kvalifikacijos  suteikimo dienos  ir  turintis
patirties dirbant statinio statybos vadowu bent 1

{viename) baigtame/vykdomame ({atliktuose
darbuose)  projekte.  Statiniy  kategorija:
neypatingasis arba auk3tesnés  kategorijos

statinys. Statiniy grupé: Kiti inzineriniai statiniai.
Naftos produktais uZterity nuoteky valykla,
kurios nasumas yra ne mazesnis nei 70 m3/d.

specialista, kuris turi teisg eiti neypatingojo statinio
statybos darby vadovo pareigas: Statiniy grupe: kiti
inZineriniai  statiniai. Pogrupis: kites  paskirties
inZineriniai statiniai: nuoteky valyklos statiniai. Turintis
ne trumpesng kaip 2 (dvejy) mety statinio statybos
vadovo patirti, kuri skaiciuojama nuo kvalifikacijos
suteikimo dienos ir turintis patirties dirbant statinio
statybos vadovu bent 1 {viename) baigtame/vykdomame
{atliktuose darbuose) prejekte. Statiniy  kategorija:
neypatingasis arba aukStesnés kategorijos  statinys.
Statiniy grupé: Kiti inZineriniai statiniai. Naftos
produktais uztersty nuoteky valykla, kurios nasumas yra
lygus arba didesnis nei 90 m3/d.;

00 2 balai — kai tiekéjas paslauges teikimui pasitelks
specialista, kuris turi teisg eiti neypatingojo statinio
statybos darby vadovo pareigas: Statiniy grupé: kiti
inZineriniai  statiniai. Pogrupis: kites  paskirties
inzineriniai statiniai: nuoteky valyklos statiniai. Turintis
ne trumpesng kaip 2 (dvejy) mety statinio statybos
vadove patirt), kuri skaidiucjama nue kvalifikacijos
suteikimo dienos ir turintis patirties dirbant statinio
statybos vadovu bent 1 {viename) baigtame/vykdomame
{atliktuose darbuose) prejekte. Statiniy  kategorija:
neypatingasis arba aukStesnés kategorijos  statinys.
Statiniy grupé: Kiti inZineriniai statiniai. Naftos
produktais uztersty nuoteky valykla, kurios nasumas yra
ne mazesnis nei 80 m3/d.;

O 1 balas — kai tiekéjas paslaugos teikimui pasitelks
specialista, kuris turi teise eiti neypatingojo statinio
statybos darby vadovo pareigas: Statiniy grupe: kiti
inZineriniai  statiniai. Pogrupis:  kitos  paskirties
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inZineriniai statiniai: nuoteky valyklos statiniai. Turintis
ne trumpesng kaip 2 {(dvejy) mety statinio statybos
vadovo patirti, kuri skaiciuojama nuo kvalifikacijos
suteikimo dienos ir turintis patirties dirbant statinio
statybos vadovu bent 1 {viename) baigtame/vykdomame
(atliktuose darbuose) projekte. Statiniy kategorija:
neypatingasis arba aukStesnés kategorijos  statinys.
Statiniy grupé: Kiti inZineriniai statiniai. Naftes
produktais uztersty nuoteky valykla, kurios nasumas yra
ne mazesnis nei 70 m3/d.;

O 0 baly — kai tiekéjas paslaugos teikimui pasitelks
specialista, kuris turi teisg eiti neypatingojo statinio
statybos darby vadovo pareigas: Statiniy grupé: kiti
inzineriniai  statiniai. Pogrupis: kites  paskirties
inZinerinial statiniai: nuoteky valyklos statiniai. Turintis
ne trumpesng kaip 2 {dvejy) mety statinio statybos
vadovo patirt], kuri skaiciucjama nuo kvalifikacijos
suteikimo dienos ir turintis patirties dirbant statinio
statybos vadovu bent 1 {viename) baigtame/vykdomame
{atliktuose darbuose) projekte. Statiniy  kategorija:
neypatingasis arba aukStesnés kategorijos  statinys.
Statiniy grupé: Kiti inZineriniai statiniai. Naftos
produktais uztersty nuoteky valykla, kurios nasumas yra
mazesnis nei 70 m3/d.

Tiekéjo specialistas, kuris bus pasitelkiamas
paslaugos  teikimui, turintis teise  eit
neypatingejo statinio projekto vadove pareigas:
Statiniy  grupe:  kiti  inZinerinial  statiniai.
Pogrupis: kitos paskirties inZineriniai statinial.
Naftos produktais uwzterity nuoteky valykles
statiniai. Turintis ne trumpesng kaip 5 {(penkiy)
mety statinic projekto vadove patirtj, kuri
skaiivojama nuo  kvalifikacijos suteikimo
diencs ir turintis patirties dithant statinio
projekto vadovu bent 1 (viename} baigtame
projekte. Statiniy kategorija: neypatingasis arba
aukitesnés kategorijos statinys. Statiniy grupé:
Kiti inZineriniai statiniai. Naftos produktais
uFtersty nuoteky valyklos statiniai, kurics
nasumas yra ne mazesnis nei 70 m3/d.

X 3 balai — kai tiekéjas paslaugos teikimui pasitelks
specialista, kuris turl teise eiti neypatingojo statinio
prcjekto  vadove  pareigas:  Statiniy  grupe: kit
inZineriniai statiniai. Pogrupis: kitos  paskirties
inZinerinial statiniai. Naftos produktais uzterity nuoteky
valykla. Turintis ne trumpesng kaip 5 (penkiy) mety
statinio statybos vadovo patirtj, kuri skai¢iuojama nuo
kvalifikacijos suteikimo dienos ir turintis patirties
dithbant statinio projekto vadovu bent 1 (viename)
baigtame projekte. Statiniy kategorija: neypatingasis
arba aukitesnés kategorijos statinys. Statiniy grupe: Kiti
inZineriniai statiniai. Naftos produktais uZzterity nucteky
valykla, kurios naSumas yra lygus arba didesnis nei 90
m3/d.;

[l 2 balai — kai tiekéjas paslaugos teikimui pasitelks
specialista, kuris turi teisg eiti neypatingojo statinio
prejekte  vadove  pareigas:  Statiniy  grupe:  kiti
inZineriniai  statiniai. Pogrupis: kites  paskirties
inZineriniai statiniai. Naftos produktais uzterity nuoteky
valykla. Turintis ne trumpesng kaip 5 (penkiy) mety
statinio statybos vadovo patirtj, kuri skai¢iuojama nuo
kvalifikacijos suteikimo dienos i turintis patirties
dithbant statinio projekto vadovu bent 1 (viename)
baigtame projekte. Statiniy kategorija: neypatingasis
arba aukstesnés kategorijos statinys. Statiniy grupe: Kiti
inZineriniai statiniai. Naftes produktais uZterity nuoteky
valykla, kurios nasumas yra ne mazesnis nei 80 m3/d.;
O 1 balas — kai tiekéjas paslaugos teikimui pasitelks
specialista, kuris turi teisg eiti neypatingojo statinio
prcjekto  vadove  pareigas:  Statiniy  grupe: kit
inZineriniai  statiniai. Pogrupis: kites  paskirties
inZineriniai statiniai. Naftos produktais uzterity nuoteky
valykla. Turintis ne trumpesng kaip 5 (penkiy) mety
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statinio statybos vadovo patirtj, kuri skai¢iuojama nuo
kvalifikacijos suteikimo dienos ir turintis patirties
dithbant statinio projekto vadovu bent 1 (viename)
baigtame projekte. Statiniy kategorija: neypatingasis
arba aukstesnés kategorijos statinys. Statiniy grupe: Kiti
inZineriniai statiniai. Naftos produktais uzterity nucteky
valykla, kurios nafumas yra ne mazesnis nei 70 m3/d.;
O 0 baly — kai tiekéjas paslaugos teikimui pasitelks
specialista, kuris turi teise eiti neypatingojo statinio
prcjekto  vadove  pareigas:  Statiniy  grupe: kit
infineriniai  statiniai. Pogrupis: kitos  paskirties
inzineriniai statiniai. Naftos produktais uZterity nuoteky
valykla. Turintis ne trumpesng kaip 5 (penkiy) mety
statinio statybos vadovo patirtj, kuri skai¢iuojama nuo
kvalifikacijos suteikimo dienos ir turintis patirties
dithbant statinio projekto vadovu bent 1 (viename)
baigtame projekte. Statiniy kategorija: neypatingasis
arba aukitesnés kategorijos statinys. Statiniy grupe: Kiti
inZineriniai statiniai. Naftos produktais uZzterity nucteky
valykla, kurios nafumas yra maZesnis nei 70 m3/d.

Tiekéjo specialistas, kuris bus pasitelkiamas
paslaugos teikimui, turintis patirties atliekant
naftos produktais uZterSty nuoteky valyklos
paleidimo-derinime  darbus, kuriy prejektinis
nasumas ne maZesnis kaip 70 m3/d ir kuriy
galutiniai rezultatai buvo tinkami (pasickti
sutartyje nustatyti ifvalymo rodikliai).

X 10 baly — kai tickéjas paslaugos teikimui pasitelks
specialista, kuris turi patirties atliekant naftos produktais
uzterity nuoteky valyklos paleidimo-derinimo darbus,
kuriy projektinis nasumas yra lygus arba didesnis kaip
100 m¥d. ir kuriy galutiniai rezukatai buve tinkami
(pasiekti sutartyje nustatyti ifvalymo redikliai);

O 7 balai — kai tickéjas paslaugos teikimui pasitelks
specialista, kuris turi patirties atliekant naftos produktais
uzterity nuoteky valyklos paleidimo-derinimo darbus,
kuriy prcjektinis nafumas yra ne mazesnis nei 90 m3/d.
ir kuriy galutiniai rezultatai buve tinkami {pasiekti
sutartyje nustatyti iSvalymo rodikliai);

00 3 balai — kai tiekejas paslaugos teikimui pasitelks
specialista, kuris turi patirties atliekant naftos produktais
uFterity nuoteky valyklos paleidimo-derinimo darbus,
kuriy prcjektinis nafumas yra ne mazesnis nei 80 m3/d.
ir kuriy galutiniai rezultatai buvo tinkami (pasiekti
sutartyje nustatyti iSvalymo rodikliai);

O 1 balas — kai tiekéjas paslaugos teikimui pasitelks
specialista, kuris turi patirties atliekant naftos produktais
uzterity nuoteky valyklos paleidimo-derinimo darbus,
kuriy prcjektinis nafumas yra ne maZesnis nei 70 m3/d.
ir kuriy galutiniai rezultatal buvo tinkami (pasickti
sutartyje nustatyti iSvalymo rodikliai);

O 0 baly — kai tiekéjas paslaugos teikimui pasitelks
specialista, kuris turi patirties atliekant naftos produktais
uZterity nuoteky valyklos paleidimo-derinimo darbus,
kuriy projektinis nafumas yra maZesnis nei 70 m3/d. ir
kurly galutiniai rezultatai buvo tinkami (pasiekti
sutartyje nustatyti iSvalymo redikliai).

6. PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMA
Jei nenurodvea Kiraip, visi dofumentai teifiami su pasiitlymu CVP IS priemonémis.
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Paaiskinimas,
ar d";‘:am"‘“te kokia konkreti
i Dokumentas Lz{?‘q konfidencialios mformacija
Nr. skaicius 5 S dokumente yra
mformacijos? i L
(Taip / Ne) konfidenciali ir
R kodel
i 2 3 4 3
1. | EBVPD Bivcksa 15 Taip Parafias
2. | EBVPD Vandenvalos Kodas 14 Taip Parafas
4. | EBVPD PPU Umwelteclnik GmbH EN 12 Taip Parafas
5. Liudijimas+mokéjimas 8 Ne
6. 11 priedas Tiekejo deklaracija Bioksa 2 Taip Parazas
7. Sutikimas biiti subtiekéju UAB Inzineriniy linijy | 1 Taip Parazas
statyba
8. | KOKYBINIJ PARAMETRLY KI1/K2/K3 |2 Taip ParaZas
PAGRINDIMAS
8. | Sutikimas biti subtiekéju Vandenvalos kedas 1 Taip Paragas
10. | Sutikimas bati subtiekéju PPU Umweltechnik | 1 Taip Parasas
GmbH

Pasirasydamas §j pasitilyma, tvirtintu, kad:

®esu susipazings su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanciais Lietuvos Respublikos jstatymais,
poistatyminiais teisés aktais, kurie reguliucja viesujy pirkimy atlikimo tvarkg bei gali turéti jtakos bet kokiems tarp
perkanéiosios organizacijos ir tiekéjo susiklostantiems santykiams, kylantiems if Sio pirkimo ir {ar) susijusiems su
giue pirkimu;

® sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis ir procediromis,

® pasidlymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam
sutarties jvykdymui;

® pasidlymas galioja Pirkimo dokumenty 2 skyriuje ,, Terminai® atitinkamame punkte nurodytg terming.




DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas

UAB "Toksika"

Dokumento pavadinimas (antrasté)

Naftos produktais uzterSty nuoteky valymo irenginiy
projektavimo ir statybos darbai

Dokumento registracijos data ir numeris

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo
registracijos numeris

Dokumento specifikacijos identifikavimo Zymuo

PDF-LT-V1.0

Paraso paskirtis

PasiraSymas

Parasa sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Marius Busilas Plétros vadovas

Paraso sukiirimo data ir laikas

2025-03-28 09:58

Paraso formatas PAdES

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja EID-SK 2016

Sertifikato galiojimo laikas 2022-09-30 09:14 - 2027-09-29 23:59
ParaSo paskirtis PasiraSymas

Parasa sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Arinas Dirvinskas Generalinis direktorius

Paraso sukiirimo data ir laikas

2025-03-28 10:25

ParaSo formatas PAdES

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja EID-SK 2016

Sertifikato galiojimo laikas 2020-04-29 13:04 - 2025-04-28 23:59
ParaSo paskirtis PasirasSymas

Parasg sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos SANDRA,JUODELIENE -

Paraso sukiirimo data ir laikas 2025-03-28 12:54

ParaSo formatas PAdES

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja EID-SK 2016

Sertifikato galiojimo laikas

2023-02-01 12:21 - 2028-01-31 23:59

Informacija apie biidus, naudotus metaduomeny
vientisumui uZtikrinti

Programinés jrangos, kuria naudojantis sudarytas
elektroninis dokumentas, pavadinimas

Elpako v.20250312.1

Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio
(-iy) parasSo (-y) tikrinima (tikrinimo data)

Tikrinant dokumenta nenustatyta jokiy klaidy (2025-03-28)

Elektroninio dokumento nuoraso atspausdinimo data ir ja
atspausdines darbuotojas

Paieskos nuoroda

Papildomi metaduomenys
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